UKR|| RO [|HR |[|BG







bnarogapum Bw,
npoayKT.

Fopaeem ce, ye moxem ga Bu npegnoxum
nepdektHua 3a Bac npogykt u Hawu-
pobparta nbiiHa rama JOMaKVMHCKM ypeau 3a

BaweTto exenHesue.

ye un3bpaxte TO3MU

BHuMMaTenHo npoyeTeTe TE3W WHCTPYKLUMM
3a npaBunHa n 6esonacHa paboTta ¢ ypena
M 3a rnonesHuTe CbBeTU 3a edeKTUBHa
noaapbXKa.

L—I M3nonsganTe nepanHata MaluvHa

camo, crieg Kato npoyeTe BHUMAaTENHO
Tesn WHCTpykuuu. lpenopbyBame BU fJa
3anasute Te3aW UHCTPyKuMM B  Jo6po
CbCTOSIHME 3a BCWUYKM GbaeLuy nonseaTtenm
Ha ypepna.

Bcekn npogykt ce upgeHtuduumpa ¢ 16-
undpeH Kod, HapeyeH CcepueH Homep,
oTneyaTaH BbPXy CTMKEp, MOCTaBEH BbpXY
ypeda (B obnactra Ha BpaTta) UnuM BbpXy
rapaHuvMoHHaTa kapTa. To3n kog e kaTo
naeHTUMUKaLMOHHa KapTa Ha npoaykTa,
MOXe [a Cce Hanoxu ga ro peructpupare u
we BWM notpsibBa, NpU KOHTaKT CbC
CEePBUBHUAT LEHTBP.

YcnoBus 3a okonHarta cpeaa

To3n ypen e MapkmpaH B
cboTBeTCcTBME C  EBponeincka
OupekTtna 2012/19/EC 3a Otnagbum
mmmm OT Enextpmyecko u  EnekTpoHHO

O6opyaeaHe (OEEO).
OEEO cbobpxaT KakTo 3aMbpcsiBalm
BellecTBa (KOMTO MoraT fga [fJosefjaTt [o

HeraTMBHW rocreavuM 3a OKonHaTta cpena),
Taka M OCHOBHW KOMMOHEHTM (KOMTO MoraT Aa
6baat n3non3saHu nNoBTopHO). BaxkHo e OEEO
[a ca 00ekT Ha cneuparnHa obpaboTka, 3a aa ce
npemaxHaT M [Ja ce [AenoHupar MpaBuIHO
BCUYKM 3aMbPCUTENU, U Ja Ce Bb3CTaHOBAT U
peumnknpaT BCUYKM MaTepuanu. [paxgaHute

MoraT [la UrpasiT BakHa porisi B rapaHTMpaHeTo,
ye OEEO Hsimat pa craHat npobnem 3a
OKOMHaTa cpefia; OT CbLUECTBEHO 3Ha4YeHWe e Ja
Ce CreaBart HsKoW OCHOBHY NpaBwura:;

® OEEO He TpsibBa ga ce TpeTmpar kato 6utos
(ooMakunHCKM) oTrnagbk;

® OEEO TpsibBa pga ObaaTt npegaBaHyn B
CbOTBETHUTE NYHKTOBE 3a CbBWpaHe, yNpaBnsiBaHu
OT 00LUWHaTa UM OT PermucTpupaHn komnaHun. B
MHOTO CTPaHW MOXe [1a “Ma ChbupaHe OT Joma Ha
ronemu OEEO.

B MHOro ctpaHu, Korato cu Kynute HOB ypep,
cTapusiT Moxe fa 6be BbpHaT Ha Npofasava,
KOWTO TpsibBa fa ro B3eme Ge3nnaTtHo Ha 6asa
€[HO-KbM-e[1HO, ako 060pyABaHETO € OT CXOAEH
BUO U MMa CbLUUTe (DYHKLMKN KaTo 3aKyneHOTO
obopyasaHe.

CbAbpxKaHue

. OBLYUN INMPABHIJIA 3A BE3OIMACHOCT
. MHCTAJINPAHE

. YEKME/LXXE 3A IPETAPAT

. MIPAKTU4YHU CBBETU

. NOA4APDBXXKA N MTOYNCTBAHE

. KPATKO PbKOBO/JCTBO 3A
YIOTPEBA

. YINPABJIEHUE U ITPOIr'PAMU

8. FAPAHLUNA U OTCTPAHSIBAHE HA
HEN3IMNPABHOCTH
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1. ObLUU NMPABUIIA 3A M3MONM3BaHETO Ha  ypeda Mo

BE3OMNACHOCT GesonaceH HawH M fAa pasdupar
OonacHoOCTTa OT W3NOSIBaHETO MY.

Heuata He GuBa ga cu umrpasTt ¢
ypega. MNouncTBaHe M noaapbkka Ha
ypea [a He ce U3BbpLLBA OT JeLia.

e Te3un ypeaum ca npegHasHavyeHu
[Aa 6baaT u3Non3eaHy 3a AOMaKUHCKA
M NOAOOHM MPUINOXEHUs, KaTo

Hanpumep:

- KyXHY 3a nepcoHar B MaraauHy , ®Heuara Tpsbsa pa  Gbaar
othrcy 1 apyra paboTHa cpeaa; HabnogaBaHu 3a Aa ce yBepurte,

_ chepmn ; 4ye He UrpasT ¢ ypeaa.

- OT KITMEHTN B XOTenu, Motenn eJleyata Ha no-manko ot 3
n apyrn nogobHu; rogvHn Tpsbsa ga ce gbpxar

- 06EeKTU TVN NErno un 3akycka. panedy oT ypega, u pga ce

PaanvyHoTO U3ronsBaHe Ha Toav yper,  HabrogaBaT HenpeKbCHaTo.
V3BH JOMAKVHCKOTO My MPUIIOKEHNETO
WM 33 TUMAYHN JOMAKUHCKA (DYHKLIAW,
KaTo MpoceCcVioHanHOTO My V3Mon3BaHe
OT eKcrepT v 0byudeHn noTpebueny,
He Ce Jonycka, [[OpU W B MO-OPHUTE
MPUroxXeHns. AKO ypedbT Ce uarorssa
Mo Ha4vH, HECLBMECTUM C yrotpebara
My 32 [IOMaK/HCKU HyXOM , ToBa MOoxe @3a CBbp3BaHe Ha ypega C
[ia HaManu vBOTa Ha ypega M BOAa,  M3nonseanWte  camo
[a aHynuMpa rapaHussta  Ha  KOMMNeKTa MapKyyu OOCTaBeH
npov3somuTens. Beoska nospema Ha € ypeda.(He usnonssaiTe ctap
ypera unv fipyra rospena, wm 3aryba  KOMMIEKT MapKyyun 3a Bpb3ka).

rpovsTHaLLA OT MSTION3BAHE, KOETO HE @ HanasiraHeTo Ha BopaTta Tpsibea

€ B CLOTBETCTBIE C WINOMBBAHETO HA 13 e mexay 0,05 MPa 1 0,8 MPa.
ypena 3a JOMaLLHM Liefn (Hopw ako ce

Hamvpa [OMallHa cpeda), He ce
nprema OT MPOU3BOAMTENS, KOETO € B
IMBTHO CLOTBETCTBME ChC 3aKOHA.

e To3u ypeqd MoXe Ja ce u3rnonssa ot
Jeua Ha Bb3pacT OT 8 rogvHu U
noeeye, U OT Xopa C OrpaHNYeHu
usnyeckn, CETMBHM Unn ymcTBeHn © MakcumanHuaT kKanauuteT Ha
CrocOBHOCTW, MMM NMMCa Ha ONMUT U HaTOBapBaHe Ha CyXo npaHe
MO3HaHUs, Camo ako ce HabrogasaT ~ 3aBMCM  OT  Mopena  (BuxTe
WM Ca WHCTPYKTUpPAHW OTHOCHO  KOHTPONHWAT naHen).

(]

e AKO 3axpaHBawmAT kaben e
noBpeaeH, Ton Tpsibea ga O6bae
3aMEHeH CbC creuuaneH kaben
WNN  KOMMMEKT, KOWTO  ce
npeanara OT NPOV3BOAUTENS UMK
HEroBusi OTOPU3NpPaH CepBH3.

® YBepeTe ce,ve KunMMa He npeyu
Ha ocHOBaTa Ha MalunHaTa wu
OTBOPUTE 1 3a BEHTUMALUWA.

eCnen wWHCTanupaHeTo ypepda
TpsbBa ga ce NoCTaBu Taka, ye
KOHTaKTa My Aa € AOCTbMEH.




e3a [Ja ce KoHcynTMpate C
NPOAYKTOBMAT  €TUKeT  ce
obbpHeTe KkbM website Ha
npou3BoaUTENSI.

Enektpuyecko cBbLp3BaHe W
MHCTPYKUUM 3a 6e3onacHocCT

® TexHMYecknTe JaHHW (HamnpexeHue
Ha 3axpaHBaHeTO W BxoAgdAwa
MOLLIHOCT) Ca MOCOYEHN BbPXY
TabenkaTta c AaHHW Ha ypeda.

e YBepeTe ce, 4Ye enekTpuyeckata
cucTeMa e 3a3eMeHa, CbOTBETCTBA
Ha BCUYKM NPUNIOKUMU 3aKOHWU U
Yye enekTPUYECKUSIT KOHTaKT e
CbBMECTUM C LUencena Ha ypeaa.
B npotuBeH cnyyai ce obbpHeTe
3a nomoLy, KbM NpogeCcMoHaNuCT.

eHe ce npenopbyBa ynoTpebara
Ha npeobpasyBaTenu, paskioHUTENN
U YO BIDKUTENN.

e[lpean pa nouncrteaHe U
nogapbXka, UsknodeTe ypeaa
OT KOHTakTa M  crnpeTte
3axpaHBaHeTO My C BoAa.

® YBepeTe ce, Ye ereKkTpuyeckara Bu
cuctema e 3asemeHa. B npotuseH
Crnyyau, noTbpceTe KeanmguumpaHa
npodecmoHarnHa nomoLL,

¢ Mons, He v3non3gaiTe npeobpasyBarenu,
Pa3KIOHUTENN W YABIDKATENN.

e3a [Oa M3KN4YMTE MalunHaTa
OT KOHTaKTa, He [gbpnanTte
3axpaHBawmAT  kaben  wnu

ypeaa.

e YBepeTe ce, Ye HAMa Boda B
GapabaHa npean ga oTBopuUTe
ntoka.

A BHUMAHUE:

BoAaTa MoXe Aa AOCTUrHe
AO BUCOKa TemmnepaTtypa, no
BpeMe Ha npoLieca Ha npaHe.

e He uanaraiite nepanHarta mMaluvHa
Ha [ObXO, [OMPeKTHa CITbHYeBa
CBETINMHA UMW MPUPOLHUTE CTUXN.

o[lpn m™mecTeHe He BOuravTe
nepanHata MallmMHa 3a kornyertara
U1 YeKMeKETO 3a nmpernapar; rno
BpeMe Ha TpaHCropTvpaHe, HUKora
He MoCTaBaUTe MaluvMHaTa BbPXY
noka. NpenopbyBame BY ABama
Aylin fa noBauraT MallmHara.

eB cnyyan Ha pedekt wu/vnu
HEW3NPaBHOCT, U3KMKYeTe ypeaa,
3aTBOpeTe BOAHATa Bpb3ka M He
3anoysanTe da rnonpaesdTe ypeda
BegHara. CBbpxeTte ce C
OTOPU3MPAHUAT HU CepPBU3EH

LeHTbPp W  u3Mof3BanMte camo
OpUMMHaNHW  PE3epPBHM  YacTW.
He M3MbSIHEHOTO Ha  Te3u

VHCTPYKLMM MOXe [a 3acTpaluu
6esonacHocTTa Ha ypeaa.
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2. MHCTAJIUPAHE

e PazeuiiTe paBaTta UM YeTupute
BUHTa (A) Ha rbpba Ha nepanHaTa
W MaxHeTe OBeTe Wnu 4YeTupuTte
noanoxku (B) kakTo e nokasaHo Ha
courypa 1.

e 3anbnHeTe Oynkute C Tanute,
KOUTO Ca MPUIMOXEHN B Nnuka ¢
NHCTPYKUMUTE.

e Ak0O nepanHata MawvHa € 3a
BrpaxgaHe, pasBumMTe TpUTe WUnu
YyeTupute BUMHTa (A) 1 MaxHeTe
noanoxkure (B).

o[lpn HsKOM Moenu owe eaHa
noasfioXka Le nagHe BbTpe B
MallMHaTa: HakrnoHeTe MalunHaTa
Hanpen 3a A MaxHete. 3amnbiHeTe
JOYNKUTE B NPUIIOXEHNUTE Tanw.

/N\ BHUMAHMUE:

APBXKTEe ONakoBbL4YHUTE
MaTepuanu, ganeye ot gela.

e [loctaBete "polionda" npenasHo
noKpUTME NOA4  MawuvHata (B
[OrHaTa 4acT), KaKTo e MoKa3aHo
Ha cpurypa 2 (cnopeg mopgena,
pasrnegante BapuaHT A, B unm C).

Mpu HAkom wmopenu  Tasu
onepauuMa He e Heobxoauma,
3awroto "polionda” nokputueto
BeYe e NocTaBeHo NoA MaluMHaTa
(B ponHata yacr).

B
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BoaHu Bpb3kK

® CBbpXeTe MapKyya KbM 3axpaHBallOTO
KpaH4ye (dwur. 3) nsnonseante 3a uenrta
MapKyya goctaBeH C ypega (He
13Morn3BanTe NOBTOPHO CTapy MapKy4u).

® HAKOM MOQOENWN moxe pa BknwoyBaT
eHa unu noeeve OT crneaHuTe PyHKUMK:

O® HOT&COLD (dumr.4):

MosBonsiBa Bpb3ka KbM TOMMa MW
cTyAeHa Boga 3a MNo-BUCOKA eHepruiHa
€(EeKTUBHOCT.

CBbpxeTe CUBUST MapKy4 KbM Bpb3kaTa 3a
cTyaoeHa Boga ¥ u uepeeHata TpbGa KbM
Bpb3kaTta 3a Tonna Boga. MawwuHaTta moxe
na 6baoe cBbp3aHa M caMo KbM CTydeHa
BOJa: B TO3M Cry4ait, HsIKOW Nporpamm mMorat
[ja CTapTMpaT HSKOMKO MUHYTM NMO-KbCHO.

® AQUASTOP (cpur. 5):
YCTPOWCTBOTO CE& Hamupa Ha 3axpaHBallata C
BoAa Tpbba 1 e npeaHasHaveHo Aa crpe Ted Ha
BOAa; B TO3W Chyyali, YepBeH Mapkep Lie ce
nosiBu Ha nposopeLia “A” 1 Tprbarta Tpsibea aa
Obge CMeHeHa.3a [fOa pasBueTe  ravikata,
HaTVCHETE 3aKMOYBALLIOTO YCTPOMCTBO "B

® AQUAPROTECT -  3AXPAHBALLA
TPBBA C NPEONA3UTEN (c¢wur.6):
B cnyyan Ha BogHM Te4OBe OT OCHOBHaTa
BbTpewHa Tpbba "A", npospayHaTa
BbHLWHa Tpbba "B" we 3agbpxn BogaTta,
3a [a ce NO3BOMM Ha LMKbMa Ha npaHe,
3a pga ce wu3nbnHW. Cnep kpas
Ha npaHeTo ce OObpHETe  KbM
OTOPU3MPaHUST CEPBU3EH LIEHTbP 3a Aa
CMeHU 3axpaHBalLaTta Tpbba.




Mo3snumnoHupaHe

@ [loctaBeTe nepanHsaTa [0 CTeHaTta, KaTto
BHMMaBaTa [ie He MPUTUCHETE W1 MoBpeouTe
uaxogsiara Tpwba. MNMpucbeanHete TpbbaTa KbM
OTBOOHWTENIEH KaHan KOWTO TpsibBa ga e
B/COYMHa MoHe 50 cM ¢ AvameTbp Mo-fonsM
OT AMiaMeTbpa Ha uaxogsiara Tpbba. (dour.7).

® HuBenupanite ypega kato u3nornaeare
KpadeTtaTa, KaKTo e nokasaHo Ha dpurypa 8:

a.3aBbpTeTe rankaTa no-Nocoka Ha YacoBHMKOBATa
CTperka 3a aa ocBoboauTe BUHTa;

b.3aBbpTeTe KpayeTo Harope Hagony, 3a
[a H/BenvipaTe MallvHaTa;

C.3aKMloveTE  KpaYeto Ha nosuumsita  kato
3aBbPTUTE rakata 06paTHO Ha YaCOBHUKOBATA
CTperika [JOKaTo Ofpe Ha bHOTO Ha MaluvHaTa.

® BknoyeTe ypeaa B KOHTaKTa.

/\ BHUMAHMUE:

CBbpXKeTe ce C OTOPU3MPAHUAT HU
CepBU3 aKo Ce HaloXu CMsiHa Ha
3axpaHBaLWMAT kaben.

HOecdekT npuYnMHEHM OT HenpaBuIlHa
MHCTanauus Ha ypega He ce nokpusar
OT rapaHuMATa Ha NPON3BOAUTENSA.

Overflow
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3. YHEKME[KE 3A NPENAPAT

YekmekeTo 3a npenapaTt € pasgerneHo Ha 3

OTAENeHWs KaKTo e NokasHo Ha durypa 9:

® oraenevte 1" nepunHKA Mpenapar 3a npearpatxe.,

® oTAeneuHe “«ibm o 33 cneumanHu
nobaBkn, omekoTUTENU  3a  Apexw,
apomMaTun3aTopu, U3CBEeTNUTENU U Ap.;

/\ BHUMAHMUE:

Camo npu u3nNonsBaHe Ha TeYHM
npenapaTv; nepanHata MalwuHa e
HacTpoeHa Aa [o3vpa npenapatuTe 3a
BCEKM LMK A0 NOCIIeAHOTO U3nsakBaHe.

@ otgenenHe “"2": 3a nepunHus npenapart
3a OCHOBHOTO M3nMpaHe.
B HAKOW MOJEJIU e BkntoyeH 1 KOHTeNnHep
3a TeyeH npenapat (c¢pur.10). 3a ga ro
n3nonaeate TpsibBa ga Obae NocTaBeH B
otoeneHme "2" Ha 4ekmemkeTto. ToBsa
ocurypsia nonagaHeTo Ha TeYHWUsi nepuneH
npenapat B O6apabaHa B To4HMSA eTan oT
uMKkbna Ha uanupaHe. KoHTeliHepa Moxe
[a ce u3nonaga 3a npenapaTt 3a n3bensaHe Ha
apexv(6enmHa) npu nporpama "M3MNJTAKBAHE".

/\ BHUMAHMUE:

Hsikon npenapatu He ca npegHa3Ha4eHU
3a nocTaBsfiHe B AucneHcepa (YeKMemKeTo
3a mpemapatv), HO Te ce NpojaBaT CbC
COOTCBEH AuMcrneHcep, KOATO ce MocCTaBA
OVpeKTHo B 6apabaHa.

HAKOU mMoaenu pasnonarat ¢
aBTOMaTM4YHO M MNpeuu3HO Ao3MpaHe
Ha npenapaTtM U omekoTutenu. B To3m
cny4yan, 3a noapobHOCTU HanpaBeTe
cnpaBka CbC CbLOTBETHUSA pa3gen B
rnaea YNPABJIIEHUE U NMPOrPAMW.




4. NMPAKTUYHU CBBETHU

CbBeTU 3a NbIIHEeHe

Korato copTupare npaHeTo ce yBepeTe 4e:

- CTe MaxHanu oT NpaHeTo MeTanHu NnpeaMeTu
KaTo LUHOMN, KapdouLy, MOHETM 1 Op.;

- Kanb@K1TE Ha BBL3MMMABHALM Ca C Konyera,
LUMMOBE M KYKMYKM M Te ca 3aKonyaHwu,u
ObMTMTE BPLBKA Ha XanatuTe ca 3aBbp3aHu
Ha Bb3ert;

- KYKWYKNTE Ha nepaetata Aa ca MaxHaTu.

- MpoYeTe BHMMATENHO eTUKETUTE 3a MNpaHe
Ha apexute

- Ja npemMaxBaTe BCUYKM YCTOWYMBU METHA,
n3nonaeariku cneumduyHn npenapaTu.

@ Korato nepete opesina, NOKpMBKW 3a nerna
WU TEXKU Opexu, BW MNpernopbyBame Aaa
n3bsireare LeHTpodyrmpaHe.

®[lpu npaHe Ha BbIHa Ce yBepeTe, 4e
W3enueTo Moxe Aa ce nepe B MalUMHa.
BwxTe eTukeTa 3a TbKaHu.

® OcTaBeTe BpaTaTa Ha ypeda oTKpexHaTa,
3a [Ja npegoTBpaTUTE eBeHTyarHa nosiea
Ha MUMPMU3MU B MalLMHaTa.

MoneseH cbBeT, C KOMUTO Aa

nectuTe

CbBeTu Kak fa crnectute cpeacTtea, 6e3 ga

HaBpeguTe Ha oOKonHata cpefa, Korato
n3nonsearte Balms ypen.
®3a BcAka nporpama  3apexpante

MaluMHaTa OO0 MaKcUmarnHus kanauuTer,
nokasaH B TabnuuaTta ¢ nporpamute —
ToBa uwWe Bu nomorHe pga CIMNECTUTE
eHeprvs u Boga.

® LLlymbT 1 ocTaTbyHaTa BNara 3aBUCAT OT
CKOPOCTTa Ha BbPTEHE: MNo-GbP30TO
BbpPTEHE € CBbP3aHO C MO-CUMIEH LUYM U
no-mMarnko ocTaTb4Ha Brara B NpaHeTo.

@ Han-ehekTMBHUTE NporpaMm no OTHOLLEHNE
Ha KOMOWHMpaHO M3Mnon3BaHe Ha Boda W
eHeprusi OBMKHOBEHO ca  Mo-Abnru
nporpamu Ha No-HUcka Temnepartypa.

MakcumanuaupaHe pazmepa Ha npaHeTo.

® 3a ga nocTUrHeTe onTMmarneH pasxof Ha
eHeprusi, Boga, npenapat U Bpeme
3apedete MaliMHata € UenuatT  wu
kanauutet. Mectute go 50% eHeprusa npm
npaHe ¢ MbfiHa MallvHa, BMECTO MnpaHe Ha
2 MbTK C HANOMOBUHA MbIHA MalLMWHa.

WUmaTte nu HyxAQa oT npeanpaHe?

@®Camo npuM CUIHO 3amMbpceHo npaHe!
CMNECTW npenapar, BpemMe, Boga 1 oT 5
no 15% eneprua kato He W3BEPETE
npeanpaHe (npegBapuTenHO M3nNupaHe)
npu HOPMariHO 3aMbPCEHO MNpaHe.

Heo6xoanmo nu e npaHe ¢ ropewa Boga ?

® TpeTupaiiTe npegBapuTenHO neTHata C
npenapaTt Mnu HakucHeTe Npeaun fnpaxe,
3a ga Hamanute HeoGxogumocTtta oOT
npaHe c ropelya Boaa.

MecteTe eHeprua KaTo uM3nonasarte
nmporpamMuM  3a NpaHe Ha  Hucka
Temneparypa.

Mpeav ga nanonseate nporpama 3a CylueHe
(MEPANMHA MALLUHA CBHC CYLUUIHSA)

O CMNECTETE eHepruss u Bpeme, KaTto
nsbepete BUCOKa ckopocT Ha
LueHTpodoyrMpaHe, 3a fJa ce Hamanu

CbAbpXaHWETO Ha Bofda B NpaHeTo, npeaw
[la n3ronssare nporpaMa 3a cyLueHe.

[Jo3unpaHe Ha npenaparta
Mo-pony we HamepuTe KpaTKo

PBKOBOACTBO C MPEMNopbkM UM CbBETU
OTHOCHO M3MNOoNn3BaHeTo Ha npenapar.

® lanons3eante camo noymncTealm
npenapaTtv, nooxodsiiM 3a nepanHu
MaLLVHW.

@ /136epeTe nepunHusa npenapart cnopep,
BMOA Ha TbkaHTa (Namyk, AenuKaTHM

TbKaHW, CUHTETMKA, BbIHA, KOMpPWHA W
ap.), uBeta, TunNa M CcTeneHta Ha
3ambpcaBaHe n nporpamMupaHara

Temrepartypa Ha npase.




® BuHaru cnegBanTe TOYHO WMHCTpyKUUUTE
Ha MpPOM3BOAMTENST OTHOCHO KONMYECTBOTO
npenapart, OMeKoTUTeNn wunuM  gpyra
pobaBka: NMPaBUITHOTO M3NONi3BaHe Ha
ypeaa c npaBurHaTa go3a BU NO3BONsABa
Aa usberHeTte reHepupaHe Ha oTnagbk
M Oa HamanuTe Bb3OEeACTBMETO BbPXY
OKOJHaTa cpepfa.

Korato nepete cunHo 3aMbpceHO
6sno npaHe BWM npenopb4YBamMe Aa
n3nonsBarte nporpama namyk Ha 60°C
WIM NnoBeYe U npax 3a npaHe ( ycuneH )
cbabpxal, n3benealim areHTu, Taka ye
Ha cpepgHa/Bncoka TemnepaTtypa fAa
Aage OTNUYHM pe3ynTaTu.

Mpu npaHe wmexay 40°C u 60°C
M3non3BaHuAT npenapart TpsibBa ga e
noaxodsil, 3a TUNa TbKaH M HUBOTO Ha
3amMbpcsiBaHe. HopmanHuTe npaxoee ca
nogxoaswiy 3a 6env unu LUBETHU CUITHO
3aMbpCeHM TbKaHM, [0OKATO TEeYHUTE
npenapatu wnM ,3anassawu upeta“
npaxoBe ca MOAXOAALMN 3a LUBETHU
crnabo 3aMbpCeHN TbKaHW.

3a npaHe Ha Temnepartypa noa 40°C
BY MpernopbyBame Aa MU3ronssaTe TeYHU
npenapartu, Ha KOUTO € HanucaHo, Ye ca
NOAXOAsWM 33 M3Mon3BaHe Mnpu npaHe
Ha HUCKa TeMnepaTypa.

3a npaHe Ha BbMHA WM KOMpWHa
U3Mor3BaiiTe caMo nperapaTy npeaHasHaqveHm
crneuyarnHo 3a Tean ThKaHu.

@ [IpekaneHo ronsiMo KONIMYEeCTBO
npenapat BoAW O MpEKOMepHa nsiHa,
KoeTo Bb3NpensTcTea NnpaBuITHOTO
npotudaHe Ha uukbna. Moxe pga

noernnde Ha KayeCTBOTO Ha u3nupaHe u
n3nnakBaHe.

M3non3saHeTo Ha €KONIOrMYHU OeTepreHTn
6e3 chocchatn moxe oa gosene OO crneaHuTe
pesynTartu:

Axo

oTM4YaHe Ha MbTHa Boga npu
n3nnakBaHe: To3n edekT ce ObIMKU Ha
npenapata Wu HsMa HeraTuBeH edekT
BbpPXY eDEKTUBHOCTTA Ha M3MIaKkBaHe.

HanuMuMeTo Ha 6sAn npax (3eonuTH)
BbpXy ApexuTe cneg  LUMKbha  Ha
nsnvpaHe. ToBa He ce oTnara B TbKaHUTe
W He NPOMEHSI LBETOBETE.

ndaHa BBB BoAatTa nNpu nocneaHoTo
n3nnakBaHe: TaBa He nokasBa cnabo
n3nnakBaHe.

naHa: ToBa ce AbMKW Ha aHUOHHUTE
MOBBLPXHOCTHOAKTVMBHWN BELLECTBa, Hamupaly
ce B [eTepreHTuTe, KOMTO  4YecTo e
TPYOHO Aa ce OTCTPAHSIT OT NpPaHeTo.

B TO31M cny4yait, He wn3nNnakBamTe OTHOBO
3a Oa oTcpaHuTe TO3M egeKkT: HaMa Aa
NMoMOTHe.

npobnembT He Moxe pgfa 6bae

OTCTPaHEH WM Ce CbMHsABaTe B noBpeaa
Ha MalunHaTa, He3abaBHO Ce CBbpXeTe C
oTopM3MpaH UEeHTbp 3a obcnyxBaHe Ha
KIUEHTH.




5. NIOOAAOPBXKA U
NMOYNCTBAHE

MpaBunHaTa rpwxa 3a Bawusa yped MoXe
[a yOobIDKM eKcrnoaTauuoHHUS My XXUBOT.

MouncTtBaHe Ha  BBLHLWHUTE
4yacTu Ha ypeaa

® HanbnHeTe YeKMeokeTo C ropela Boga.

@ /I3knoyeTe MallnmHaTa OT 3axpaHBaHEeTo.
@ [louncrteTe BBHLLIHUA KOPMYC Ha ypepaa,
KaTo uM3nonseaTe BRnaxHa kKbprna U

N3BArBATE OA M3MNON3BATE
ABPA3MBHU BELUECTBA, TAKUBA <
HA CMWUPTHA OCHOBA W/WIU

PA3PEOUTENN. 7!
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@ Pasknatete 4YeKMemkeTo, 3a [a Moxe
BOAaTa Aa NpeMUHe Npes BCUYKM OTAENEHNSI.

\
2\

MouyncTtBaHe Ha YekmemXxeto 3a
npenapar

* [lpenopbynTENHO e penoBHO  aa
rnoyucTBaTe YeKMeKeTO 3a nepwureH
npenapar, 3a ga usberHete oTnaraHe Ha
npenapar unm octatbLm OT Hero.

@ I3BageTe YEKMeOKeTo  BHUMAaTENHO,
KaTo ro AbpXute 34paso.

@ [loyncrtete uYekmemkeTo Mog Tevalla
Boga M TrO noctaBete o6paTHO B
OTAENEHNETO My.

3A MOAOEMNM CBC CUCTEMA 3A /
ABTOMATUYHO OO3UPAHE HA
TEYHUA MNEPUNEH MNPENAPAT WU e WanpasHerte yekmemkeTo OT manuwHaTa

OMEKOTUTENA: BOJa 1 ro noctaBeTe OTHOBO B MalLMHaTAa.

MNpean ga 3ano4yHeTe NOYMCTBAHETO, A BHUMAHMUE:

BCUYKM oOTOeneHusa TpsibBa ga ca .
npasHu. HE u3non3Bante KUCENUHHU MPOAYKTU

(Hanpumep oueT) WM arpecuBHU

npenapatM 3a MNOYUCTBAHETO Ha

@ /I3abprnanTe HanmbfHO YEKMeKeTo 4vpes YyeKMe[KeTo, 3a Aa ulberHete noBpeaa

HaTuckaHe Ha OyToHa 3a ocBoboxaaBaHe, Ha YyNNbTHEHUATa U/MNU BbTPELIHUTe
KaTo BHMMaBaTe 3a Te4 Ha ocTaTbuLM YacTu Ha ypepa.

OT npenapar.




MouncTtBaHe Ha ¢unTbpa Ha
nomnara

® YpeabT uma cneumaneH unTbp, KOWTO
ynaBesi no-rofiemMy octaTbLu, KoMTo Guxa
GrokMpanu JpeHaxHaTa cucTema, kato
Konyeta WUnM MOHeTu (B 3aBMCUMOCT OT
mogena, nomucneTe 3a Bepcus A unm B).

Mpenopbysame Oa npoeepsisame U
noqucmeame ¢hunmbpa 5 unu 6 nbmu
200uWwHo.

@ /I3knoyeTe MallnHaTa OT 3axpaHBaHeTo.

®[lpean pga passuere cuntbpa BU
npenopbyBamMe ga cnoxute abcopbupalla
Kbpra rnof Hero 3a fa 3anasuTe noga cyx.

® 3aBbpTeTe unTbpa obpaTHO Ha
YacoBHMKOBaTa CTperika, okaTo 3acTaHe
BbB BepTMKanHa nosvuus.

® I3BageTte M nouyncTeTe; crnen ToBa ro
crioxete oGpaTHO KaTo ro 3aBbPTUTE MO
YacoBHMKOBATa CTpenka.

@ [loBTOpETE NpPEeauLIHUTE CTLIKN B obpaTeH
peg, 3a Ja crrobuTe BCUYKM YacTu.

®

Mpenopbkun npu npemMmecrTBaHUA
UM ObArM nepuoavu, B KOMUTO

MalluuHaTa HAMa Oa ce u3nosn3Ba
® Ako ypeabT ce CbXpaHsiBa B
HeoTOoMNnsABaHo rnomeLyeHve B
NPOAbIDKEHNE Ha [Obnbl nepuoa ot
BpeMe, usnarta octaTbyHa Boga Tpsibea
na 6boaT u3toveHa oT TpvbuTe.

@ /I3knoyeTe 3axpaHBaHETO Ha MaluvHaTa
OT KOHTaKTa.

® OTkayeTe OTBOOHUTENHUS Mapkydy OT
ckobaTa 1 HakrnoHeTe Hag KynaTa, JokaTo
n3Teye uanarta Boja.

@ 3akpenete [gpeHaxHaTa Tpbba
MalluHaTa, KoraTto NpUKYmnTe.

KbM

3A MOOENMU CBC CUCTEMA 3A
ABTOMATUYHO [OO3UPAHE HA
TEYHUA NEPUNEH NPENAPAT U
OMEKOTUTENA:

aKko TpAGBa Oa HaKMOHUTE wnu
npeMecTuTe MallMHaTa, wu3BageTe
YyeKMeOXXeTo 3a nepurneH npenapar
npeou pgQa 3anoyHeTe, KaTto ro
ObPXATEe B XOPU3OHTArNHO MOJIOXeHue,
3a ga nsberHete pasnuBaHe.




6. KPATKO PbKOBOACTBO
3A YINOTPEBA

Tasn nepanHa MawuHa aBTOMAaTUYHO
KOHTpONMMpa HMBOTO Ha BogdaTa Cropea
BMAa 1 KONMYECTBOTO npaHe. Tasu cuctema
HamarnsiBa KOHCyMauusTa Ha eHeprus u
3HaYUTENHO peayumpa BpeMeTo 3a npaHe.

U360p Ha nporpama

@ Bknioyete  mawmHata M m3bepete
xenaHaTa nporpama.
® Ako e Heobxoanmo HacTponTe

TemnepartypaTta Ha npaHe M HaTUcHeTe
XenaHute GyTOHM 3a onuun.

® HatucHete 6ytona CTAPT/MNAY3A 3a ga
cTapTvparte npaHeto.

AKo uMa npekbceaHe € esleKmpo3axpaHeaHemo
no epeme Ha paboma Ha MawuHama,
Ko2amo 6b0e eBbL3cmaHoOeeHO, msa uwe
npodwu/mku 0a pabomu om Ha4Yasomo Ha
¢ghazama, e kossmo e 6usa, Koz2amo
eslekmpo3axpaHeaHemo e rMPeKbLCHamo.
® B kpasi Ha nporpamarta, Ha gucnres e ce
nosieu cbobiueHne "End” ("kpain"), a npu HsKom
MOAENM Lie CBEeTHAT BCUYKA MWHAVMKATOPHU
namnuyKy 3a eTana Ha usnmpaHe.

N3yakanTte OoKaTo CBETIIUHHUAT
nHgukatop 3a 3AKIMKOYEHA BPATA
n3racHe, npeau aa oTBOpUTe Bparara.

@ /I3knoyeTe nepanHarta mawmHa

3a BCekM TUN TMpaHe nornegHeTe
Tabnuuata c nporpaMm U cnepBanTe
nocnefoBaTeNIHOCTTa KaKToO € MOCOYEHO.

TexHunyvecka nHdopmauus

HansaraHe Ha Bopara:

min. 0,05 MPa - max. 0,8 MPa
LeHTpodyra (06p.)

BMX Tabenkarta

KoHcymMupaHa MowHOCT / MOLIHOCT Ha

npeanasurens / 3axpaHBaLlo HanpexeHue
BWX Tabenkarta

7. YNPABJIEHUE U
NMPOrPAMHU

A lMporpamaTtop 3a wu3bop Ha
nporpamMuTe 3a npaHe ¢ NO3ULMA
OFF (u3kntouBaHe)

BytoH CTAPT/NAY3A

BytoH OTJIOXKEH CTAPT
ByTtoH 3a ONUUK

Byton B P30 MNPAHE / HUBOTO
HA 3AMBLPCEHOCT

ByTton U3BO0P HA TEMIMEPATYPA
BytoH USBBOP HA LIEHTPO®YTA
ByTtoH MNMAPA

(camo 3a Hsikou modesu)

ByTtoH JIECHO INMAOEHE

(camo 3a Hsikou modesu)
D+B CTAPT ONE TOUCH
F+G 3AKJITKOYBAHE HA BYTOHU
I UudpoB aucnnen
L CeeTnuHeH MHAMKaTOp 3a
3AKINKOYEHA BPATA
M 3oHa ONE TOUCH

mooOow
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/\ BHAMAHME:

He pokocBante pgucnnesa, AQokaTto
BKMOYBaTe Llerncesia Ha MallMHaTa,
3aWoTo npe3 NbpBUTE CEKyHAMU
T Kanubpupa cuctemuTe cu:
HaTUCKaWKu gucnses MaliMHaTa HAMa
Aa MoXe fga paboTun KOpekTHo. B To3mn
cnyvam, nsBageTte wencena n
noBTOpEeTe onepauuaTa.

Mporpamatop 3a u360p Ha
nporpamute 3a npaHe ¢ NO3vumA
OFF (n3kntouBaHe)

KoraTto nporpamatopa ce 3aBbpTM,
CcBeTBa AuUChres U nokassa HacTpOUKUTe
Ha u3bpaHaTa nporpama.

3a pa ce nectM eHeprss B Kpasl Ha
nporpamaTta unu npe3 HeaKTMBEH Nepuop,
LLie HaMariee KoHTpacTa Ha Aucnnest.

3a6.: 3a pga u3KNKYMTEe MaluMHaTa,
3aBbpTeTe Nporpamaropa Ha no3umuusa
OFF.

® HatncHete 6ytoHa CTAPT/MAY3A 3a ga
cTapTuparte u3bpaHara nporpama

@® BegHb)K kaTo nporpamarta e u3bpaHa u
cTapTupaHa, nporpamaTopa ocraBa
HEeMNoABWKEH [0 Kpasi Ha nporpamMara.

® Cnen nokasBaHeTo Ha aymata "End"
("Kpan") Bbpxy gucnnesa u creg kaTto
cumBonbT 3a 3AKJTKOYEHA BPATA ce
M3KIIO4YM, MOXeTe Aa OTBOpuTe Bpartarta.

@ I3knoyeTe nepanHata MaluMHa  KaTto
3aBbpPTUTE NporpamMaTopa Ha no3nuus
OFF.

MporpamaTtopa TpAGBa pa ObAe
BbpHaTt B no3uuua "OFF" cnep kpas
Ha BCEKM UMKDLJ1 3a MpaHe UM Korato
cTapTMpate CrnegBalloTO  MU3NUpaHe
npeau pQa wu3bepete UM cTapTupare
crnepBallaTa nporpama.

BytoH CTAPT/TAY3A

3aTBopeTe BpaTa NPEON pna usbepete
6ytoHa CTAPT/MNAY3A.

® HatucHete 3a ga crapTupate m3bpaHus
UMKBA

Korato HatucHete 6yToHa CTAPT/MAY3A,
MOXe Aa MMWHaT HSAKONMKO CEeKyHAU
npepuv ypeaa ga 3anoyHe aa paéorwm.

NOCTABAHE HA MALLUMHATA HA MAY3A

® HatucHete OytoHa CTAPT/MAY3A 3a
OKOMO 2 CeKyHOW (HSIKOM CBETMMHHU
WHOMKaTOPU U AUCMNEAT 3a OCTaBaLLoTO
BpeMe Le mwurat, KOoeTo Trokasea, 4e
MaluMHaTa € Ha naysa).

OT cbobpaxeHua 3a OesonacHocT
npu HAkou ¢ra3sM Ha npaHe BpaTaTa
MOXe [a ce OTBOPU CaMO aKoO HUBOTO
Ha BogaTta e noa AOJNIHMA M pbo M
TemMnepartypaTta e no-Hucka ot 45°C.
AKo Te3n ycCnoBusi ca W3NbIIHEHM,
n3vyakamte uHaukatopbT 3AKIMIOYEHA
BPATA pa ce wusknwuu, npeau pa
oTBOpUTE BpaTara.

® HatncHete 6ytoHa CTAPT/MAY3A 0THOBO,
3a ga pecTapTuparte nporpamarta Tawm,
OoTKkbAEeTo e 6una noctaBeHa Ha naysa.

OTMAHA HA NPOIrPAMA

®3a ga oTMEeHUTe nporpama, 3aBbpTeTe
nporpamaTopa Ha nosuumst OFF.

® /3yakariTe 2 MUWHYTH JokaTto
YCTPOWCTBOTO 3a 6€30MacHOCT OTKIOYM
Bparara.

ByTtoH OTJIOXEH CTAPT

®To3an OytoH BM nos3BonsgBa  fAa
npenporpaMmpare LuKbia Ha u3nuMpaHe,
3a [ja OTNnoXuTe cTapTta ¢ 4o 24 vaca.




®3a pa oTnoxuTe crTapta crneaBanTe
cnepgHata npoueaypa:

- N3bepeTe xenaHaTta nporpama.

- HatucHete 6yToHa BeaHBbX, 3a Aa ro
aktmupate (h00 ce nosBABa Ha
avcnnes) u cnef ToBa ro HaTUCHeTe, 3a
na unsbepete 1 yac otnaraHe (h01 ce
nosiBsiBa Ha Aucnnes); npeaBapuUTenHo
3afafeHoTo 3abaBsiHe ce yBenuyaBa C
€4VH Yac C BCSIKO HaTUckaHe Ha ByToHa,
[oKaTo ce nosiBn 24 Ha aucnnes, cnen
KOETO HaTWUCKaHeTo Ha GyToHa OTHOBO Lie
3aHynu AUCNIEN U Lie 3anovHe OTHOBO.

- NoTBBbpPOETE HaTUCKaNKn OyToHa
CTAPT/MAY3A. O6patHoTO BpoeHe Lie
3anoyHe M Korato CBBbPLUM nporpamara
e 3anoyHe aBoOMaTUYHO.

@®Bb3MOXHO € [Ja OTMEeHUTE OTHOXEeH
CTapT Ype3 3aBbpTaHe Ha cernekTopa Ha
nporpamute Ha OFF.

AKO UMa npeKbceaHe 6 efleKmpo3axpaHeaHemo
no epemMe Ha paboma Ha MawuHama,
Ko2amo 6b0e eb3cmaHoOeeHO, ms uwe
npodu/mku 0a pabomu om Ha4Yasomo Ha
¢pazama, e kosmo e 6una, kKo2amo
eslekmpo3axpaHeaHemo e rpeKLCHamo.

dyHKUMATa TpAbBa na obAae
n3bpaHa npeau aa HaTuHeTe GyTOHa
CTAPT/ NAY3A.

ByTtoH 3a ONUUKN

To3n OyToH BM noseonsiBa ga usbupate
MeXay TPU pasnuyHn onuuu:

- MPEONPAHE

® Te3n onuus BM NO3BOMsIBA ga npaBuTe
npeanpaHe v € MHOro nonesHa npu
CWMHO 3aMbpCeHO npaHe (Moxe aa obae
M3Mon3BaHa camo Mpu HSIKOM nporpammu
KakTo e nokasaHo B Tabnuuata ¢
nporpamure).

@ [lpenopbyBaMe BM [a M3nonaearte camo
20% oT npenopbYATENHUTE KOMNWYECTBA,
NnoKaszaHW Ha OMakoBKaTa Ha MNepuIHus
npenapar.

- AQUAPLUS

®Ta3n onuusa (HamuMyHa camMoO 3a HSKOM
nporpamu) BU NO3BOSIsSIBA Ja MepeTe C
Nno-ronsiMo  KONMu4YecTBo Boga. 3aedHo C
HOBOTO KOMOMHMpaHO OencTBne Ha
LUMKNMTE Ha BbpTeEHe Ha OapabaHa, c
rnoemaHe W u3BeXZaHe Ha BoAa,
rnonyyaeaTte uaeasnHo YMCTW, U3NnakHaTh
Opexu, a npenapatbT € pasTBOPEH
nepdeKTHO, KOeTo ocurypsiea epeKTnBHO
noYncTBaHe.

® Tasn yHKUMA e cb3gajeHa 3a xopa C
JenvkaTtHa W 4JyBCTBMTENHA Koxa, 3a
KOUTO W Hal-mMankute ocTaTtbuy OoT
npenapar morat na NPUYUHAT
pasapasHeHust Unu aneprum.

® Ta3n dyHKUMA ce npenopbyBa M Npu
npaHe Ha MHOMO 3aMbpCEHU [OETCKM
usgenusi, Npu KOUTo e Heobxoaumo Mo-
ronsiMo KONMYecTBO Mpenapar, unu npu
npaHe Ha XaBNUEHU W3L4enusi, YMuTo
pubpn ca CKMNOHHM KbM 3agbpXaHe Ha
npenapar.

- HYGIENE +

Moxe pfa akTuBupaTe Tasu onuus npwu
3apgageHa Temnepartypa oT 60°C. Tasu
onuuMsi BU MO3BOMsIBA fga  u3nepete
apexuTte cu, KaTo noAabpxaTe enHakea
Temnepartypa no BpeMe Ha Lenus LMKbII.

AKo e 3agageHa onumsi, HeCbBMecTUMa
¢ nsbpanaTta nporpama, MHANKaTOpHaTa
namnuyka MbpBO MpPeMurea W crepg
TOBa m3racea.

BytoH BBP30 NMPAHE / HUBOTO
HA 3AMBbPCEHOCT

Tosn OyToH BM noseonsBa ga wusbuparte
Mexay ABe pasnuyHu onuuu, B 3aBUCUMOCT
oT n3bpaHaTa nporpama:

- BBP30 NMPAHE
ByToHbT cTaBa akTuBeH, koraTto u3bepete

nporpama FPUXA (14'730'/44") oT
nporpamMatopa W BW no3BonsiBa Aa
nsbepete enHa OT TpuTe 3adadeHu
NPOABLIMKUTENHOCTU.




- HUBOTO HA SAMBPCEHOCT

®Cneg wu3bupaHe Ha  nporpamara,
BPEMETO 3a W3MbIHEHMETO W LWe ce
rokaxe aBTOMaTUYHO.

® Tasu onuus BM no3BonsiBa ga msbuparte
Mexay 3 CTerneHu Ha WMHTEH3WBHOCT Npu
u3nvMpaHe, KOUTO ce pasnuyaBaT Mo
NPOABLIDKUTENHOCTTA Ha nporpamarta, B
3aBMCMMOCT OT 3aMbpCsiBaHETO Ha
TbkaHuTe (MOXe [a Ce U3nonsea camo
npv HAKOM MporpamMu, KakTo € nokasaHo B
TabnvuaTa ¢ nporpamu).

Byton U3BOP HA TEMIMEPATYPA

®To3n GyToH BM noseonsiea m3bopa Ha
Temnepatypa npu nporpamute  3a
nsnvpaxe.

® He moxeTe ga 3agageTte nporpama Hapg,
aonyctumums MaKCUMyM, c uen
npeanasBaHe Ha TbKaHUTe.

® AkO uvckaTe [da W3BbpWWUTE CTYyAEHO
n3nvpaHe, BCUYKN UHAMKATOpPU TpsiGBa Aa
ObaaT U3KMIYEHN.

BytoH U3BOP HA LLEHTPO®YTA

® C HaTuckaHeTo Ha To3n OyTOH, MoxeTe
[a HamanuTe MakcumarnHata CKOpoCT U
aKko >erate fJa OTMEHUTE UuKbNa Ha
ueHTpodyra.

®Ak0 B eTukeTa He e MnocoyeHa
cneundunyHa nHopmauus, € Bb3MOXHO
[a 3ajafeTe MakcumarHaTa CKOpoCT 3a
ueHTpodyra 3a gageHaTa nporpama.

C uen npepoTBapaTABaHe YBPEeXAAHETO
Ha TbKaHUTe, He e Bb3MOXHO Aa
yBenuuuTe CKOPOCTTa Hafa AoNyCTUMUA 3a
BCsiKa nporpama MakCUMyM.

® 3a ga akTuBMpaTte MOBTOPHO LMKbIA Ha
ueHTpodyra, HaTuckanTe byToHa, AoKaTo
[OCTUIHEeTe CKOpOCTTa Ha 3aBbpTaHe,
KOSITO XXenaeTe Aa 3agajeTe.

® MoxeTe Oa NPOMEHUTE CKOPOCTTa Ha
ueHTpodyra be3 na naysuparte
neparnHaTa MalluHa.

MNpepo3vpaHeTo c nepuneH npenapart
MOXe Aa JoBeTe OO0 MPEKOMEPHOTO
o6pa3lyBaHe Ha nsiHa. AKO ypeaAbT
OTKpMUe HanuuueTo Ha U3NULIHA NSHa,
MoOXe Aa M3KMIYM LeHTpodyraTa unm
Aa YABLIKA NPOABLIMKUTENHOCTTA Ha
nporpamara, Kakto M Aa YBenuuu
KOHCyMauusiTa Ha Boaa.

MawwnHata e cHabgeHa cbC cneuuanHo
en. YCTPOWMCTBO, KOETO OTMeHSA
ueHTpodpyrata, ako e npekaneHo
3apegeHa. ToBa HamansiBa wWwyma wm
BMOpauMmMTe M NO TO3U  HAUUH
yAbJKaBa XMBOTA Ha BallaTa MalluvHa.

ByToH MAPA £33

(camo 3a Hsikou modesu)

® Ypes Tasm onums moxeTte Aa gobaeute
crneundnyHo TpeTupaHe C napa KbM
HSAKOWM LUUKNW Ha npaHe (Buwx Tabnuuara ¢
nporpamu).

® OyHKUMATA C Mapa yrnecHsiBa CrbBaHETO
M CbKpallaBa BpemeTo 3a rmageHe.

® BrnakHaTa ce pereHepupaT U OCBeXaBar,
npemaxsaT Cce€ BCUYKM MUPU3MU  OT
nnaTtoeeTe.

® CneumanHata o6pabotka ¢ napa e
paspaboTeHa 3a BCsika nporpama 3a
rapaHTMpaHe Ha MakcumarHa eeKTMBHOCT
npv NPaHeTo B 3aBMCMMOCT OT MaTepuuTte 1
LBeTOBETE Ha NnaToBeTe.

Onuuata TpA6Ba ga 6bAe u3bpaHa
npean na HatuHete 6ytoHa CTAPT/
MNAY3A.

ByToH IECHO MAOEHE &2

(camo 3a Hsikou modeu)

Tasn cyHKUMA BM Mo3BONsBa Oa Hamanurte
HamaykBaHEeTO Ha MpaHeTo, AOKONKOTO e
Bb3MOXHO. EnuMMuMHMpa ce MexauHaTta
LieHTpodbyra U ce HamansiBa MHTEH3MBHOCTTa
Ha nocregHara ueHTpodyra.




OnuusTta TpaA6Ba ga 6bae u3bpaHa npegn
Aa HaTuHeTe 6yToHa CTAPT/ MAY3A.

CTAPT ONE TOUCH

Kato HaTucHeTe eOHOBPEMEHHO OyTOHU
CTAPT/MAY3A wun ONUUUN mawwmHaTa
no3BonsiBa Ha NpeaBapuTENHO CBarieHu oT
annukaumsiTa nporpaMa 3a npaHe ga ce
cTapTvpa, Korato noprpamaTopa € Ha
nosvumss One Touch (3a gonbnHuTEnHa
MHdOpMaunsa, MoONsi BUXKTE CbOTBETHaTa
CeKuUsi B MHCTPYKUMSITa 3a eKkcnroartaumsi.)

3AKJITIOYBAHE HA BYTOHM

® HatucHete egHoBpeMeHHO  OyToHuTE
U3BOP HA TEMNEPATYPA n U3BOP
HA LEHTPO®YIA 3a okono 3 cekyHAum,
Taka MalmHata Lwe BW Mo3Bonu [Aa
3aknounte GyToHuTe. Taka, moxeTe Aa
nsberHeTe HexenaHw NPOMEHWU, ako No
BPEME Ha LMKbI1 HATUCHETE Cry4YanHo GyTOH.

® 3aknoyBaHeTo Ha 6yToHM Moxe aa 6bae
OTMEHEHO crnen MOBTOPHO €OHOBPEMEHHO
HaTuckaHe Ha pfBata OyToHa wnu kaTo
nskniounTe ypeaa.

LUudpos gucnnen

CucTtemata OT UHAUKATOPU Ha Aucnres Bu
Nno3BossiBa NOCTOSIHHO Aa cTe UHopMUpaH
3a cTaTtyca Ha MaluHarta.

1) CBETNMHEH UHOUKATOP 3A
3AKNIOYEHA BPATA

® Tasu nkoHa nokasea 3aTBOpeHa BpaTta

3aTBopeTe Bparta NMPEON pa usbepete
6ytoHa CTAPT/MAY3A.

®Korato G6ytona CTAPT/NAY3A e
HaTWCHAT NpuM MalmHa CbC 3aTBOpeHa
BpaTa MHAMKaTOpa Lie MWUrHe 3a MOMEHT
W Lie CBEeTHe.

Ako BpaTa He e 3aTBOpeHa KaKTo
TpsAbBa, MHAMKaTOpHaTa CBETNUHA Le
MuUra B npoabikeHue Ha okono 7
CeKyHau, crnepj KoeTo KomaHaaTa 3a
cTapTMpaHe Ha nporpamara lie ce
n3Tpue aBTOMaTun4Ho. B TOo31M cnyyvan,
3aTBopeTe BpaTra W  HaTUCHeTe
oTHoBO byToHa CTAPT/MAY3A.

® 3yakanTe fokarto CBETNUHHUAT
uHgukatop 3a 3AKIMKOYEHA BPATA
usracHe, npeav ga oTBopuTe BpaTaTta.

2) CKOPOCT HA LETPO®YIMPAHE

ToBa nokasea cKkopocTTa Ha
LueHTpodyrmpaHe Ha usbpaHata nporpama.
CkopocTTa MOXe fa ce MPOMEHU unu
LeHTpodyrata pfa ce npornycHe 4pe3
CbOTBETHUSIT BYTOH.

3) CBETIIMHHU UHOUKATOPU 3A U3BOP
HA TEMNEPATYPA

ToBa nokassa TemnepaTtypaTa Ha usnupaHe
Ha 3apjapgeHaTta nporpama, KosiTo MOxe Aa
6bae npoMeHeHa (ako € MNO3BONEHO) OT
cboTBeTHMs1 OyTOH. AKO wnckaTe [Ja
M3BbPLUMTE CTyAEHO U3NUpaHe, BCUYKK
nHOoukaTopu TpsibBa ga ObaaT M3KIHYEHN.

4) NPOOABIIXUTENHOCT HA NPAHETO

@ KoraTo e usbpaHa nporpama gucnres
aBTOMAaTUYHO LLe MoKaxe MakcumarnHaTa
NPOOBIMKUTENHOCT Ha UUKbMa Ha npaHe,
KOETO MOXe [a Bapvpa, B 3aBUCMMOCT OT
n3bpaHuTe onuun.

® Cnep kaTo 3ano4vHe nporpamara Bue e

ObaeTe MNOCTOSIHHO MHGOpPMMpPaH 3a
OCTaBalloTo BpemMe [0 Kpas Ha
N3nNupaHeTo.




® YpeabT M3dncrnsiBa BPEMETO 40 kpasi Ha
n3bpaHata nporpama Ha 6asata Ha
CTaHAapTHO HaToBapBaHe, Kato Mo
BpeMe Ha MpaHeTo ypeda kopurupa
BPEMEeTO crnopej pasmepa 1 cbCTaBa Ha
npaHeTo.

5) CBETIIMHHN UHOMWKATOPU CTEMNEH
HA 3AMBbPCEHOCT

® [pun Beve n3bpaHa nporpama,
WHAMKaTOpa LWe BU Nokake aBTOMaTU4YHO
3ari0XeHOTO CTEMEH Ha 3aMbpPCEHOCT 3a
Tasu nporpama.

©® [130upalikn Opyro HMBO Ha 3aMbPCEHOCT,
CbOTBETHUS UHOMKATOP LUE CBETHE.

6) CBETIIMHHU MHOUKATOPM Onuunn

MHgukaTopHuTe CBETNINHU nokassaT
onumMmMTe KOuTo MoraT ga 6baaT usbpanu
ypes3 CbOTBETHUAT BYTOH.

7) CBETIIMHEH WHOUKATOP
3AKNIOYBAHE HA BYTOHU

WHavkaTopHaTta namnuyka nokasea, ue
OyTOHWUTE Ca 3aKMYEHMW.

3A

8) Wi-Fi (camo npu HaKou mopenwu)

®Mpn mogenute ¢ onumsa Wi-Fi, nkoHata
nokasea 4e Wi-Fi cuctemara pabotu.

® 3a usnarta MHdopmaums 3a
(bYHKUMOHUPAHETO U UHCTPyKUMUTE
3a necHa koHdurypaumss Ha Wi-Fi,
Mons, BwxTe pasgena "Download" Ha
http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) CBETIIMHEH MHOWKATOP 3A TAPA
(eknroyeHa caMo fpu HsIKou Modesiu)

CBETNUHHNAT MHAMKATOp nokasBa m3bopa
Ha CbOTBETHaTa onuus.

9) CBETIIMHEH WHOWKATOP IECHO
rMALQEHE
(eksroyeHa caMo fpu HsIKou Modesiu)

CBETNUHHNAT MHAMKATOp nokasBa m3bopa
Ha CbOTBETHaTa onuus.

10) Kg MODE - lMpoBepka Ha Kunorpammre
(pyHKyussma e Hasu4Ha camo 3a
HSIKOU npo2pamu)

®[lpn Hayanoto Ha nporpamarta, "Kg
MODE" wHOukaTtop ocCTaBa BKIOYEH
[OoKaTo WHTENUIreHTEH CEH30p UW3Mepu
TErrnoTo Ha NpaHeTo M HacTPOU BPEMETO
Ha npaHe, cbOTBETHaTa KOHCymMauusi Ha
BOAA U eNEeKTPUYECTBO.

® [1pe3 Bcaka hasa Ha npaHe "Kg MODE"
no3sornsiea fa ce crneav nHgopmauusTa
3a TernoTto Ha npaHeto B GapabaHa u
npes3 NbpBUTE MUHYTU HA NPaHETO:

- HaCTpOVIBa KOINMNM4eCTBOTO Ha BoJaTa,

- onpegenst NPOAbINKUTENHOCTTa Ha LMKbIa
Ha npaHe;

- KOHTpOnMpa W3rnnakBaHeTo croper Tuna
Ha TbkaHuTe u3bpaHun ga 6baaT NpaHu;

- HacTpo/Ba puTbMa Ha poTauus Ha
OapabaHa cnopef Tvna Ha TbKaHuTe;

- pa3no3HaBa HallM4neTo Ha MNngdHa,

yBenu4yaBa ako e Heobxoanmo,
KONMMYECTBOTO Ha Boda MO BPEME Ha
n3nnakesaHe;

- HacTpoviBa CKOpPOCTTa Ha LeHTpodyrata
cnopeg ToBapa, ToBa npeanasea oOT
aucbanaHc.




ONE TOUCH

Tosu ypen e obopyasaH ¢ TexHonornst One
Touch, KosiTO no3BonsiBa KOHTPOS u4pes
npunoXxeHue Ha cMapTdoHU c
onepaumoHHa cuctema Adroid u TakmMBa c
TexHonorusita NFC (Near Field
Communication).

® Ceanete npunoxenneto Hoover Wizard
Ha BaLlMs cMapTdOH.

MpunoxeHnero Hoover Wizard e
HanuyHo 3a Android wu iOS
ycTpoucTBa — Tabnetm n cmartcgoHu.
Ho, MoxeTe pga KoHTponupaTte
MaluHaTa U Aa usnonsBaTe BCUYKMU
Bb3MOXHOCTH, TMNpefocTaBeHun OoT
TexHonorusata One Touch camo cbe
cmaptdoHm Android, cHabpgeHu c
TexHonoruaTa NFC, kakTo e nokaszaHo
B Tabnuuara no-gony:

CmaptdoH Android ¢ | KoHTpon Ha
TexHonorusa NFC YCTPOMCTBOTO U
CbAbpPXaHNETO

CmaptcdoH Android
6e3 TexHonorus NFC

Camo cbabpxaHue

Android Tabner Camo cbabpxaHue
Apple iPhone Camo cbabpxaHue
Apple iPad Camo cbabpxaHue

YnpaBneHUeTo u KOHTpona Ha MaluvHara
ype3 MNPUIIOKEHUETO € BBH3MOXHO CaMo
ype3 ,npubnukaBaHe”: 3aToBa He e
Bb3MOXHO f[a Ce M3BbLPWKM OT Aaney
(Hanp.: oT gpyra cTas; M3BbH KbLuyaTa).

dYHKUUN

OcHoBHUTE HanM4HU
NPUoXeHNeTo ca:

dyHKUMN c

®Voice Coach - PwbkoBogctBo 3a
n3bupaHe Ha mgeanHus LMKbN camo ¢ 3
rmacoBsu KoMaHau (opexu/matepuu, UBSAT,
CTeneH Ha 3aMbpCsBaHe).

® Programmes — 3a mn3ternsgHe u nyckaHe
Ha HOBM Nporpamu 3a usnupaxe.

®Clever Care - LUuknu ,lMpoeepka” u
"Auto-Hygiene" 1 pbkoBOACTBO  3a
OTCTPaHsiBaHe Ha HEWU3MNPaBHOCTMU.

® My Statistics (Moute ctaTucTukun) —
CTaTUCTMKM Ha U3NUPaAHETO U CbBETU 3a
no-ecdukacHa ynotpeba Ha mawuimHaTa.

HayueTe BCUYKUN nogpo6HOCTU
3a  dyHkuunte One  Touch, B
npunoxeHneto B pexum OEMO wunu
oTugeTe Ha:
www.hooveronetouch.com

KAK OA U3MNOJI3BATE ®YHKLUUATA
ONE TOUCH

MBbPBA YNOTPEBA - Peructpauusa Ha
MalluHaTa

® OTMgete Ha MeHw ,HacTtponku” BbB
Bawwms Android cmapTdoH 1 akTuBMpanTe
yHKUMATa NFC B NOAMEHIOTO
“Be3xnyHa Bpb3ka n Mpexwu”.

B 3aBucumoct oOT Mogena Ha
cmapTtdoHa 7] BepcuATa Ha
onepauuoHHaTa cucTeMa, npouechbT
Ha aktmBauumsa Ha NFC moxe pna 6bae
pasnuyeH. Bnxrte pbKOBOACTBOTO Ha
cmapTdoHa 3a noBeye NH¢popmaumA.

® 3aBbpTeTe OyTOoHa Ha no3uumss One
Touch, 3a ga akTuBupaTe ceH3opa Ha
Tabnoto.

NPUNOXeHNeTo, Ccb3ganTe
notpebutencku npocun 7
peructpupainTe ypega, kaTo crnegsate
WHCTPYKLMUTE Ha aucnnesi Ha TenedoHa
unm ,BDbp30TO PBKOBOACTBO”,
NPUNOXEHO KbM MallvHaTa.

® OTBOpETE

MoBeye wHcpopmauusa, 4YecTo 3agaBaHU
BBLNPOCU U BUAEO 3a JleCHa perncrpauus
MOXe Aa OTKpueTe Ha:
www.hooveronetouch.com/how-to




CNEOBALLA YITOTPEBA - PepnoBHa ynotpe6a

@ Bcekn MbT, KOraTo uckate ga KOHTponuvpare
MalLMHa 4Ype3 MPUIoXEHMETO, MbPBO Tpsibea
na aktvmBupate pexum One Touch, kato
3aBBbPTUTE KOMYETO Ha 0603HaYeHaTa nouLms.

@ YBepeTe ce, Ye CTe OTKIYUIM eKpaHa
Ha TenedoHa (OT eBEHTyamneH pexum Ha
FOTOBHOCT) M CTE€ aKkTuBMpanu dyHKumaTa
NFC; B npoTtuBeH cniyyan, cnegBante
CTBIKNUTE, NOCOYEHU NO-PaHo.

® AKO nckate pga cTapTupaTe UMKbA Ha
usnupaHe, 3apeneTe nepanHsTa ¢ opexu u
npenapar 3a npaHe v 3aTBOpeTe BpaTaTta.

® 13GepeTe  xenaHata  yHKUUSA B
NPUNOXEHNETO (Hanp.: cTapTMpaHe Ha
nporpama, UMKBN 3a npoBepka,
aKkTyanusmpaHe Ha CTaTUCTUKM U T.H....).

©® CrnepBaiiTe MHCTPYKUMMTE Ha ekpaHaHa Ha
Tenegona, BKIKOYETE IO npu One
Touch noro Ha kopryca Ha MaluuHaTa,
KOraTo Ce U3UCKBa OT NPUIOXKEHNETO.

One Touch™ or

/‘/#

® 3a ga MOXe ga pectapTupaTe nporpama
3a npaHe, KOSITO € Be4ye cBaneHa Ha
nosuumsTa Ha nporpamatopa One
Touch, u3bepte s ¢ nporpamartopa wu
HaTUCHeTe eOHOBpPeMMEHO ByToHuTe
CTAPT/MAY3A un OIMNUWUKN, kaktOo e
nokasaHo Ha KOHTPONHUAT naHen.

BEJIEXKMU:

MocTaBete cmapTtcoHa cu Taka Ye NFC
aHTeHaTa Ha Ibpba Aa cbBhnaga ¢
pasnosnioxkeHWeTo Ha noroto Ha One
Touch Ha ypepna (Bxk. cHUMKaTa no-gony).

AKO He 3HaeTe nMNOJIOXEHMETO Ha
Bawara NFC aHTeHa, 6aBHO
npeoBukeTe BalWUAT CcMapgoH c
KPbroBOo [ABWXEHUe BbBLPXY JIOroTo
One Touch gokaTo npunoXxeHMeTo He
noTBbLPAM Bpb3Ka.

3a pa 6baoe ycnewHo W3BLPLIEHO
NpexBbprAHETO HAa [MOaHHU e OoT
cblyecTBeHO 3Ha4YyeHue A CE 3AOBPXU
CMAPT®OHA HA TABJIOTO HA
MALLUUHATA 3A HAKONKO CEKYOU NPU
M3BBLPLUBAHE HA [NPOLEOYPATA;
cboOlWeHMe Ha  YCTPOWCTBOTO  Lue
MHdopMMpa 3a pesynTata OT M LlWe
nochbBeTBa, Kora Lie € Bb3MOXHO Aa ce
oTMecTu cMapTdoHa no-ganev.

Mo-pebenute Kanbthpu unu meTanHu
cTukepu 3a TenedoH Mmorat pga
NOBNUAAT UMK NonpeyvaT Ha obMeHa Ha
OaHHM MeXAay MawuHaTta v TenedoHa.
CBaneTe rm, ako e Heo6xogumo.

3amsHaTa Ha HAKOU KOMMOHEHTU Ha
cmapTdoHa BM (Hanp. 3ageH Kanak,
GaTtepussi M pOp.) C HeOpPUrMHanHU
TakMBa, MoOXe Jfa pAafge oTpaxeHue

Bbpxy NFC areHaTta, npeuenku
Ha UANOCTHOTO WU3MON3BaHe Ha
NpUoXeHUeTo.

2]




Ta6bnuua c nporpamm
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Perynupyema HacTporika Ha OyToHa, KkouWTOo TpsibBa pna wu3bepete, 3a
)\ Aa KOHTponupaTe ypeja OT MPUIIOKEHWETO 3a CMapTdoH M Aa wusTernute
h uuknuTe (BX. cneuwanHusa pasgen). PabpuyHaTta HacTponka no nogpasbupaHe e
Auto-Hygiene, npu kosiTO ce U3BbpLLBaA NOYMCTBAHE Ha MalLUHaTa.

One Touc

(2]



Mons npoueTeTe Te3n MHCTPYKLUMU:

* MakcMManHusiT kanauuteT Ha HaToBapBaHe
Ha CyxO MnpaHe 3aBUCW OT Mojena (BWxTe
KOHTPOIMHWAT NaHern).

**Camo 3a HaKOU Modenu

(®)

A

1)

2)

3)

4)

Cawmo ¢ usbpana onuua NMPELOMNPAHE
(nporpamy ¢ HanuyHa  onuus
MPEONPAHE).

(Camo 3a mMopenu c oTaeneHue
3a Te4yeH npenapar)

KoraTo camo HsIKOMKO OT gpexuTe
umMaT netHa, KOWUTO M3WUCKBAT
TpeTupaHe ¢ usbensaly npenapar,
npenBapuTenHOTO NpemMaxBaHe Ha
netHa Moxe ga 6bJe M3BLPLUEHO
B MepanHaTta mawwuHa. NoctaBeTte
npenapata B KOHTelHepa 3a
n3bengally TeYHU npenapaTwu,
KOWTO € B yresi MapkupaH ¢ "2" B
YeKMeDKeTO 3a MepurnHu npenapatu
1 u3bepeTe cneyuanHata nporpama
M3MNAKBAHE. Korato dpasata
NpuKIYK,  U3KNYeTe  ypeaa,
pobaBeTe ocTaHanuTe Apexu u
npoabikeTe C HOpMarHo npaHe ¢
noaxopsia nporpama.

Korato e 3apgageHa nporpama, Ha
Jvmcnnes ce nokassa npenopbynTenHara
Temnepatypa Ha W3nuMpaHe, KOsITO
Moxe Aa O6bgoe npomeHeHa (ako e
MO3BOIEHO) OT CbOTBETHUSI BYTOH, HO
He Moxe fa 6bae yBenuyeHa Hag
[OMYCTUMMST MaKCUMYM.

3a nokasaHWTe nporpamyu MoxeTe
Ja HacTpouTe MpOABLIKUTENHOCTTA
W VWHTEH3WTeTa Ha npaHeTo
nsnonseankm 6ytoHa HABOTO HA
3AMBPCEHOCT.

M3buparnkn nporpama [PVKA c
nporpamaTopa € Bb3MOXHO C
6yToHa BBP30 MNPAHE pa n3bepete
egHa OT TpuTe HanmyHu 6bp3u
nporpamum € MNPOABLIBKUTENHOCT
14', 30" n 44"

HanwnuHa dyHuus napa (camo npu
Moaenu ¢ Ta3u onuus).

NHOOPMALUA 3A
NABOPATOPUUTE 3A U3NNTBAHE

CTAHOAPTHU NMPOIrPAMU
CBbINIACHO
(EC) N2 1015/2010 n N2 1061/2010

nrPorrAMA ECO 40-60
HACTPOWKA HA TEMMEPATYPATA
HA 40°C

nrPorrAMA ECO 40-60
HACTPOWKA HA TEMMEPATYPATA
HA 60°C

CTAHOAPTHA NMPOrPAMA
CBbINIACHO
(EC) N2 2019/2023

nrPorrAMA ECO 40-60




OnucaHue Ha nporpamuTe

3a nounctBaHe Ha pas3nNUYHU  BUAOBE
TbKaHW W HMBA Ha 3ambpcsiBaHe, nepanHsiTa
pasnonara C KOHKPETHW mfporpamu 3a
BCUYKUN HYyaM (BX. Tabnuuara ¢ nporpamuTe).

U3bepeTe nporpamata CbrnacHo
MHCTPYKLUMUUTE HA eTUKeTUTe Ha
npaHeTo, 0oco6eHO MO OTHOLIEHUe Ha
MaKkcumarnHara npenopbuMTenHa
Temnepartypa.

/\ BHAMAHME:

BAXEH CBbBET 3A E®EKTUBHOCT
HA MNMPAHETO.

® HoBM UBeTHM Apexu TpAbGBa Aa ce
nepatr OTAenHO MNOHe 3a 5 unu 6
npaHera.

® HAkoM ronemMm TbMHM ApPEXMU, KaTo
OBLHKOBU MaHTanoOHM W XaBlIMEeHU
Kbpnu, TpAGBa BUHaru ga ce nepar
oTaenHo.

® Hukora He cmecgaﬁTe TbKaHu,
kouto HE CA C TPAMHU LUBETOBE.

One Touch

Perynupyema HacTtpoinka Ha GyToHa, KOATO
TpsibBa Oa 3agajeTe, Korato xenaete Aa
npegagete  komMaHga 4O nepanHata
MaluMHa OT MOBUITHO MPUOXEHME, KaKTO U
ha wmsternute/ctapTypate  UuKbn  (BX.
creuuanHus pasgen U ynbTBaHeTo B
NPUMNOXeHNETO 3a NoBeye NHPopmMaLus).
Mpn onuusata One Touch e 3apgageHa
¢dabpuyHa HacTporka no nogpasbupaHe
3a uuwkbn "Auto-Hygiene", cb3gageHa 3a
nouncteaHe Ha OapabaHa, npemaxeaHe Ha
nownTe MMpM3Mu 1 nofobpsiaHe XMBOTa Ha
nepanHata MawwuHa. Korato crapTupaTe
uukbn "Auto-Hygiene" ce ysepete, ye B
MalumHaTa HsiMa Apexu, KaTo u3ronseate
camo npax 3a npaHe. B kpas Ha uukbna
OCTaBeTe BpaTaTa Ha MallMHaTa OTBOPEHa,
3a ga moxe 6apabaHbT ga M3cbxHe. ToBa
noyncTBaHe ce npenopbyBa Ha Bcekn 50
N3NupaHuns.

NAMYK

Tasu nporpama e Moaxodsilia 3a npaHe Ha
LIBETHM NaMy4HM TbKaHW Npy TemnepaTypa ot
40°C, nnv 3a npaHe Ha yCTOWYMBM MaMy4HU
TbkaHu Ha Temnepartypa ot 60°C unn 90°C,
3a [a ocurypute MOBWUCOKA CTerneH Ha
N34MCTBaAHE.

MocnegHaTta ueHTpodyra € Ha MakCUMarHu
o6opoTM 3a [fOa ocurypu  MakcuMarlHo
npemaxeaHe Ha BoaaTta.

ECO 40-60

Mporpamata ECO 40-60 moxe ga noymcrea
HOpMasiHO 3aMbpPCEHO Mamy4yHO npaHe, 3a
KOEeTO € MOCOYEHO, Ye MOoxe Ada ce nepe
npu 40°C wnm 60°C, 3aegHoO B CbluMs
LMKBI.

Tasu nporpama ce M3non3ea 3a OLeHKa Ha
CbOTBETCTBMETO CbC 3aKOHOOATENICTBOTO
Ha EC otHocHo Ecodesign (npoektupaHe
Ha eKOMOrnYHM NPOaYKTH).

BBJIHA & PBbYHO U3MNMUPAHE

Tasn nporpama W3MbIHSABA UMKbI Ha
npaHe, noaxoAsu, 3a BbIIHEHW o6nekna,
KOUTO MoraT ga ce nepaTt B MeparnHa
MallMHa, Opexu, KomTo TpsibBa aa ce nepar
PbYHO, OPEXU OT KOMpuWHa UMM TakuBa C
obos3HaueHne ,[la ce nepe kato KonpuHa“
Ha eTuKeTa Ha apTukyna.

20°C

Tasun nHoBaTMBHa nporpama Bu noseonsiea
Ja nepeTe pasnU4YHM TbKaHW M LBETOBe
3ae[HO, KaTo MaMyK, CUHTETUYHWN BnakHa u
cmeceHn nnatoBe npu egea 20°C wu
ocurypsiea OTNnYHa ePEKTUBHOCT.
MoTpebneHneTto npu TasuM nporpama e
okono 40% no-manko oT obuyarHOTO 3a
40°C 3a namyy4Ho npaHe.

CMECEHO

Tasu nporpama Bv No3BOSsiBa Aa U3nepete
3aeOHO pasnuMyHM MnaToBe M LBEeToBe.
PoTaunoHHoTO ABWXeHne Ha OapabaHa u
HMBOTO Ha BogaTa ca ONTUMU3NPaHKU npes3
daszata Ha uM3NMpaHe W U3NnakBaHe.
HenuvkaTtHoTo BbpTEHE HamansiBa
06pasyBaHETO Ha MbHKM MO TbKaHUTE.




M3TOUYBAHE U LEHPO®YTA
Mporpamata wu3NbrHsSBa W3TOYBAHETO W
MaKCMMaIHo LeHTpodyrmpaHe.
LleHTpodbyrmpaHeTo Moxe Aa ce npemaxHe
unm Hamanun ¢ 6ytoHa W3BOP HA
LLEHTPODYTA.

M3NNAKBAHE

Tasu nporpama u3nbrHaBa 3 M3nnakBaHus
C MEXOWHHO LieHTpodyrmpaHe (KOeTo Moxe
[a ce Hamanu unu MU3KMKYM OT CbOTBETHUS
OyToH). M3non3Ba ce 3a u3nnakBaHe Ha
BCEKW BUA TbKaH, HanpumMep crnej npaHe Ha
pbka.

PUTHEC

MpoeanHoTo cb4yeTaHMe Ha BpeMe U
edekTnBHocTt. Cb3gageHa pga npemaxea
3aMbpcsiBaHUSTA OT APEXUTE Ha aTnetu u
cnoptuctu. lMNpaHe npu HUcka Temneparypa,
NPEenopPbYNTENHO 3a Marku 3apexgaHust u
CUHTETUYHU MaTepumn.

HEXHA FrPUXA

CneuvanHo paspaboTeHa 3a rpwka 3a
OenvKkaTHUTE MaTepun, Tasu nporpama nepe
npy HUCka Temnepatypa camo 3a 59 MuHyTW.
MpoAbMKUTENHOTO M3NNakBaHe B AbrboYMHa
rnoaxpaHBa BrakHaTa Ha TbKaHuTe.

CBEXA NPUXA

Tasn nporpamMa e npegHasHadeHa 3a
npemMaxeaHe Ha MeTHa, MNPUYUHEHWM OT
eXeOQHEeBHM  OEeMHOCTW, C  OCBeXaBallo
JeicTBve, 3a [a rapaHTypa M3KIYMTENHO
n3nvpaHe. W3anupaHeTo npw HUCKa
TemnepaTtypa € MNpenopbYMTENHO 3a Marku
3apexgaHus.

FPUXXA NMPU ANNEPIUU 60°

Tasu nporpama npegnara 4o6po nouncTeaHe
Ha BCSIKAKBM MaMy4HU MaTepuu, Kato ru
XUrmeHusmpa u npemaxesa GaktepuuTe.
ToBa e edukaceH LUMKbT Ha MpaHe C
BUCOKa Temnepatypa. [NpenopbyBa ce 3a
MarkKu 3apexaaHus.

FPUNXA (14'/30'/44")

MkoHOMMYHO 1 6e3 komnpomucu! Tasm HoBa
nporpamMa MoOXxe [Jda ce u3nons3sa 3a
nonyyaBaHe Ha OTIIMYHWM pes3ynTaTu, KaTo

CblUEBPEMEHHO Ce MecTu Boda, eHeprus,
nepureH npenapart v Bpeme. Tasu onuus
msnuMpa nNpu  cpedHa  Temnepatypa,
noaxodslla 3a BCSAKaKbB BuO APEXW.
MpenopbyBa ce 3a Manku 3apexgaHus u
KO 3aMbpPCEHO MNpaHe.

ALL IN ONE 59'
(camMo 3a Hsikou modesnu)
Tasu nporpama nos3BonsiBa npaHe Ha

pasnuMyHN TbKaHW 3aefHO, KaTto NamMyyHw,
CUMHTETMYHM M CMECeHW u3genusi camo 3a
59 MMWHYTW, KaTo ce wu3nomn3sBa MbIAHUAT
KanauuTeT Ha nepanHata MawuHa npu
Temnepatypa 40°C (unu no-Hucka). Tasu
nporpamMa e ocobeHo noaxodsiia 3a neko
3aMbPCEHMN TbKaHW.

FPUXXA 3A NAMYK 59'

(camMo 3a Hsikou modesnu)

Tasan nporpama rapaHTMpa  OTIIMYHU
pe3ynTtatu 3a namy4yHo npadHe. Tasu onuus
e npegBuaeHa 3a HamansiBaHe Ha BPeEMEeTo
3a npaHe npu cpegHa TemnepaTtypa 3a
CpedHO  3aMbpCeHO  Namy4yHO  MpaHe.
HanbnHete MalumHaTa 4acTUYHO 3a Hau-
nobpu pesyntaTtu.

OONBINHUTENHA FPUXA

Tasu HoBa nporpama Moxe Aa ce u3nonsea
32 CMECEHO MNpaHe Ha Apexu C pasfnunyHu
TpanHu UuBeToBe U maTepun, 6e3 npomsiHa
BbB BLHLUHMS BUA unu gonupa. Ypes cmec
OT BOAA W npax 3a npaHe B nepdekTHO
CbOTHOLWIEHNEe, Han-gobpata rpuxka 3a
BallMTe [Apexu e rapaHTupaHa, C
onTtumarnHa edeKkTUBHOCT Ha NpaHeTo Mnpu
Temnepartypa ot 30°C.

(2]




8. TAPAHUUA N OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTU

AKO nmaTte CbMHeHMs, 4Ye neparnHaTta MalivHa He paboTu NpaBWUTHO, KOHCYNTUpanTe ce ¢
O6bpP30TO PBKOBOACTBO MO-A0SY, KbAETO Le HamepuTe MpaKkTUY4ecKM CbBETU, Kak Aa
OTCTpaHsiBaTe HaM-4eCcTo cpeLaHnTe npobnemu.

CAMO 3A MOJEJIM ONE TOUCH.

BnarogapeHne Ha NpUNOXEHUTO 3a NMpoBepka Ha uukbna — Hoover Wizard —
MoXeTe Aa npoBepsABaTe MO BCAKO BpeMe NpPaBUSIHOTO (PYHKUMOHMUPaAHe Ha
nepanHaTta. Hyxxpaete ce camo ot cmapTtdoH AHapoua ¢ TexHonorust NFC. Moxe
[a oTKpueTe noBe4ye MHOpMaUMsa B NpuUnoxeHneto. AKo Ha gucCnresi ce NokasBsa
cbobOLweHne 3a rpewka (C Kog MnuM Murawm MHOUKaTopu), TpA6Ba Aa BKIIHOYUTE
NPUNoXeHneTo u aa aobnmkute Bawua cmaptroH ¢ NFC go noroto One Touch
Ha naHena. Beue moxeTe aa 3ano4yHeTe paboTa no oTcTpaHsiBaHe Ha npob6nema.

CbOBLLEHUE 3A IPELLKA

® Mopgenu ¢ aucnnen: rpeLukara e rnokasaHa ¢ uidpa npexgoxaaHa ot bykeata “E” (npumep:
Error 2 (Mpewwuka 2) = E2).
® Mogenun 6e3 aucnnein: rpewkata € nokasaHa 4ype3 Oport NpemMureaHnst Ha UHOWMKATOPHUTE

namnuyky, crnopes WdpaTa B KoAa 3a rpeLuka, nocreeaHa ot naysa ot 5 cekyHay (mpumep:
Error 2 (MpeLLka 2) = oBe NpeMnreaHns — naysa 5 cekyHam — Be NpeMurBaHus — T.H.).

pewka

E2 (c ducnnel)

2 npeMueaeaHus Ha
uHOukamopume
(6e3 ducnneli)

E3 (c ducnneli)

3 npemuzeaHus Ha
uHOukamopume
(6e3 ducnneli)

E4 (c ducnnel)

4 npemuzeaHus1 Ha
uHOukamopume
(6e3 ducnneli)

E7 (c ducnnel)

7 npemMuzeaHusi Ha
uHOukamopume
(6e3 ducnneli)

Apye ko0 3a epewka

Bb3MOXHM NPUYMHU U NPAKTUYECKUN peLueHust

MNepanHarta maluMHa He ce MbIHKU C BoAA.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BofaTa € OTBOPEH.

YBepeTe ce, Ye Mapky4YbT 3a ofaBaHe Ha BOAA He e NperbHaT Uik YCyKaH.
OtBogHuTEeNHaTa Tpbba He € MOHTMpaHa Ha MpaBunHaTa BUCOYMHA (BX.
pasgena 3a uHcTanauust)

3aTBopeTe kpaHa Ha BoaaTta, pa3BuiTe MapKyda B 3aHaTa 4acT Ha nepanHata
MalLLIMHa 1 Ce yBepeTe, Ye MACLYHWAT (OUNTHP € YUCT U HE € 3amyLLEH.
YBeperTe ce, Ye UNTLPBLT He e 3anyLUeH UK Ye HaMa Yyxau NpeaMeTy B
OTAENeHNeTo Ha MNTbPa, KOMTO MoraT fAa NnornpeyaT Ha BOAHWSI MOTOK.
MNepanHarta maluvMHa He U3TOYBa BoAa.

YBepeTe ce, Ye PUNTLPLT HE € 3amyLLEH UMK Ye HIMa YyXKau NpeameTy B
OTAENEHNETO Ha MITTBPA, KOMTO MOraT a nornpeyaT Ha BOAHMS MOTOK.
YBepeTe ce, Ye OTBOAHUTENHUAT MaPKy4 HE € MPerbHaT UMK yCyKaH.
YBepeTe ce, Ye OTBOAHUTENHATA CYCTEMa He e BrokipaHa 1 No3BonsiBa Ha
BoAaTa fa Teuve cBoboaHo. OnuTainTe Aa u3tounTe Boaata B MvMBKaTa.

Wma npekaneHo MHOro nsiHa w/unu Boaa.

YBepeTe ce, Ye He CTe M3Mor3Bariy NPeKareHo ronsiMo KONMYECTBO NEPUIeH
npenapar U1 TakbB, KOUTO He e NpeaHa3HaueH 3a neparnHa MallmHa.

Mpo6nemu c BpaTara.

YBepete ce, Ye BpaTata € 3aTBOpeHa MpaBWIHO. YBepeTe ce, 4e B
MalLLMHaTa HaMa Apexu, KOMTO Aia MpeyaT Ha 3aTBapsHETO Ha BpaTara.

Axo BpaTaTa e 6rok1paHa, U3KNoYeTe NepanHaTa MaluvHa v u3BageTe Luencena
1 OT en. KOHTaKT. M3yakainTe 2-3 M1HYTK 1 OTBOPETE OTHOBO BpaTaTa.
M3kntoueTe nepanHata MalwvHa M u3BafeTe Lerncena OT en.KOHTakT U
n3yakaite 1 MuHyTa. Bknioyere MmawmHata M mycHeTe nporpama. Ako
npobrnemMbT ce MosiB OTHOBO, CBLPXETE Ce AUPEKTHO C OTOPU3VPaH LIEHTLP
3a 0bCrny>XBaHe Ha KIMEHTH.




AOPYIr' HEU3NPABHOCTHU

MpoGnem

lMepanHama mawuHa
He
pabomu/cmapmupa

Uma uzmekna eoda
do MawuHama

lMepanHama mawuHa
He yeHmpogyaupa

CunHu eubpayuu /
wym rno epeme Ha
uyeHmpodgyaa

Bb3MOXHM NPUYMHU U NPAKTUYECKU peLueHus

YBepeTe ce, Ye ypeabT € BKITIYEH B paboTell enl. KOHTaKT.

YBepeTe ce, Ye en. 3axpaHBaHETO € BKITOYEHO.

YBepeTe ce, 4Ye en. KOHTaKT paboTu, kaTo onuTaTe Aa BKYUTE
Apyr ypea, kaTto namna.

Bpatata Moxe pfda He e 3aTBOpeHa MpaBUNHO: OTBOpeTe U
3aTBOpeTe BpaTaTa OTHOBO.

YBepeTe ce, Ye CTe 3afanu NpaBuUMHO nporpamarta u ye OyToHa 3a
CTapT e HaTucHarT.

YBepeTe ce, Ye nepanHata MalumMHa He e naysupaHa.

ToBa MOXe [a ce AbMKM Ha Tey B YNITbTHEHWETO Mexay KpaHa u
TpbbaTta; B TO3M cryyal, 3ameHeTe YNIbTHEHWETO W 3aTerHeTte
nobpe kpaHa n Tpbbara.

YBepeTe ce, Ye PUNTLPBLT € 3aTBOPEH NPABUITHO.

Mopaan HeonTMManHOTO 3apexaaHe C Apexu, nepanHata MalvHa

Moxe Aa:

e Onuta pa 6GanaHcupa TOBapa, KaTo Hamanu BpemMeTo Ha
ueHTpodyra.

* Hamanu ckopocTTa Ha UeHTpodyrata, 3a HamansiBaHe Ha
BMbpaummuTe u wyma.

* M3knoum ueHTpodyraTta, 3a Aa npeanasy malunHaTa.

YBepeTe ce, ye ToBapbT € bGanaHcupaH. AKO He — pasBbpxXeTe

3anneteHuTe Apexwv, 3apefeTe nepanHaTa OTHOBO U pecTapTupanTe

nporpamarta.

ToBa MOXe fa ce AbimkM Ha dakTa, Ye BogaTa He e buna HanbAHO

M3CbxHana: Wu34yakaWTe HSKONKO MUHYTW. Ako npobnembT

npogbikaea, BxTe pasgen Error 3 (Mpewka 3).

Hsakou mogenu moxe ga umat yHkums ,6e3 ueHTpodyra“: yseperte

ce, Ye He e BKIYeHa.

YBepeTe ce, 4e He CTe 3ajanu oOnuuM, KOUTO MPOMEHNAT

LeHTpodyrara.

Ynotpebata Ha nmnpekaneHo MHOro npenapaTr MoXe [Ja

Bb3MNPenaTCTBa CTapTMPaHETO Ha LieHTpodyraTa.

Bb3MOXHO e nepanHaTa Aa He e HuBenupaHa: npu HeobxoamMmocT,

perynupaiTe kpayeTaTa, KakTo e NnokasaHo B crieuuanHus pasgen.

YBepeTe ce, 4e TpaHCMOPTHUTE OONTOBE, TyMeHUTE BTYIKU W

pasfenuTenu ca npemMaxHaTy.

YBepete ce, 4ye B OapabaHa HseMa npeameTn (MOHETW, MaHTw,

KonyeTa u T.H.).

CrtaHpapTHata rapaHuusi NoKpMBa noBpeauTe, MPUYMHEHU OT ENeKTPUYECKU WInun
MeXaHW4HM HeM3npaBHOCTU B NPOAYKTa, B CrIeACTBME Ha AeUCTBME Unnu 6e3aencTBre Ha

npoun3BoauTens.

Ako ce ycTaHOBM, Ye NoBpeAaTa e NpuyMHeHa oT BbHLIHU (hakTopu, Unu B creacTeue Ha
HenpaBuIiHa ynotpe6a v Hecna3BaHe Ha UHCTPYKLUMUTE, MOXe Aa 6'bae HanoxeHa rnoba.




BuHarn ce npenopbyuBa ynotpebaTta Ha
OpUrMHaNHU  pe3epBHU  4acTu,  KOMTO
MOXeTe [a OTKpMeTe BbB BCEKM Hall
oTopu3vpaH LEeHTbp 3a obcnyxsaHe Ha
KIUEHTHU.

FapaHuma

MpogykTeT € B rapaHuMsi CbIMacHo
npaBunata W YCMoOBMSITA, MOCOYEHW B
cepTudmkaTa, BKIHOYMEH KbM NpogykTa.
[apaHUMOHHMAT cepTudmkat TpsibBa aa
Obae HaaMexHO NOMbIHEH U CbXpaHsiBaH,
3a Ja MOXe B Cryval Ha Hyxgda, oa 6bae
npeAcTaBeH Npen OTOPU3MPaHUst LEHTbP
3a obcnyxBaHe Ha KIUEHTW.

MocTaBanku CE MU MapKuMpauKku TO3M
NPOAYKT, HWe AeKknapupame Ha Hawa
OTrOBOPHOCT, Ye TOM € B CbhOTBECTBUe
CcbC BCUYKM EBponencku MsnckBaHus 3a
6e30MacTHOCT, 3ApPaBHUA U €KOJIOTUYHMU
HOpMMU.

MpousBoauTens, He HOCU OTFOBOPHOCT
3a KaKBUTO U Aa GMNO NeyaTHU rpeLukn B
KHMXXKaTa CbNbTCBalUTa TO3U NPOAYKT.
CbwWwo Taka cuM 3amasBa MpaBoOTO pAa
npaBuM BCSIKAaKBU MPOMEHU B CBoOuUTe

NpoAyKTU, KOUTO CuMTaA 3a MNOJe3HM,
6e3 fOa MNPOMEHAT OCHOBHUTE UM
XapaKTepPUCTUKN.




Zahvaljujemo vam Sto ste odabrali ovaj
proizvod. Ponosimo se §to vam mozZemo
ponuditi idealan proizvodi najbolju
cjelokupnu ponudu kuéanskih aparata koji
¢e vam sluziti u vasoj svakodnevnici.

PazZljivo procitajte ovaj prirunik jer sadrzi
podatke za sigurno i pravilno koriStenje uredaja
kao i korisne savjete o ucinkovitom odrzavanju.

l!u!I S upotrebom perilice rublja krenite

nakon pazljivog citanja svih uputa kako
biste ih u potpunosti shvatili. Preporu¢éamo
Cuvanje ovog priru¢nika, kako bi vama ili
eventualnim budu¢im vlasnicima uvijek bio
pri ruci.

Svaki na$ proizvod oznacen je jedinstvenim
16-znamenkastim  brojem -  serijskim
brojem, otisnutim na naljepnici na uredaju
(u predjelu vrata perilice) ili u prilozenoj
kuverti uz ostalu dokumentaciju (unutar
uredaja). Taj broj je i svojevrsna
identifikacijska oznaka proizvoda koja ¢e vam
trebati pri registraciji proizvoda ili u kontaktu s
ovlastenim servisom.

Zastita okolisa
Ovaj uredaj oznacen je u skladu s
Ei Europskom direktivom 2012/19/EU
o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj
B ,premi (OEEO).
OEEO sadrzi zagadujuce tvari (koje mogu
uzrokovati negativne posljedice za okoli$) i
osnovne materijale (koji se mogu ponovno
iskoristiti). Vazno je OEEO podvrgnuti
odgovarajuc¢oj obradi, kako bi se pravilno
uklonile i zbrinule sve zagadujuée tvari, a
reciklirali svi korisni materijali. Kako bi se

osiguralo da OEEO ne postane ekoloski
problem, pojedinci imaju vaznu ulogu; nuzno je
pridrzavati se nekoliko jednostavnih pravila:

® OEEO ne smije se tretirati kao kucanski

® OEEO mora biti zbrinut na odgovarajuc¢im

odlagalistima kojima wupravlja lokalna
samouprava ili ovlastene tvrtke. U
mnogim zemljama, organizirano je

sakupljanje krupnog otpada.

U mnogim zemljama, kod kupnje novog
uredaja, stari mozete vratiti trgovcu koji ga je
duzan preuzeti bez naknade, uz uvjet da je
uredaj istovjetan i ima iste funkcije kao i novi.

Sadrzaj
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1. INFORMACIJE O
SIGURNOSTI |
PREDOSTROZNOSTI

eOvaj uredaj namijenjen je
isklju€ivo za kucnu upotrebu i
slicne primjene poput:
- za pranje odjece djelatnika u
prodavaonicama, uredima i sl;
- za pranje odje¢e djelatnika
manijih obrtnickih tvrtki, farmi i sl;
- zapranje odjeCe gostiju u;
- hostelima, motelima, prenocistima
i sl.
Ovaj uredaj namijenjen je
iskljuivo za kucnu upotrebu, za
uobiCajene kucanske poslove.
Nije namijenjen za drugacije
primjene, npr. u profesionalne
svrhe, Cak i ako ga koriste
stru€njaci ili posebno obuceni
korisnici. Koristenje koje nije u
skladu s ovim uputama moze
smanijiti radni vijek uredaja ili
dovesti do ukidanja jamstva
proizvodaca. Bilo koji kvar ili Steta
na uredaju koja je proizasla zbog
neprimjernog koristenja ili onoga
koje nije u skladu s koriStenjem u
kucanstvu (Cak i ako se uredaj
nalazi u kucanstvu) nece biti
prihvacena od strane proizvodaca
u jamstvenom roku.

eOvaj uredaj mogu Koristiti
djeca sa 8 ili viSe godina te
osobe sa smanjenim psihickim
i mentalnim kapacitetom ili
manjkom iskustva i znanja ako

su pod nadzorom ili su
educirani  koristiti  uredaj na
siguran nacin i razumiju moguce
posliedice. Djeca se ne smiju
igrati sa uredajem. Ciséenje i
koriStenje uredaje ne smiju
raditi djeca bez nadzora.

e Pazite na djecu i drzite ih pod
stalnim nadzorom kako se ne
bi igrala s uredajem.

e Djeca mlada od 3 godine trebaju
se drzati podalje uredaja osim ako
su pod stalnim nadzorom.

eU sluCaju oSteCenja kabla,
isti mora biti zamijenjen
originalnim/rezervnim  kablom
dostupnim kod proizvodaca ili
ovlastenog servisa.

e Koristite iskljuCivo novi komplet
cijevi (dovodnu i odvodnu) koji
je isporu€en uz uredaj, nemojte
koristiti stari komplet cijevi.

e Pritisak vode mora biti izmedu
0,05 MPa and 0,8 Mpa.

e Ukoliko je perilica postavljena
na podu, podmetnite tepih ili
slicnu podlogu te pripazite da
otvori za ventilaciju na dnu
uredaja nis blokirani.

e Pripazite da su nakon instalacije i
postavljanja uredaja, utikaC i
utiCnica dostupni u svakom trenutku.

e Maksimalan kapacitet suhog
rublia ovisi o modelu (vidi
kontrolnu plocu).




e Dokumentaciju o  proizvodu
mozete pronadi i na web stranici
prizvodaca.

Spajanje na elektri€éni sustav i
mjere predostroznosti

e TehniCki podaci (napon i
prikljucna snaga) navedeni su
na natpisnoj plocici uredaja.

e Pripazite da je elektricni sustav
uzemljen, u skladu s vazecim
zakonskim propisima te da
utika€ uredaja odgovara uticnici.
U suprotnom, potrazite pomoc¢
ovlastenog servisa.

e Upotreba pretvaraca, viSestrukih
utiCnica i produznih kablova
nikako se ne preporuca.

e Prije pocCetka CiS¢enja, izvadite
utika¢ iz zidne utiGnice i
zatvorite dovod vode.

eKako biste iskljuCili uredaj,
nemojte povlaciti elektricni kabel
ili sam uredaj.

o Prije otvaranja vrata perilice rublja,
provjerite da u bubnju nema vode.

A UPOZORENJE:
Tijekom ciklusa pranja, voda
u perilici rublja moze postici
vrlo visoku temperaturu.

e Drzite perilicu rublja podalje od
nepovoljnih vremenskih uvjeta:
kiSe, vlage, izravne sunceve
svjetlosti.

e Prilikom prenoSenja ili pomicanja
perilice rublja, nemojte je drzati za
gumbe ili ladicu za deterdzent, niti
naslanjajte  vrata perilice na
transportna kolica. Kako je perilica
rublja veoma tesSka, preporu¢amo
da je uvijek podiZu dvije osobe.

o U slu€aju kvara ili nepravilnog
rada perilice, iskljuCite uredaj,
izvucite utikaC iz utiCnice i
zatvorite dovod vode. Ne
pokuSavajte sami popraviti uredaj
ve¢ se obratite ovlastenom
servisu, te uvijek zahtijevajte
ugradnju originalnih rezervnih
dijelova. Nepostivanje navedenih
uputa moze imati negativan
utjecaj na sigurnost korisnika i
samog uredaja.




2. INSTALACIJA

o Uklonite 2 ili 4 vijka (A) sa straznje @
strane uredaja te 2 ili 4 podloska
(B) kao sto je prikazano na slici 1.

e Zatvorite 2 ili 4 otvora koriStenjem
isporucenih poklopaca (nalaze se
u kuverti s dokumentacijom).

eUkoliko je perilica rublja
ugradbena, uklonite 3 ili 4 vijka
(A) i3 ili 4 podloska (B).

e Kod nekih modela perilica, 1 ili
vise podloZaka past Ce unutar
uredaja - kakbo biste ih uklonili,
nagnite perilicu rublia prema
naprijed. Zatvorite otvore
koriStenjem isporucenih poklopaca
(nalaze se u kuverti s

dokumentacijom).

/N UPOZORENJE:
Ambalazu uredaja (stiropor,
najlon i sl.) drzite van

dohvata djece jer za njih
moze biti opasna.

e Postavite zastitnu podlogu na
podnozje kao prikazano na
slici 2 (ovisno o modelu, verzija
A, Bili C).

Kod nekih modela, zastitnu
podlogu nije potrebno
postavljati, jer ista ve¢ dolazi
priévr§éena uz dno uredaja.

(=]



Spajanje na vodovodnu mrezu

® Spojite vodovodnu cijev na slavinu (sl. 3)
isklju¢ivo pomocu crijeva prilozenog uz
uredaj (ne koristite stare setove cijevi).

® NEKI MODELI perilica rublja mogu imati
jednu ili vise nize navedenih moguénosti:

©® VRUCA | HLADNA VODA (sl.4): Spajanjem
na vodovodnu instalaciju s prikljuékom na
toplu i hladnu vodu moze se posti¢i veéa
usteda u potroSniji elektricne energije. Spojite
sivu cijev na slavinu za hladnu vodu ¥ a
crvenu na slavinu za toplu vodu. Perilicu
rublia mozete spojiti samo na hladnu
vodu, pri éemu moze doc¢i do kasnjenja u
pokretanju nekih programa pranja.

® AQUASTORP (sl.5): Uredaj koji je ugraden na
dovodnu cilev  zaustavlja dovod vode u
slu€aju da se cijev osteti; u takvom slucaju na
prozorci¢u “A” prikazat ¢e se crvena oznaka i
cijev mora biti zamijenjena. Da odvrnete
maticu, pritisnite tipku-osigura¢ "B".

©® AQUAPROTECT - DOVODNA CIJEV S
ZASTITOM (sl.6): Ako glavna unutarnja
cijev "A"™ curi, voda ¢e se zadrzati u
prozirnoj zastitnoj cijevi "B" kako bi se
omogucio zavrSetak ciklusa pranja.
Nakon toga, kontaktirajte ovlasteni servis
radi zamjene dovodne cijevi.




Postavljanje @

® Pripazite da dovodna i odvodna cijev nisu

Overflow

previSe savijene ili pritisnute od strane
okolnih predmeta ili zidova. Odvodnu
cijev mozete objesiti preko umivaonika ili

wc Skoljke ili spojiti na stalni zidni odvod
koji mora biti minimalno na 50 cm visine i
promjera ve¢eg od odvodne cijevi (sl. 7).

® Poravnajte  perilicu  rublja  pomocu
podesivih nozica (slika 8):

a.okrenite maticu udesno da otpustite vijak;

100 cm~

max

b.podesite nozicu kako biste povisili ili
snizili perilicu (sve dok €vrsto ne prianja
na pod); * PRODAJE SE ZASEBNO

c.uvrstite nozicu tako da zategnete maticu,
sve dok ne prianja uz dno perilice rublja.

® Nakon poravnanja, ukljucite perilicu.

/\ UPOZORENJE:

Ukoliko je potrebno zamijeniti glavni
elektricni kabel, kontaktirajte ovlasteni
servis.

Kvarovi uzrokovani nepravilnom
instalacijom nisu pokriveni jamstvom.




3. LADICA ZA DETERDZENT

Ladica za deterdzent podijeljena je na 3
odjeljka slika 9:
® odjeljak “1”: deterdzent za predpranje;

©® odjeljak “%%‘”:posebni dodaci, omeksivadi,
bijelila itd;

/\ UPOZORENJE:

U ovom odjeljku koristite samo tekuca
sredstva; perilica rublja je podesSena da
u svakom ciklusu pranja automatski
uzima dodatke pri zadnjem ispiranju.

® odjeljak “2”: deterdzent za glavno pranje.

®Posudica za tekuéi deterdzent
isporu¢ena JE SAMO UZ NEKE MODELE
perilica rublja (sl.10). Ako je zelite
koristiti, umetnite posudicu u odjeljak "2".
Samo na taj nacin, tekuéi deterdzent udi
¢e u bubanj u pravo vrijeme. Posudica se
moze Kkoristiti i za izbjeljivanje rublja
ukoliko je odabran program za ispiranje.

/\ UPOZORENJE:

Neki deterdzenti nisu namijenjeni za
upotrebu u ladici za deterdzent veé
dolaze u vlastitom spremniku koji se
ubacuje izravno u bubanij.

NEKI MODELI opremljeni su automatskim
sustavom za precizno doziranje deterdzenta
i omeksivaca (CARE DOSE). U ovom
slucéaju pogledajte posebni odjeljak u
poglavlju KONTROLE | PROGRAMI
PRANJA za detaljnije informacije.




4. PRAKTICNI SAVJETI
Savjeti za pripremu rublja

Prije stavljanja rublja u perilicu, uéinite
sljedece:

- s rublja uklonite metalne predmete poput
kopci, kovanica iz dzepova, sigurnosnih
iglii sl.

- zakopcajte dugmad na posteljini, zatvorite
patentne zatvaraCe, zavezite pojaseve i
duge trake na odjeci;

- uklonite kopce /drzace sa zavjesa;

- pazljivo procitajte upute za pranje koje se
nalaze na etiketama odjece;

-za uklanjanje tvrdokornih mrlja koristite
posebna sredstva.

® Kod pranja manjih prostirki, pokrivaca za
krevete i drugog tezeg rublja, preporuc¢a
se da iskljucite centrifugiranje.

® Kod pranja vune, pripazite da je rublje
prikladno za pranje u perilici. Provjerite
etiketu.

® Ostavite vrata uredaja odSkrinutima
izmedu pranja kako biste sprijecili
nastanak neugodnih mirisa u stroju.

Korisni savjeti za ustedu

Savjeti o tome kako usStedjeti novac i ne
Skoditi okoliSu prilikom upotrebe uredaja.

® Napunite stroj do najveéeg kapaciteta
prikazanog u tablici svakog programa —
tako STEDITE energiju i vodu.

® Na buku i preostalu vlagu rublja utjece
brzina okretanja: brze  okretanje
povezano je s ve¢om bukom i manjom
preostalom vlagom rublja.

® Najucinkovitiji ~ programi  u  smislu

kombinirane upotrebe vode i energije
obiéno su oni dugotrajniji s nizom
temperaturom.

Najveca koli¢ina rublja za pranje

® Najbolju ucinkovitost u potrosnji elektricne
energije, vode i deterdzenta mozete postiéi
ako perilicu napunite s maksimalno
preporuc¢enom koli¢inom rublja. Uz potpuno
napunjenu perilicu uStedjet ¢ete i do 50%
elektricne energije u odnosu na dva
polovi¢na pranja.

Da li je potrebno predpranje

®Samo za jako prljvo rublie! USTEDITE
deterdzent, vrijeme, vodu i izmedu 5 do
15% na potrosnji elektricne energije ako
za manije ili uobi¢ajeno prljavo rublje NE
koristite predpranje.

Da li je potrebno pranje na visokoj
temperaturi?

® Kako biste smanijili upotrebu programa
visoke temperature, tretirajte  mrlje
specijaliziranim sredstvom za uklanjanje
mrlja ili natopite zaprljano rublje u vodi
prije pranja u perilici.
UStedite energiju upotrebom programa
niske temperature pranja.

Prije pokretanja programa
(PERILICE SUSILICE)

susenja

® USTEDITE energiju i vrijeme odabirom
veée brzine centrifuge kako bi smanjili
koli€¢inu vlage u rublju prije pokretanja
programa susenja.

Doziranje deterdzenta

U nastavku slijedi kratki vodi€ sa savjetima
o upotrebi deterdzenta.

® Upotrebljavajte samo deterdzente
prikladne za strojno pranje.

® Odaberite deterdZzent prema vrsti tkanine
(pamuk, osjetljive tkanine, sintetika, vuna,
svila itd.), boji, vrsti i razini prljavstine i
programiranoj temperaturi pranja.




® Kako biste upotrijebili ispravnu koli¢inu
deterdzenta ili bilo kojih drugih aditiva,
svaki put pazljivo slijedite proizvodaceve
upute: ispravnom upotrebom uredaja s
pravom dozom izbjegavate nastanak

otpada i smanjujete negativan utjecaj @Previse deterdzenta  dovodi doa

Za pranje vune ili svile, koristite
iskljugivo deterdzente koji su posebno
namijenjeni za takve vrste tkanina.

na okolis. prekomjernog  stvaranja  pjene, $to
sprijeCava ispravno odvijanje ciklusa.
. . . . Moze i negativno utjecati na kvalitetu
Prilikom pranja jako zaprljanog pranja i ispiranja.
bijelog rublja preporuéamo upotrebu
programa za pamuk na 60°C ili viSe i
uobiCajeni praskasti deterdzent koji sadrzi
sastojke za izbjeljivanje. Takvi deterdzenti
postizu odlicne rezultate pranja na . mutna voda prilikom istjecanja: ovo je
srednjim/visokim temperaturama. vezano uz ispustanje zeolita koji nemaju
negativan ucinak na ucinkovitost ispiranja;

Upotreba ekoloskih deterdzenata bez
fosfata moze uzrokovati sljedece posljedice:

- sloj bijelog praska (zeoliti) na rublju
nakon pranja: ovo je uobicajeno, rublje
nece upiti prasak niti promijeniti boju;

Za pranje izmedu 40°C i 60°C koristite
deterdzente odgovarajuce vrsti tkanine i
razini prljavstine. Uobicajeni praSkasti
deterdzenti prikladni su za bijele i

e di nak dnied ispirania: t
tkanine postojanih boja veceg stupnja pjena u vodi naxon zadnjeg Ispiranja: ‘o

ne znaCi da je ispiranje bilo

zaprljanosti, dok su tekuci deterdzenti, lose/nezadovoljavajuce.

kao i praskasti deterdzenti za zastitu boja

prikladniji za obojene tkanine i manji = _opijlna pjena: cemu su uzrok anionski
stupanj zaprijanosti. tenzidi u deterdZentima koje je tesko

ukloniti s rublja.
U tom slu€aju, nema potrebe za dodatnim

Za pranje na temperaturama ispod iSpiranjem, ono nece imati ucinka.
40°C preporu¢amo upotrebu tekuéih

deterdzenata ili onih posebno istaknutih ~ Ukoliko se problem opetovano javija ili
za pranje na niskim temperaturama. sumnjate na kvar, odmah kontaktirajte

ovlasteni servis.




5. CISCENJE |
ODRZAVANJE

Ispravnom brigom o uredaju
produziti njegov vijek trajanja.

mozete

Ciséenje vanjstine uredaja

® Odspojite stroj od napajanja.

® Upotrijebite vlaznu krpu kako biste ogistili
vanjski dio uredaja, NO NEMOJTE

UPOTREBLJAVATI ABRAZIVNA SREDSTVA,
ALKOHOL I/ILI RAZRJEDIVACE.

Ciséenje ladice za deterdzent

* Preporuc€a se redovito CiS¢enje ladice za
deterdzent kako bi se izbjeglo stvaranje
naslaga deterdzenta i ostataka aditiva.

® Uklonite ladicu njezno, ali Evrsto.

® Ogistite ladicu pod teku¢om vodom i
vratite je u njezin odjeljak.

ZA MODELE SA SUSTAVOM ZA
AUTOMATSKO DOZIRANJE vTEKUCEG
DETERDZENTA | OMEKSIVACA:

Prije pocetka ciS¢enja, svi
trebaju biti ispraznjeni.

odjeljci

® |zvucite ladicu do kraja pritiskom na tipku
za otpustanje, paze¢i na curenje i
ostatke deterdzenta.

@ Ulijte vruéu vodu u ladicu.

&

W, P
S

® Protresite ladicu kako bi voda usla u sve
odjeljke.

\

@ Ispraznite iz ladice visak vode i ponovno
je do kraja umetnite.

/\ UPOZORENJE:

NEMOJTE upotrebljavati proizvode s
kiselinom (primjerice ocat) ili agresivne
deterdzente za CiS¢enje ladice kako ne
biste ostetili brtve i/ili unutarnje dijelove
uredaja.




Ciséenje filtra crpke

® Uredaj ima poseban filtar koji hvata vece
ostatke koji bi mogli blokirati sustav
cijedenja, kao Sto su to gumbi ili kovanice
(ovisno o modelu, razmotrite inacicu A ili B).

Preporuc¢ujemo provjeru i ¢iS¢enje filtra
pet ili Sest puta godisnje.

® Odspojite stroj od napajanja.

® Za sakupljanje vode koja Ce istedi iz filtera (ili
cijevi) podmetnite posudicu ili suhu krpu.

® Fliter okrenite ulijevo dok se ne zaustavi
u okomitom polozaju.

® [zvucite i odistite filter, a nakon ¢iS¢enja
vratite ga u pocetan polozaj okretanjem
udesno.

® Ponovite prethodne korake obrnutim
redoslijedom kako biste namjestili sve
dijelove.

®

Priprema perilice rublja u sluéaju
duzeg nekorisStenja/preseljenja

® Ako se uredaj duze razdoblje drzi u
negrijanom prostoru, sva preostala voda
mora se u potpunosti ukloniti iz cijevi.

® Odspojite stroj od uti¢nice kojom se
opskrbljuje napajanjem.

@ |spustite svu vodu iz odvodne cijevi.

® Odspojite dovodnu cijev sa slavine i
ispustite svu vodu.

® Osigurajte  cijevi
liepljivom trakom.

povezivanjem ili

ZA MODELE SA SUSTAVOM ZA
AUTOMATSKO DOZIRANJE TEKUCEG
DETERDZENTA | OMEKSIVACA:

ako je potrebno nagnuti ili pomjeriti
perilicu, najprije uklonite ladicu za
deterdzent i drzite je u vodoravhom
polozaju kako biste izbjegli curenje.




6. KRATKE UPUTE ZA
UPOTREBU

Ova perilica rublja automatski prilagodava
razinu vode prema vrsti i koli€ini rublja. Ta
moguénost pridonosi manjoj potrosniji elektricne
energije i osjetno smanjuje vrijeme pranja.

Izbor programa pranja

® Ukljucite perilicu rublja i odaberite zeljeni
program pranja.

® Podesite temperaturu pranja i po potrebi
odaberite odgovarajuc¢u tipku dodatnih opcija.

® Pritisnite START/PAUSE tipku kako biste
pokrenuli ciklus pranja.

Ako dode do prekida napajanja dok
uredaj radi, kada se vrati napajanje,
uredaj ponovno zapocinje od pocetka
faze u kojoj se nalazio kada se prekinulo
napajanje.

® Nakon zavrSetka programa, na displayu
¢e se prikazati poruka ,End“ ili kod
pojednih modela, ukljucit ¢e se svjetlosni
pokazatelji svih faza pranja.

Prije otvaranja vrata, pricekajte dok se
ne iskljuéi svjetlosni pokazatelj
SIGURNOSNOG KLJUCAVANJA VRATA.

@ |skljucite perilicu rublja.

Za bilo koju vrstu pranja, pogledajte
podatke u tablici programa i slijedite tijek
rada kako je navedeno.

Tehnicki podaci

Dozvoljeni pritisak vode u vodovodnoj mrezi:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Brzina centrifugiranja:

pogledati plocicu(naljepnicu) s.

Prikljuéna snaga/ Snaga osiguraca/ Napon:
pogledati plocicu(naljepnicu) s.

7. KONTROLE | PROGRAMI
PRANJA

A Gumb za odabir programa s
OFF polozajem (iskljuc¢eno)

B START/PAUSE tipka

C Tipka za ODGODU POCETKA
PRANJA

D Tipka DODATNIH OPCIJA

Tipka za ODABIR BRZOG

PROGRAMA / ODABIR

STUPNJA ZAPRLJANOSTI

Tipka za ODABIR TEMPERATURE

Tipka za ODABIR BRZINE

CENTRIFUGE

H Gumb PARA

(dostupno samo na odredenim modelima)

H Gumb ZASTITU OD GUZVANJA

(dostupno samo na odredenim modelima)

D+B ODABERITE ONE TOUCH
F+G SIGURNOSNO
ZAKLJUCAVANJE TIPKI
| Digitalni display
L Svjetlosni indikator SIGURNOSNOG
ZAKLJUCAVANJA VRATA
M ONE TOUCH polozaj

m

@M




/N UPOZORENJE:

Ne dirajte display prilikom umetanja
utikaca; uredaj podeSava sustave
tijekom prvih sekundi rada: pritiskom
displaya, onemogucujete pravilan
rad uredaja. U tom slucaju, uklonite
utikac i ponovite postupak.

GUMB ZA IZBOR PROGRAMA S
OFF POLOZAJEM (isklju¢eno)

Kada okrenete gumb za izbor programa,
ukljuCit ¢e se svjetlosni indikatori za
prikaz postavki odabranog programa.

Za uStedu energije, na kraju ciklusa
pranja ili perioda nekoriStenja, smanijit ¢e
se kontrast svjetlosnih indikatora na
displayu.

Napomena: Kako bi iskljuéili ureda;j,
okrenite programator na OFF polozaj.

® Pritisnite START/PAUSE tipku kako biste
pokrenuli odabrani program.

® Nakon odabira programa, programator
ostaje nepomi¢an na polozaju odabranog
programa do zavrSetka pranja.

® \/rata je moguce otvoriti nakon $to se na
displayu prikaze rije¢ ,End“ (Kraj) i
iskljuci svjetlosni pokazatelj SIGURNOSNOG
ZAKLJUCAVANJA VRATA.

® |skljuCite  perilicu rublja  okretanjem

programatora na OFF polozaj.

Programator mora biti vraéen na OFF
polozaj na kraju svakog ciklusa
pranja i pri pokretanju sljedeceg
ciklusa, a prije odabira i pokretanja
sljedeéeg programa.

START/PAUSE tipka

Zatvorite vrata PRIJE odabira

START/PAUSE tipke.

® Pritisnite je kako bi pokrenuli odabrania

program.

Nakon sSto pritisnete START/PAUSE
tipku, moze proé¢i par sekundi prije
nego Sto uredaj zapocne s radom.

ZAUSTAVLJANJE RADA STROJA

® Drzite gumb START/PAUSE pritisnutim
oko dvije sekunde (bljeskat ¢e neke
lampice pokazivaca i prikaz preostalog
vremena, ¢ime se pokazuje da je stroj
zaustavljen).

Iz sigurnosnih se razloga u nekim
fazama ciklusa pranja vrata mogu
otvoriti jedino ako je razina vode
ispod donjeg ruba i ako je
temperatura niza od 45°C. Ako su ti
uvjeti ispunjeni, pricekajte da se
ugasi lampica SIGURNOSNOG
ZAKLJUCANA VRATA prije otvaranja
vrata.

® Ponovo pritisnite gumb START/PAUSE
da biste ponovo pokrenuli program od
toCke na kojoj je bio zaustavljen.

PONISTAVANJE PROGRAMA

®Kako bi ponistili odabrani program,
okrenite programator na OFF polozaj.

® Pricekajte 2 minute dok sigurnosni
sustav ne otklju€a vrata.

Tipka za ODGODU POCETKA
PRANJA

®Ova tipka omoguéuje da unaprijed
odredite odgodu pocetka pranja do 24
sata.




®Da odgodite pocetak pranja, pratite

sljedeéi postupak :
- Odaberite zeljeni program.

- Pritisnite tipku jednom kako bi je
pokrenuli (oznaka h00 ¢e se pojaviti na
displayu), jo$ jednom kako bi odabrali
odgodu od 1 sata (oznaka h01 ¢e se
pojaviti na displayu).Odgoda pocetka
pranja povecava se za 1 sat svakim
pritiskom tipke, sve dok se na displayu
ne pojavi oznaka h24, nakon ¢ega se
sljede¢im pritiskom vra¢a na nulu.

Potvrdite odabir pritiskom START/PAUSE
tipke. Zapoc€inje odbrojavanje nakon Cega
odabrani program automatski zapo€inje s
radom.

® Moguce je iskljuditi odgodu pocetka starta
postavljanjem programatora na OFF polozaj.

Ako dode do prekida napajanja dok
uredaj radi, kada se vrati napajanje,
uredaj ponovno zapocinje od pocetka
faze u kojoj se nalazio kada se prekinulo
napajanje.

Sljedeée moguénosti moraju se odabrati
prije pritiskanja gumba START/PAUSE.

Tipka DODATNIH OPCIJA
Ovom tipkom birate izmedu tri razliCite opcije:

- PRETPRANJE

® Ova opcija omogu¢ ava pretpranje, posebno je
korisna za iznimno zaprljano rublje (dostupna
samo kod pojedinih programa, kao prikazano
u tablici programa).

® Preporu¢a se upotreba samo 20%
preporuc¢ene koli¢ine prikazane na
ambalazi deterdzenta.

- AQUAPLUS

®Ova opcija (dostupna kod pojedinih
programa) omogucuje pranje rublja u vecoj
koli¢ini vode i time, uz novu tehnologiju
ciklusa rotacije bubnja gdje se voda puni i
prazni, osigurava besprijekorno Cisto rublje
uz potpuno otapanje deterdzenta i ucinkovito
¢iScenje.

®Posebno je namijenjena osobama
osjetljive koze, kod kojih i najmanji ostaci
deterdzenta mogu uzrokovati iritacije i
alergije.

® Preporu¢a se kod pranja djeCjeg i
izuzetno zaprljanog rublja, gdje je
potrebno koristiti viSe deterdzenta, ili kod
pranja ru€nika ¢ija su vlakna sklona
zadrzavanju deterdzenta.

- HIGIJENSKI +

Ova opcija dostupna je samo kod pranja na
temperaturi od 60°C. Jamdéi higijenski
uCinak pranja uz odrzavanje iste

temperature tijekom cijelog ciklusa pranja.

Ukoliko neku funkciju nije mogucée
koristiti kod odabranog programa,
njen svjetlosni pokazatelj ¢e prvo
zatreperiti i potom se iskljuciti.

Tipka za ODABIR BRZOG
PROGRAMA / ODABIR
STUPNJA ZAPRLJANOSTI

Ovom tipkom birate izmedu dvije razlicite
opcije, ovisno o odabranom programu:

- ODABIR BRZOG PROGRAMA

Ova tipka postaje dostupna nakon odabira
RAPID CARE (14'/30'/44') programa na
programatoru i omogucuje odabir jednog od
tri navedena trajanja ciklusa.

- ODABIR STUPNJA ZAPRLJANOSTI

® Nakon odabira programa, na displayu ¢e
se automatski prikazati trajanje ciklusa
pranja.

® Ova opcija omoguée odabir izmedu tri
stupnja intenziteta pranja, odnosno
trajanja programa, ovisno o zaprljanosti
rublia (moze se koristiti samo kod
odredenih programa kao prikazano u
tablici programa).




Tipka za ODABIR TEMPERATURE

® Ovom tipkom podeSavate temperaturu
ciklusa pranja.

® Temperaturu nije moguce podesiti iznad
maksimalne dopusStene za pojedini
program, kako bi se ocuvala kvaliteta
tkanina.

® Ukoliko zelite podesiti hladno pranje, svi
svjetlosni pokazatelji moraju biti iskljuceni.

Tipka za ODABIR BRZINE
CENTRIFUGE

®Ovom tipkom mogucée je smanijiti
maksimalnu brzinu centrifuge te, ukoliko
zelite, centrifugu mozete i iskljugiti.

® Ako na etiketi odje¢e nije navedeno
drugacije, moguce je koristiti maksimalnu
brzinu centrifuge odredenu za program.

Kako biste sprijecili oStecenje odjece,
nije mogucée odabrati veéu brzinu
centrifuge od maksimalno odredene za
svaki program.

® Za ponovnu aktivaciju centrifuge, pritisnite
tipku dok ne podesite zeljenu brzinu.

® Brzinu centrifuge je moguce podesiti bez
pauziranja perilice rublja.

Pretjerana kolic¢ina deterdzenta moze
uzrokovati nastanak pjene. Ukoliko
uredaj detektira prekomjernu prisutnost
pjene, moze iskljuéiti centrifuge ili
produziti programa i povecati potrosnju
vode.

Perilica rublja opremljena je posebnim
elektronskim uredajem koji zaustavlja
ciklus centrifuge ukoliko rublje nije
uravnotezeno.

Time se smanjuju buka i vibracije te
produzava radni vijek uredaja.

Gumb PARA 53

(dostupno samo na odredenim
modelima)
® Ova mogucnost dopusta nekim
programima pranja (vidi tablicu s
programima) dodati poseban tretman
parom.

® Funkcija pare djeluje na opranu odjec¢u
tako da opusta nabore smanjujuéi vrijeme
gla¢anja.

®\Vlakna su regenerirana i osvjezena
eliminiraju¢i neugodne mirise iz odjece.

® Za svaki program ispitivan je program
pare koji pruza maksimalnu ucinkovitost
pranja ovisno o tkaninama i bojama
odjece.

Ova moguénost mora se odabrati
prije pritiskanja gumba START/PAUSE.

Gumb ZASTITU OD GUZVANJA
$a

(dostupno samo na odredenim

modelima)

Ova funkcija smanjuje nabore na rublju
koliko je god moguée, eliminirajuci
prijelaznu centrifugu ili smanjujuci intenzitet
zavrsne.

Ova moguénost mora se odabrati
prije pritiskanja gumba START/PAUSE.

ODABERITE ONE TOUCH

Za odabir prethodno skinutog programa iz
aplikacije, istovremeno pritisnite START/PAUSE
i tipku za odabir dodatnih OPCIJA. Programator
mora biti na One Touch polozZaju. (za detaljne
informacije, proucite odgovarajuée poglavije
uputstava za upotrebu).




SIGURNOSNO ZAKLJUCAVANJE
TIPKI

@ Istovremeno pritisnite tipku za ODABIR
TEMPERATURE i tipku za ODABIR
BRZINE CENTRIFUGE i drzite oko 3
sekunde, Cime cete zaklju€ati tipke. Na
taj nacin, mozete sprjeciti slu¢ajne ili
nezeljene promjene postavki programa
na displayu.

® Sigurnosno zaklju¢avanje mozete ponistiti
ponovnim istovremenim pritiskom navedenih
tipki ili isklju€ivanje uredaja.

Digitalni display

Zahvaljuju¢i sustavu svjetlosnih indikatora
na displayu, informacije o radu uredaja
prikazane su u svakom trenutku.

1) SVJETLOSNI INDIKATOR
SIGURNOSNOG ZAKLJUCAVANJA
VRATA

® |[kona prikazuje zatvorena vrata.

Zatvorite vrata PRIJE
START/PAUSE tipke.

odabira

® Nakon odabira START/PAUSE tipke sa
zatvorenim vratima, indikator ée
zatreperiti i nastaviti svijetliti.

Ukoliko vrata nisu pravilno zatvorena,
indikator ¢e nastaviti treperiti oko 7
sekundi, nakon cega se odabrana
naredba automatski briSe. U tom
sluéaju, pravilno zatvorite vrata i
pritisnite START/PAUSE tipku.

® Prije otvaranja vrata, pri€ekajte dok se ne
iskljuci svjetlosni pokazatelj SIGURNOSNOG
ZAKLJUCAVANJA VRATA.

2) BRZINA CENTRIFUGE

Prikazuje brzinu centrifuge odabranog
programa koju mozete promjeniti ili ukloniti
odgovaraju¢om tipkom.

3) SVJETLOSNI POKAZATELJI ODABIR
TEMPERATURE

Temperaturu odabranog programa mozete
podesiti (ako je moguée) odgovarajuéom
tipkom.

Ukoliko zelite podesiti hladno pranje, svi
svjetlosni pokazatelji moraju biti iskljuceni.

4) TRANJANJE CIKLUSA PRANJA

® Nakon odabira programa, automatski se
prikazuje trajanje ciklusa pranja, koje
ovisi 0 odabranim postavkama.

® Nakon pocetka pranja, informacija o
preostalom vremenu pranja je vidljiva u
svakom trenutku.

® Uredaj izraCunava preostalo vrijeme
trajanja programa na osnovu standardnog
punjenja; tijekom samog pranja, uredaj
ispravlja vrijeme u skladu s koli¢inom i
vrstom rublja.

5) SVJETLOSNI POKAZATELJI STUPANJ
ZAPRLJANOSTI RUBLJA

® Nakon odabira programa, svjetlosni
indikator automatski prikazuje stupan;j
zaprljanosti postavljen za odabrani
program.

® Odabirom drugog stupnja zaprljanosti,
upalit ¢e se odgovarajuéi indikator.

6) SVJETLOSNI POKAZATELJI DODATNE
OPCIJE

Svjetlosni indikatori prikazuju opcije koje

mozete odabrati odgovaraju¢om tipkom.




7) SVJETLOSNI POKAZATELJ SIGURNOSNOG
ZAKLJUCAVANJA TIPKI

Svjetlosni pokazatelj prikazuje da su tipke
zaklju€ane.

8) Wi-Fi (samo kod odredenih modela)

®Kod modela s Wi-Fi opcijom,
prikazuje da Wi-Fi sustav radi.

ikona

®Za sve informacije o funkcionalnosti i
uputama za jednostavnu Wi-Fi konfiguraciju,
molimo  odaberite  "Download" na
http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) SVJETLOSNI INDIKATOR PARA
(ukljuéen u samo nekim modelima)

Svjetlosni
opciju.

pokazatelj prikazuje odabranu

9) SVJETLOSNI INDIKATOR ZASTITU
OD GUZVANJA

(ukljuéen u samo nekim modelima)

Svjetlosni
opciju.

pokazatelj prikazuje odabranu

10) Kg MODE (funkcija je dostupna samo
kod pojedinih programa)
® Tijekom prvih minuta ciklusa pranja, "Kg
MODE" indikator ostaje upaljen dok
inteligentni senzor vaze odjecu i u skladu
s tim podeSava ftrajanje ciklusa
potroSnju vode i el. energije.

® Tijekom svake faze pranja, "Kg MODE"
funkcija prati podatke o rublju u perilici te
u prvim minutama pranja:

- podesava potrebnu koli¢inu vode;
- odreduje trajanje ciklusa pranja;

- podeSava ispiranje u skladu s odabranom
vrstom tkanine;

- podesava ritam rotacije bubnja u skladu
s odabranom vrstom tkanine;

- prepoznaje prisutnost koze te ukoliko je
potrebno, poveéava koli¢inu vode
tijekom ispiranja;

- podeSava brzinu centrifuge u skladu s
koli€inom rublja, kako bi se izbjegla
neuravnotezenost.

tea



ONE TOUCH

Ovaj uredaj opremlien je One Touch
tehnologijom  koja, putem aplikacije,
omogucuje interakciju sa smartphonima s
Android operativnim sustavom i NFC
(komunikacija bliskog polja) funkcijom.

® Skinite Hoover Wizard aplikaciju na svoj
smartphone ureda,.

Hoover Wizard aplikacija dostupna je
za uredaje s Android i iOS
operativnim sustavima (tablete i
smartphone). Medutim, za komunikaciju
s uredajem, iskoristite potencijal
One Touch tehnologije dostupne
za Android smartphone uz NFC
tehnologiju, prema sljedec¢em prikazu
funkcija:

Android smartphone
s NFC tehnologijom

Interakcija s
uredajem + sadrzaji

Android smartphone
bez NFC tehnologije

Android Tablet

Samo sadrzaji

Samo sadrzaji

Apple iPhone Samo sadrzaji

Apple iPad Samo sadrzaji

Upravljanje uredajem putem aplikacije
moguce je samo na manjoj udaljenosti:
odnosno, nije moguée na daljinu (npr. iz
druge prostorije, izvan kuce).

FUNKCIJE

Glavne funkcije dostupne u aplikaciji su:

® Glasovni vodi€ - vodi€ za odabir

idealnog ciklusa uz samo tri zvuéna upita
(vrsta  rublja/tkanina, boja, stupanj
zaprljanosti).

® Programi — Skinite i pokrenite nove

programe pranja

®Clever Care - odrzavanje - ciklusi
Clever Check-up - provjera i Auto-Hygiene
(automatsko ciSéenje) te vodi¢ za uklanjanje
poteSkoca
u radu.

® IzvjeS¢éa — statisticki podaci o pranju i
savjeti za ucinkovitiju upotrebu uredaja.

Sve detalje One Touch funkcija
saznajte u DEMO verziji aplikacije ili
posjetite:

www.hooveronetouch.com

KAKO KORISTITI ONE TOUCH

PRVA UPOTREBA - Registracija uredaja

® Udite u postavke ("Settings") svog
Android smartphona i aktivirajte NFC

fukciju unutar izbornika za bezi¢na
spajanja i mreze ("Wireless &
Networks").

Ovisno o modelu smartphona i verziji
Android operativnog sustava,
postupak NFC aktivacije moze varirati.
Za detalje prouéite uputstva svog
smartphone uredaja.

® Okrenite programator na One Touch
polozaj za aktivaciju senzora na
upravljackoj ploci.

® Pokrenite aplikaciju, napravite korisnicki
profil, registrirajte uredaj prateéi upute na
displayu smartphona ili pomoc¢u kratkih
uputa prilozenih uz uredaj.

ViSe informacija, najceS¢e postavljana
pitanja i video za jednostavnu
registraciju pronadite na:
www.hooveronetouch.com/how-to




Redovna upotreba

®Kod svake upotrebe uredaja putem
aplikacije, prvo morate aktivirati One
Touch funkciju okretanjem programatora
na odgovarajuci polozaj.

® Pripazite da je otklju¢an display
smartphona (ukoliko je bio ugasen, u
stanju pripravnosti) te da je aktivirana
NFC funkcija; u suprotnom, pratite
prethodno navedeni postupak.

® Zelite li pokrenuti ciklus pranja, umetnite
rublje i deterdzent i zatvorite vrata.

® Odaberite Zeljenu funkciju u aplikaciji
(npr. odredeni program, ciklus provijere,
azuriranje statistike, itd.).

® Pratite upute na displayu smartphona, i
PRISLONITE GA uz One Touch logo na
upravljackoj plo¢i uredaja, kada vas na to
uputi aplikacija.

/‘/#

® Kako biste odabrali prethodno skinut

program iz aplikacije, okrenite
programator na One Touch polozaj,
a potom istovremeno pritisnite

START/PAUSE i tipku za odabir dodatnih
OPCIJA kao prikazano na upravljackoj
plogi.

NAPOMENE:

Postavite straznju stranu NFC antene
smartphona uz One Touch logo na
uredaju (kao prikazano na slici nize).

/f

Ukoliko ne znate gdje je smjeStena
NFC antena, laganim kruznim
pokretima pomicite smartphone preko
One Touch loga dok aplikacija
ne potvrdi spajanje. Za uspjeSan
prijenos podataka, kljuéno je
NEPREKIDNO DRZATI SMARTPHONE
NA UPRAVLJACKOJ PLOCI UREDAJA
TIJEKOM CIJELOG POSTUPKA
(NEKOLIKO SEKUNDI); poruka na
uredaju ¢e vas informirati o pravilnom
spajanju i kada je moguée udaljiti
smartphone.

Deblje maske ili metalne naljepnice
na smartphonu mogu usporiti ili
onemogucgiti prijenos podataka
izmedu uredaja. Ukoliko je potrebno,
uklonite ih.

Zamjenom pojedinih dijelova smartphona
(npr. straznje maske, baterije, itd...)
neoriginalnim dijelovima mozete ukloniti
NFC antenu ¢ime onemogucujete
koriStenje aplikacije.




Tabelarni pregled programa
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Podesiv polozaj programatora koji je potrebno odabrati za interakciju s aplikacijom putem
N | smartphona i za skidanje ciklusa pranja. (vidi odgovarajuéi paragraf). Tvornicki postavijen
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program je Auto-Hygiene (automatsko ciS¢enje), namijenjen CiS¢enju perilice rublja.




Molimo proucite sljedece biljeske :

* Maksimalan kapacitet suhog rublja ovisi o

modelu (vidi kontrolnu plocu).

**Dostupno samo na odredenim modelima

(®)

1)

2)

3)

4)

Samo kod odabrane opcije za
PRETPRANJE (kod programa
gdje je dostupna).

(Samo kod modela s ladicom za
tekuci deterdzent)

Kada perete manju koli¢inu
rublia s mrljama koje zahtjevaju
postupak izbjeljivanja, prethodno
uklanjanje mrlja moze se izvesti u
perilici rublja.

Unesite izbjeljivaé u odgovarajuéi
spremnik, smjesten unutar odjeljka
"2" ladice za deterdzent i
odaberite program ISPIRANJE.
Nakon zavrSetka programa,
iskljugite uredaj, dodajte ostatak
rublia i nastavite s uobiCajenim,
odgovaraju¢im programom.

Nakon odabira programa, display
prikazuje preporu€enu temperaturu
pranja koju mozete podesiti (gdje je
moguce) odgovaraju¢om tipkom, ali
ne vise od maksimalne dopustene.

Za prikazane programe mozete
podesiti trajanje i intenzitet
pranja odabirom tipke za ODABIR
STUPNJA ZAPRLJANOSTI.

Postavljanjem programatora na
RAPID CARE program, pomocu
tipke za ODABIR BRZOG
PROGRAMA odaberite jednu od tri
dostupne opcije - 14', 30'i 44".

Dostupna funkcija pare (samo na
modelima s ovom moguénosti).

INFORMACIJE ZA

LABORATORIJE ZA ISPITIVANJE

STANDARDNI PROGRAMI U SKLADU S

(EU) br. 1015/2010 i br. 1061/2010
PROGRAM ECO 40-60

POSTAVLJANJE TEMPERATURE NA

40°C
PROGRAM ECO 40-60

POSTAVLJANJE TEMPERATURE NA

60°C

STANDARDNI PROGRAM U SKLADU S

(EU) br. 2019/2023
PROGRAM ECO 40-60




Opis programa

Za pranje razliCitih vrsta tkanina, kao i
razliitih  stupnjeva zaprljanosti, perilica
rublia nudi odgovarajuée programe za
razliite namjene (vidi tablicu).

Izaberite program u skladu s uputama
za rublje navedenim na etiketama,
osobito s obzirom na najveéu
preporu¢enu temperaturu.

/N UPOZORENJE:

VAZAN SAVJET ZA UCINKOVITOST
PRANJA.

® Nova, obojena odjeca treba se prati
odvojeno barem pet ili Sest pranja.

® Odredeni veliki tamni predmeti
poput traperica i ruénika uvijek se
trebaju prati odvojeno.

® Nikada ne mijesajte tkanine koje
NEMAJU POSTOJANE BOJE.

One Touch
Podesiv polozaj programatora koji odabirete
kada zelite preuzeti naredbu s aplikacije na

perilicu rublja i skinuti/pokrenuti Zeljeni
program. (viSe informacija potrazite u
odgovaraju¢éem paragrafu i uputstvima
za  aplikaciju). Kod One Touch

funkcije, tvorni¢ki postavljen program je
"Auto-Hygiene"”, namijenjen  CiSéenju
bubnja, uklanjanju neugodnih mirisa i
poboljSanju zivotnog vijeka perilice rublja.
Pazite da "Auto-Hygiene" program
odaberete bez rublja u perilici, samo uz
upotrebu  praskastog deterdzenta. Na
zavrSetku ciklusa ostavite otvorena vrata
perilice kako biste omogucili brze suSenje

bubnja. Preporu¢a se nako svakih 50
pranja.
PAMUK
Program namijenjen pranju Sarenog

pamucnog rublja na temperaturi od 40°C te
izdrzljivog pamucnog rublja na temperaturi

od 60°C ili 90°C, za najvisi higijenski
ucinak. Maksimalna brzina centrifuge jamdci
izvanredne rezultate uklanjanja vode iz
rublja.

ECO 40-60

Programom ECO 40-60 moze se Cistiti
normalno zaprljano pamucno rublje, perivo
na temperaturi od 40°C ili 60°C, zajedno u
istom ciklusu. Ovaj se program upotrebljava
za procjenu uskladenosti sa
zakonodavstvom EU-a Ecodesign (ekoloski
prihvatljiv dizajn proizvoda).

VUNA & RUCNO PRANJE

Ovaj program provodi ciklus pranja
namijenjen vunenim tkaninama koje se
mogu prati u perilici, komadima odje¢e koji
se peru ru¢no, svilenim komadima rublja ili

onima kojima je na deklaraciji tkanine
naznacdeno ,Prati kao svilu”.

20°C

Ovaj inovativan program omogucuje

zajedniCko pranje rublja razli¢itih boja i
tkanina, poput pamuka, sintetike i mijeSanih
tkanina, na temperaturi od samo 20°C uz
izvanrednu ucinkovitost pranja. Potro$nja
ovog programa iznosi oko 40% standardnog
pranja pamuka na 40°C.

MIJESANO

Program omogucéuje zajedni€ko pranje
rublja razli¢itih tkanina i boja. Rotacija
bubnja i razina vode su optimizirani, tijekom
faza pranja i ispiranja. Pravilna brzina
centrifuge jam¢&i smanjen nastanak nabora
na rublju.

ISTJECANJE VODE & CENTRIFUGA
Program vrSi istjecanje vode i maksimalnu
brzinu centrifuge. Moguce je iskljuciti ili
smanjiti  brzinu  centrifuge  pritiskom
odgovarajuce tipke.

ISPIRANJE

Ovaj program vrSi 3 ispiranja i prijelaznu
centrifugu (Ciju brzinu mozete smanijiti ili
potpuno iskljuciti pritiskom odgovarajuce
tipke). Prikladan je za ispiranje bilo koje
vrste tkanina, primjerice nakon rucnog
pranja.




FITNESS

SavrSena kombinacija uStede vremena i
izvedbe. Stvorena za uklanjanje prljavstine
sa sportske odje¢e. Pranje na niskoj
temperaturi preporucuje se za male koli¢ine
sintetickih odjevnih predmeta.

MEKANA NJEGA

Ovaj je program razvijen za pruzanje
izvrsne njege osjetljivih odjevnih komada, a
ciklus pranja na niskoj temperaturi traje 59
minuta. Produzeno, dubinsko ispiranje
njeguje vlakna tkanine.

SVJEZA NJEGA

Ovaj je program osmiSljen radi uklanjanja
svakodnevnih mrlja osvjezavanjem da bi
pranje rublja bilo besprijekorno. Pranje na
niskoj temperaturi preporucuje se za male
koli¢ine rublja.

ALERGIJSKA NJEGA 60°

Ovim se programom nudi temeljito CiS¢enje
svih pamucnih odjevnih predmeta,
dezinfekcija te eliminacija bakterija.
Predstavlja ucinkovit ciklus pranja na
visokoj temperaturi. Preporucuje se za male
koli¢ine rublja.

RAPID CARE (14'/30'/44")

USteda bez kompromisa! Ovaj novi program
moze se upotrijebiti za dobivanje odli¢nih
rezultata dok se istovremeno Stedi voda,
energija, deterdzent i vrijeme. Ovom se
mogucnosti pere na srednjoj temperaturi
prikladnoj za bilo koju vrstu tkanine.
Preporu€uje se za male koli¢ine rublja te
blago zaprljane odjevne komade.

ALL IN ONE 59'

(dostupno samo na odredenim modelima)
Ovaj program namijenjen je za zajednic¢ko
pranje razli¢itih vrsta tekstila poput
pamuka, sinteticke i mijeSane tkanine u
samo 59 minuta, pri ¢emu se upotrebljava
maksimalna  napunjenost  perilice  pri
temperaturi od 40°C (ili manje). Ovaj je
program posebice namijenjen za blago
zaprljane tkanine.

PAMUK 59’

(dostupno samo na odredenim modelima)
Ovim programom jamce se izvrsni rezultati
za pamucéno rublie. Ova mogucnost
namijenjena je skracivanju vremena pranja
na srednjim temperaturama za umjereno
zaprljano pamucno rublje. Napunite uredaj
samo dopola za najbolje rezultate.

DODATNA NJEGA

Ovaj novi program moze se upotrebljavati
za pranje rublja razli€itih postojanih boja te
tkanina u isto vrijeme bez promjene
njihovog izvornog izgleda te teksture.
SavrSenom otopinom vode i deterdZenta
jam¢i se najbolja moguéa briga o vasSoj
odje¢i, s optimalnim ucéinkom pranja na
temperaturi od 30°C.

(=]



8. TEHNICKA PODRSKA | JAMSTVO

Ukoliko smatrate da perilica rublja ne radi pravilno, proucite nize navedeni kratki vodi¢ s
prakti¢nim savjetima kako ukloniti najéeSée poteskoce u radu.

SAMO ZA ONE TOUCH MODELE

Zahvaljujuci Clever Check-up - provjera ciklusu u vasoj Hoover Wizard aplikaciji,
u bilo koje vrijeme mozete provjeriti pravilan rad svoje perilice rublja. Potrebni su
vam samo Android smartphone i NFC tehnologija. ViSe informacija potrazite u
aplikaciji.

Ako display pokazuje gresku (odredeni kod ili treperenje LED indikatora),
ukljucite aplikaciju i priblizite svoj Android smartphone uredaj s aktiviranom NFC
funkcijom One Touch logu na upravljackoj plo€i uredaja. Sada mozete pristupiti
uklanjanju greske.

1ZVJESCE O GRESKI

® Modeli s displayem: greska je prikazana oznakom broja i slova E (Error) (primjer:
greSka 2 = E2)

® Modeli bez displaya: greska je prikazana treperenjem svih LED indikatora, broj
treperenja odgovaraju¢ je kodu greske, uz pauzu od 5 sekundi (primjer: greSka 2 = 2
treperenja - pauza 5 sekundi — 2 treperenja — itd...)

Prikazana greska Mogudi izroci i prakti€na rjeSenja
E2 (display) Perilica ne uzima vodu.
2 treperenja LEDica Pripazite da je otvoren dovod vode.
(bez displaya) Pripazite da dovodna cijev nije savinuta ili pritisnuta.

Odvodna cijev nije na pravilnoj visini (vidi paragraf Instalacija)
Zatvorite dovod vode, odvojite cijev od straznje strane perilice rublja i
provjerite da je filter Cist i prohodan.

Provjerite je li filtar zaCepljen i ima li stranih tijela u odjeljku filtra koja
mogu ometati slobodan protok vode.

E3 (display) Perilica ne ispusta vodu.
3 treperenja LEDica Provjerite je li filtar zaGepljen i ima i stranih tijela u odjeljku filtra koja
(bez displaya) mogu ometati slobodan protok vode.

Pripazite da odvodna cijev nije savinuta ili pritisnuta.
Pripazite da odvodni sustav nije zaCepljen i da je prohodan za protok

vode.
E4 (display) Prevelika koli¢ina pjene i/ili vode.
4 trepgrenja LEDica Pripazite da ne pretjerate s kolicinom deterdzenta ili ne koristite
(bez displaya) sredstva koja nisu namijenjena za perilicu rublja.
E7 (display) Problem s vratima.
7 treperenja LEDica Pripazite da su vrata pravilno zatvorena. Pripazite da rublje unutar
(bez displaya) bubnja ne ometa zatvaranje vrata.

Ako su vrata zaklju¢ana, iskljucite perilicu i iskopc&ajte utikac iz

uticnice, priekajte 2-3 minute i ponovno poku$ajte otvoriti vrata.
Druga greska Iskljucite perilicu i iskop€aijte je iz struje, pricekajte minutu. Ukljucite

perilicu i pokrenite program. Ukoliko se greska ponovi, kontaktirajte

ovlasteni servis.




OSTALE GRESKE

Problem

Perilica rublja ne radi.

Iz perilice je procurila
voda.

Perilica ne centrifugira.

Snazne vibracije/buka
tijekom centrifuge.

Moguci izroci i prakti€na rjeSenja
Provijerite da li je perilica pravilno uklju¢ena u struju.
Provjerite da li ima struje.
Provjerite da li su osigura¢ i utinica ispravni, uz pomo¢ drugog
uredaja poput svjetiljke.
Vrata nisu pravilno zatvorena: ponovno ih otvorite i zatvorite.
Provjerite da li je odabran pravilan program i pritisnuta
START/PAUSE tipka.
Provijerite da nije pauziran rad perilice rublja.
Moguc¢e curenje iz brtve izmedu slavine i dovodne cijevi; u tom
slu€aju, zamijenite brtvu i uévrstite slavinu i cijev.
Provijerite da je filter pravilno zatvoren.
Zbog nepravilne ravnoteze rublja unutar bubnja, perilica rublja moze:
* pokusSati uravnoteziti rublje, produzujuci trajanje centrifuge.
* smanijiti brzinu centrifuge kako bi se smanijile vibracije i buka.
* ponistiti centrifugu u svrhu zastite uredaja.
Pripazite na ravnotezu rublja u bubnju. Ukoliko je potrebno, izvadite
rublje, ponovno ga umetnite i pokrenite program.
Moguc¢e da perilica nije u potpunosti ispustila vodu: pri€ekajte par
minuta. Ukoliko se problem nastavi, pogledajte dio Greska 3.
Neki modeli imaju funkciju isklju€enja centrifuge: provjerite da nije
odabrana.
Pretijerana koli¢ina deterdzenta moze onemoguditi pokretanje
centrifuge.

Perilica nije pravilno poravnata: ukoliko je potrebno, podesite nozice
kao navedeno u uputama.

Provjerite da su uklonjene transportne blokade.

Provjerite da unutar bubnja nisu strani predmeti (kovanice, gumbi,
itd.).

Standardno jamstvo pokriva troSkove kvarova uzrokovanih elektriénim ili
mehani¢kim nedostacima uredaja za koje je odgovoran proizvoda¢. Jamstvo ne
pokriva troSkove kvarova uzrokovanih vanjskim faktorima te nepravilnom
upotrebom koje nije u skladu s uputstvima.




Uvijek koristite originalne dijelove, dostupne
kod ovlastenih servisa.

Jamstvo

Jamstveni uvjeti prilozeni su uz ureda,j.
Jamstveni list mora biti pravilno ispunjen
te ga spremite, kako biste ga u sluc¢aju
potrebe, mogli pokazati ovlastenom
servisu.

Postavljanjem C € oznake, pod punom
odgovornoséu, potvrdujemo da je
ovaj uredaj u sukladnosti sa svim
sigurnosnim, zdravstvenim i ekolosSkim
zahtjevima europskog zakonodavstva.

Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogreske u knjizici
koju ste dobili s ovim proizvodom. Osim
toga, proizvodac takoder zadrzava pravo
da bez prethodne najave izvodi promjene
koje smatra korisnim za svoje proizvode a
bez mijenjanja njihovih bitnih karakteristika.




Va multumim ca ati ales acest produs.
Suntem mandri sa va oferim produsul ideal
pentru dvs. si cea mai buna gama completa
de electrocasnice pentru rutina dvs. zilnica.

Cititi cu atentie acest manual pentru
utilizarea corecta si in siguranta a produsului
si pentru sugestii privind mentenanta lui
eficienta.

l!u!I Folositi masina de spalat doar

dupad ce ati citit cu atentie aceste
instructiuni. Va recomandam sa pastrati
acest manual la indeména, in bune conditii,
pentru referinte ulterioare.

Fiecare produs este identificat printr-un cod
unic format din 16 caractere numit "numar
de serie", ce se regdaseste fie tiparit pe
autocolantul aplicat pe aparat (in zona
hubloului), fie in plicul cu documente din
interiorul produsului. Acest cod este un fel
de carte de identitate specifica produsului
pe care va trebui sa-l inregistrati in caz ca
aveti nevoie sa contactati Centrul de Relatii
cu Clientii.

Reciclarea produsului

Acest aparat este marcat in
conformitate cu Directiva europeana
2012/19/UE cu privire la deseurile de
mmmm ©Schipamente electrice si electronice
(DEEE).
DEEE contin atat substante poluante (care pot
avea consecinte negative asupra mediului) cat si
componente de baza (care pot fi reutilizate). Este
important ca DEEE sa faca obiectul unui
tratament special, pentru a se indeparta si
colecta corespunzator toate substantele poluante
si pentru a se recupera si recicla toate

materialele. Utilizatorii pot juca un rol important in
asigurarea faptului cu DEEE nu polueaza mediul;
este esential sa se respecte urmatoarele reguli
de baza:

® DEEE nu trebuie reciclate impreuna cu
deseurile menajere;

@ DEEE trebuie predate la centrele de colectare
municipale sau la societafile autorizate de
colectare/reciclare. In anumite tari, DEEE
voluminoase pot fi preluate de la domiciliu.

in  multe tari, in momentul in care
achizitionati un aparat nou de acelasi tip,
aparatul vechi poate predat distribuitorului
care trebuie sa 1l colecteze gratuit, in baza
schimbului de unu la unu.
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1. REGULI GENERALE
PRIVIND SIGURANTA

e Acest aparat electrocasnic este
destinat utilizarii in gospodarii
individuale sau in spatii similare,
cum ar fi:

—-Spatiile de bucatarie pentru
angajati din magazine, birouri
sau alte medii de lucru;

-Ferme;

—In hoteluri, moteluri sau zone
rezidentiale;

-In spatii care ofera cazare si
mic dejun.

O utilizare diferita a acestui aparat,
in afara de cea din mediul casnic
sau de funcitiile tipice pentru menaj,
cum ar fi utlizarea in scopuri
comerciale de catre experti sau
utilizatori instruiti, este exclusa chiar
si pentru medile de mai sus. Daca
aparatul este utilizat in mod
incorect, acest lucru poate reduce
durata lui de viata si poate anula
garantia oferita de producator.
Orice deteriorare a aparatului sau
alte pagube sau pierderi rezultate
din utlizarea ce nu este in
concordanta cu uzul casnic sau in
medii similare (chiar daca se afla
intr-un mediu casnic sau de uz
casnic), nu vor fi acceptate de catre
producator conform reglemetarilor
legale in vigoare.

o Acest aparat poate fi utilizat de catre
copiii in varsta de opt ani si mai mari
dar si de catre persoanele cu

capacitati  fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de
experienta si cunostinte in cazul in
care acestea au fost supravegheate
si instruite cu privire la utilizarea
aparatului  intr-un mod sigur si
inteleg pericolele implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea aparatului
nu poate fi facuta de catre copii fara
ca acestia sa fie supravegheati de
un adult.

e Trebuie sa supravegheati copiii
pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

eNu permiteti copiilor mai mici
de 3 ani sa stea in apropierea
aparatului, fara supraveghere.

ein cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuitcu un cablu
special sau un sistem disponibil la
producator sau la centrele de
service autorizate de catre acesta.

e Pentru conexiunile la reteaua de
alimentare cu apa folositi doar setul
de furtunuri ce v-a fost furnizat
impreuna cu masina de spalat (nu
utilizati furtunuri refolosite).

e Presiunea apei trebuie sa fie
cuprinsa intre 0,05 MPa si 0,8 MPa.

e Aveti grija ca orificile pentru
ventilare sau baza masinii sa nu fie
obturate de mochete sau covoare.




eDupa instalarea masinii, priza
de alimentare trebuie sa fie usor
accesibila.

e Capacitatea maxima de
incarcare pentru rufe uscate
depinde de modelul utilizat (vezi
panoul de control).

e Pentru a consulta fisa produsului,
va rugam sa accesati website-ul
producatorului.

Conexiuni electrice si masuri
de siguranta

e Detaliile tehnice (tensiunea de
alimentare si puterea) sunt
indicate pe placuta cu date
tehnice a produsului

e Verificati ca circuitul electric sa
fie prevazut cu impamantare,
sa fie in conformitate cu toate
reglementarile in vigoare si
priza sa fie compatibila cu
stecherul cablului de alimentare.
In caz contrar, apelati la un
electrician autorizat.

e Nu se recomanda utilizarea de
transformatoare, prize multiple
sau cabluri de prelungire.

einainte de a curdta masina
sau de a efectua lucrari de
mentenanta, scoateti stecherul
cablului de alimentare din priza si
inchideti robinetul de alimentare
cu apa.

oNu trageti direct de cablul de
alimentare pentru a il deconecta
din priza, trageti de stecher.

einainte de a deschide hubloul
asigurati-va ca nu a ramas apa
in cuva.

AATENTIE:

in timpul ciclului de spalare
temperatura apei poate atinge
valori foarte mari.

oNu expuneti masina de spalat
in ploaie, lumina directa a
soarelui sau alte intemperii.

o Cand mutati masina, nu trageti
de butoane sau de sertarele
pentru detergent. In timpul
transportului, nu sprijiniti toata
greutatea masginii pe hublou.
Este recomandat ca masina sa
fie ridicata de 2 persoane.

ein cazul unei defectari, opriti
masina, inchideti robinetul de
alimentare cu apa si nu umblati
la aparat. Contactati un centru
autorizat de service si utilizati
doar piese originale pentru
inlocuirea celor defecte. Daca
nu respectati aceste instructiuni
exista riscul de a defecta si mai
tare aparatul.




2. INSTALARE

eDesurubati cele 2 sau 4 @
suruburi (A) situate in partea
din spate a masinii si scoateti
cele 2 sau 4 garnituri (B),
conform ilustratiei din figura 1.

o Astupati cele 2 sau 4 orificii
folosind dopurile furnizate impreuna
cu masina.

eDaca masina de spalat va fi
incorporata in mobilier, desurubati
cele 3 sau 4 suruburi (A) si scoateti
cele 3 sau 4 garnituri (B).

ela anumite modele, una sau
mai multe garnituri pot cadea in
interiorul masinii. Pentru a le
scoate, inclinati masina. Astupati
orificiile folosind dopurile.

/N ATENTIE:

Evitati contactul copiilor
cu materialele folosite Ila
ambalarea masinii.

e Asezati placa "polionda" la baza,
asa cum se observa in figura 2 (in
functie de model, aveti in vedere
versiunea A, B sau C).

La unele modele, aceasta
operatiune nu este necesara,
deoarece placa "polionda" este
deja amplasata la baza aparatului.




Conexiunea la reteaua de ®
alimentare cu apa

® Conectati furtunul de alimentare cu apa la
robinet (fig. 3). Utilizati numai furtunul
furnizat Tmpreuna cu aparatul (nu
reutilizati furtunuri vechi).

® ANUMITE MODELE au si una sau mai
multe dintre urmatoarele funciii:

® HOT&COLD (fig. 4): Setarea conexiunii @

la reteaua de apa calda sau rece pentru
un consum redus de energie. Conectati
furtunul gri la robinetul de apa rece ¥ si
pe cel rosu la robinetul de apa calda.
Masina paote fi conectata doar la robinetul
de apa calda: in acest caz anumite
programe vor incepe cu o intarziere de
cateva minute.

® AQUASTOP (fig. 5): Un dispozitiv
localizat pe furtunul de admisie a apei va
opri alimentarea cu apa daca furtunul se
deterioreaza; in acest caz va aparea un
simbol rosu in fereastra “A” si trebuie sa
inlocuiti  furtunul deteriorat. Pentru a
desuruba piulita, apasati dispozitivul de
blocare "B".

® AQUAPROTECT - PROTECTIE @

SUPLIMENTARA FURTUN (fig. 6): Daca
apar scurgeri de apa din furtunul principal
"A", invelisul transparent "B" va colecta
apa scursa pentru a putea face posibila
completarea programului de spalare. La
sfarsitul programului, contactati centrul de
service pentru a nlocui furtunul spart.




Amplasare

® | a pozitionarea masinii langa un perete,
aveti grija ca furtunul de admisie apa sa
nu stea indoit sau sa fie presat. Asezati
furtunul de evacuare in cada sau
conectati-l la reteaua de evacuare a apei

(fig. 7).

® Asezati la nivel aparatul cu ajutorul
picioruselor reglabile, asa cum este
ilustrat in figura 8:

a.rotiti piulita in sensul acelor de
ceasornic pentru a desuruba surubul;

b.rotati piciorusul pentru a 1l
corespunzator pe podea;

aseza

c.fixati piciorusul, strangeti piulita la loc.

® Conectati stecherul la priza de alimentare.

/N\ ATENTIE:

Contactati un centru autorizat de service
daca trebuie inlocuit cablul de alimentare.

Instalarea incorecta nu este acoperita
de garantie.

Overflow

100 cm~

max

* ACCESORIU VANDUT SEPARAT




3. COMPARTIMENTUL
PENTRU DETERGENT

Compartimentul pentru detergent este

impartit in 3 spatii, asa cum este ilustrat in

figura 9:

® compartimentul “1”: detergent pentru
prespalare; )

® compartimentul “%?”:pentru aditivi speciali,
balsam, produse pentru apretare, etc;

/N\ ATENTIE:

Utilizati doar detergenti lichizi; masina
de spalat este setata sa dozeze
automat aditivii la fiecare ciclu in
timpul ultimei etape de clatire.

® compartimentul “2”: pentru detergentul
de spalare.

O cupa pentru detergent lichid este
INCLUSA LA ANUMITE MODELE (fig. 10).
Pentru a o utiliza, asezati-o in compartimentul
"2". Tn acest mod detergentul lichid va
ajunge in cuva la momentul oportun. Cupa
poate fi folosita si pentru finalbitor la
selectarea programului “Clatire”.

UNELE MODELE sunt prevazute cu
un sistem de dozare automata care

AATENT|E efectueazd o dozare precisa a
I

Unii detergenti nu sunt realizati pentru detergentului i balsamului. In acest
a fi pusi in dozator, ci sunt ambalati caz, consultati sectiunea specifica din

sub forma de tablete ce pot fi agezate capitolul REGLAJE $I PROGRAME
direct in cuva. pentru detalii.




4. SUGESTII PRACTICE

Sfaturi privind incarcarea

Cand sortati rufele ce urmeaza a fi
spalate, aveti grija sa:

- scoateti din buzunarele rufelor obiectele

metalice, cum ar fi monede, agrafe,
insigne;

-sa Tinchideti nasturii fetelor de perna,
fermoarele, strangeti curelele si
cordoanele halatelor de baie;

-sa scoateti sistemul de prindere al

perdelelor si draperiilor;

- cititi cu atentie instructiunile de spalare ale
hainelor;

- indepartati petele persistente cu detergenti
speciali.

® Cand spalati covoare, cuverturi de pat si
alte obiecte grele, va recomandam sa nu
folositi centrifugarea.

® Pentru articolele din lana, verificati mai
intdi daca pot fi spalate in masina de
spalat rufe. Cititi informatile de pe
eticheta.

® | 3sati usa aparatului usor deschisa intre
spalari, pentru a preveni posibilele mirosuri
grele care se dezvolta in interiorul masinii.

Recomandari utile

economisire

pentru

Sfaturi privind modul de a economisi bani si
a nu dauna mediului cand va folositi
masina.

®incarcati masina la cea mai mare
capacitate indicata in tabelul de programe
pentru fiecare program - astfel veti
permite ECONOMISIREA de energie si
apa.

® Zgomotul si umezeala reziduala a rufelor
sunt afectate de viteza de stoarcerea: o
stoarcere mai rapida este asociata cu un
zgomot mai mare si umezeala reziduala
mai redusa a rufelor.

® Cele mai eficiente programe in ceea ce
priveste utilizarea combinata a apei si
enegiei sunt, de reguld, cele mai lungi cu
temperatura redusa.

Maximizati incarcarea masinii

® Pentru un consum redus de eenrgie,
detergent, apa si timp incércati masina la
maximum, conform recomandarilor.
Reduceti consumul de energie cu 50%
daca spalati o singurd datd cu masina
plina fatd de varianta in care ati spala de
2 ori, cu masina pe jumatate plina cu rufe.

Aveti nevoie de prespalare?

®Da, pentru rufe foarte murdare!
ECONOMISITI detergent, timp, apa si
intre 5 si 15% energie daca NU selectati
programul de Prespdlare pentru rufele
putin murdare.

Este necesara spalarea cu apa calda?

® Tratati Tnainte petele cu o solutie de
indepartare a petelor sau lasati la Tnmuiat
in apa zonele patate pentru a reduce
necesitatea de utilizare a unui program
de spalare cu apa calda.
Reduceti consumul de energie prin
utilizarea unui program de spalare cu
temperatura scazuta.

inainte de a utiliza programul de uscare
(MASINI DE SPALAT RUFE CU USCATOR)

® ECONOMISIT!I energie si timp prin
selectarea unei viteze de centrifugare mai
mari pentru reducerea continutului de apa
din rufe Tnainte de utilizarea programului
de uscare.

Dozarea detergentului

Mai jos se regaseste un scurt ghid cu
recomandari si sfaturi privind utilizarea de
detergent.

® Folositi numai detergenti adecvati pentru
spalarea la masina.

@ Selectati-va detergentul in functie de tipul
de material (bumbac, delicate, sintetice,
lana, matase etc.), culoare, tip si nivel de
murdarie si temperatura de spalare
programata.




®Pentru a utiliza cantitatea corecta de
detergent, balsam sau orice alt aditiv,
urmati de fiecare data cu atentie
instructiunile producatorului: utilizarea
corecta a aparatului cu doza corecta
va permite sa evitati risipa si sa
reduceti impactul ecologic.

La spalarea rufelor albe cu pete
dificile de murdarie, va recomandam
sa folositi programul pentru bumbac
la 60°C sau mai mult si un produs de
inalbire care sa aiba rezultate bune de
indepartare a petelor la temperaturi medii
sau ridicate.

La spalarea intre 40°C si 60°C tipul de
detergent folosit trebuie sa fie potrivit
pentru tipul de tesatura si gradul de
murdarie al rufelor.

Detergentii normali sunt potriviti pentru
tesaturi "albe" sau care se coloreaza
usor cu un grad de murdarie mare, in
timp ce detergenti lichizi sau pentru rufe
colorate sunt adecvati spalarii tesaturilor
colorate cu un grad mic de murdarire.

La spalarea sub 40°C va recomandam
sa utilizati detergent lichid sau detergenti
speciali pentru spalarea la temperaturi
joase.

Pentru spalarea articolelor din lana
sau matase folositi doar detergenti
speciali pentru astfel de tesaturi.

®Prea mult detergent duce la spumare
excesiva, care previne rularea corecta a
ciclului. De asemenea, poate afecta
calitatea spalarii si a clatirii.

Folosirea detergentilor ecologici fara fosfat
poate cauza urmatoarele:

- Apa de clatire evacuata este tulbure:

acest efect este legat de zeoliti in
suspensie care nu au efecte negative
asupra eficientei clatirii.

- Pulbere Alba (zeoliti) pe rufe la sfarsitul
spalarii: acest lucru este normal, pudra
nu este absorbitd de material si nu
schimba culoarea rufelor.

- Spuma in apa de la ultima clatire: acest

lucru nu indicd neaparat o clatire
necorespunzatoare.
- Spuma abundenta: acest lucru se

datoreaza adesea agentilor tensioactivi
anionici ce se regasesc in detergenti si
care sunt greu de eliminat din rufe.

in aceste cazuri nu este necesaré rularea
unei etape suplimentare de clatire, nu va
avea nici un efect.

Daca problema persista sau suspectati o
defectiune, contactati imediat un centru de
service autorizat.




5. INGRIJIRE S| CURATARE

Tngrijirea corecté a aparatului poate extinde
durata sa de viata.

Curatarea exteriorului masinii
® Scoateti din prizé masina.

® Curatati carcasa exterioara a aparatului,
folosind o lavetd umedd si EVITAND
SUBSTANTELE ABRAZIVE, ALCOOLUL
SI/SAU DILUANTIL.

Curatarea sertarelor

®Se recomanda sa curatati periodic
sertarul pentru detergent pentru a evita
acumularea de detergent sau reziduuri
cumulate.

® Scoateti setarul usor, dar ferm.

® Curatati sertarul sub jet de apa si puneti-l
la loc in comparimentul sau.

PENTRU MODELELE CU SISTEM AUTOMAT
DE DOZARE A DETERGENTULUI LICHID
S| A BALSAMULUI:

inainte de a efectua curatarea, toate
compartimentele trebuie sa fie goale.

® Trageti complet sertarul in afara apasand
butonul de eliberare, fiind atenti la
scurgerile de reziduuri de detergent.

® Umpleti sertarul cu apa fierbinte.

£
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@ Scuturati sertarul pentru a lasa debitul de
apa sa curga in toate compartimentele.

&
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® Goliti sertarul de excesul de apa si
reintroduceti-l complet.

\

\

/N\ ATENTIE:

NU utilizati produse acide (de exemplu,
otet) sau detergenti agresivi pentru a
curata sertarul, pentru a evita
deteriorarea etansarilor si/sau a pieselor
interne ale aparatului.




Curatarea filtrului pompei

® Aparatul are un filtru special care
captureaza reziduurile mai mari care pot
bloca sistemul de drenare, cum ar fi
nasturi sau monede (in functie de model,
luati in considerare versiunea A sau B).

Va recomandam sa verificati si sa
curatati filtrul de 5 sau 6 ori pe an.

® Scoateti din prizé masina.

®inainte de a desuruba filtrul, asezati o
carpa la baza masinii pentru a evita
scurgerea apei pe podea.

O Rotiti filtrul In sens invers acelor de
ceasornic pana la capat.

® Scoateti filtrul si curatati-I; apoi puneti-l la
loc si rotiti-| in sensul acelor de ceasornic
pentru a il fixa.

® Repetati pasii de mai sus in ordine inversa
pentru a reasambla toate componentele.

®

Sugestii privind mutarea si
scoaterea din uz pentru o
perioada indelungata

® Daca aparatul este pastrat intr-o camera
neincalzita pe perioade mai mari de timp,
toate reziduurile apei trebuie eliminate
complet din conducte.

® Scoateti din prizé masina.

® Detasati furtunul de evacuare din suport
si asezati-l la un nivel mai jos pentru a se
scurge toata apa din interior.

® Asezati furtunul la loc Tn suport.

PENTRU MODELELE CU SISTEM
AUTOMAT DE DOZARE A
DETERGENTULUI LICHID $SI A
BALSAMULUI:

in cazul in care trebuie sa inclinati sau
sa mutati masina, scoateti sertarul
pentru detergent inainte de a
continua, mentindndu-l  orizontal
pentru a evita scurgerile.




6. GHID DE UTILIZARE
RAPIDA

Masina de spélat poate seta automat
cantitatea de apa necesara in functie de
tipul si cantitatea de rufe. Acest sistem
permite reducerea consumului de energie si
a timpului de spalare.

Selectarea programului

® Porniti masina de spalat si selectati
programul de spalare dorit.

® Ajustati temperatura apei daca este
necesar si apasati butonul "optiuni®.

® Apé&sati butonul START/PAUZA pentru a
incepe rularea programului de spalare.

Daca exista o pana de curent pe
parcursul operarii utilajului, atunci cand
alimentarea cu energie electrica este
reluata, utilajul va reporni de la inceputul
fazei in care se afla in momentul penei.

® | a finalul programului, pe afisaj va apare
mesajul "End” sau, in cazul anumitor
modele, se vor aprinde toate indicatoarele
luminoase pentru etapele de spalare.

Asteptati ca_ indicatorul luminos
BLOCARE US$A sa se stinga inainte de
a deschide usa.

® Opriti masina de spalat.

Pentru tipul de spalare, cititi tabelul cu
programele disponibile si  urmati
instructiunile de utilizare.

Caracteristici tehnice

Presiunea in instalatia hidraulica:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Rotatii centrifuga:
cititi pe placuta masinii.

Putere/ amperajul fuzibilului/ tensiune:
cititi pe placuta masinii.

7. REGLAJE $| PROGRAME

>

Selectare program cu pozitie
OPRIT

Buton START/PAUZA
Buton START INTARZIAT
Buton OPTIUNI

Buton RAPID / GRAD DE
MURDARIRE

Buton SELECTARE TEMPERATURA
Buton SELECTARE CENTRIFUGARE
Buton ABURI

(disponibil numai pentru anumite modele)

Buton CALCARE USOARA

(disponibil numai pentru anumite modele)

D+B START ONE TOUCH

F+G BLOCARE BUTOANE

| Afisaj digital

L Indicator luminos BLOCARE USA
M Zona ONE TOUCH

moow
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/N ATENTIE:

Nu atingeti afisajul in timp ce
introduceti rufele, deoarece masina
calibreaza sistemul fin primele
secunde: daca apasati afisajul,
masina nu va functiona corect. in
astfel de situatii, scoatefi stecherul
cablului de alimentare din priza si
repetati operatiunea.

Selectare program cu pozitie
OPRIT

Cand rotifi butonul pentru selectarea
programului, afisajul se aprinde pentru
a indica setarile corespunzatoare
programului selectat.

Pentru reducerea consumului de
energie, la finalul programului sau in
perioadele de pauza, nivelul contrastului
afisajului descreste.

OBS.: Pentru a opri masina de spalat,
rotiti butonul pentru selectarea
programului in pozitia OPRIT.

® Apasati butonul START/PAUZA pentru a
activa programul selectat.

®Dupa selectarea programului, butonul

selector ramane pozitionat in dreptul
programului selectat, pana la finalul
programului.

®Dupa aparitia pe afisaj a cuvantului
"End" si stingerea indicatorului pentru
BLOCARE USA, puteti sa deschideti usa.

® Opriti masina de spalat prin rotirea
butonului selector in pozitia OPRIT.

Butonul pentru selectarea programului
trebuie readus in pozitia OPRIT la finalul
fiecarui program sau daca doriti
sa activati un alt program inaintea
programului urmator selectat si activat.

Buton START/PAUZA

inchideti usa INAINTE de a apisa
butonul START/PAUZA.

® Apasati pentru a activa programul
selectat.

Dupa apasarea butonului START/PAUZA E

va mai dura cateva secunde pentru ca
masina sa inceapa functionarea.

PUNEREA MASINII PE PAUZA

®Tineti apasat butonul START/PAUZA
timp de aproximativ 2 secunde (unele
indicatoare luminoase si afisajul timpului
ramas vor clipi intermitent, indicand ca
masina este pusa pe pauza).

Din motive de siguranta, in unele faze
ale ciclului de spalat, usa se poate
deschide numai daca nivelul apei este
sub marginea inferioara si daca
temperatura este mai mica de 45°C.
in aceste conditii, asteptati ca
indicatorul de BLOCARE USA si se
stinga inainte de a deschide usa.

® Apasati din nou butonul START/PAUZA
pentru a reporni programul de la punctul
unde a fost pus pe pauza.

ANULAREA PROGRAMULUI

® Pentru a anula programul, rotiti butonul
selector in pozitia OPRIT.

® Asteptati 2 minute pana ce se
deblocheaza dispozitivul de inchidere de
siguranta.

Buton START INTARZIAT

® Acest buton va permite sa programati in
avans cu pana la 24 de ore inceperea
programului de spalare.




®Pentru a programa startul Tintarziat,

procedati astfel:
- Setati programul dorit.

- Apasati butonul o data pentru a il activa
(pe afisaj apare h00) si apoi apasati din
nou pentru a seta intarzierea cu 1 ora
(pe afisaj apare h01). Durata pentru
intarzierea programului creste cu cate
1 ora la fiecare apasare a butonului
pana cand pe ecran apare h24,
moment in care startul intarziat va fi
resetat de la zero.

Confirmati prin apasarea butonului
START/PAUZA. incepe numérétoarea
inversa si programul incepe automat in
momentul in care se ajunge la intervalul de
timp setat.

® Se poate anula optiunea pentru start
intarziat prin rotirea butonului selector in
pozitia OPRIT.

Daca exista o pana de curent pe
parcursul operarii utilajului, atunci cand
alimentarea cu energie electrica este
reluata, utilajul va reporni de la inceputul
fazei in care se afla in momentul penei.

Urmatoarele optiuni trebuie selectate
inainte de a apasa butonul START/PAUZA.

Buton OPTIUNI

Acest buton permite selectarea uneia dintre
cele trei optiuni disponibile:

- PRESPALARE

® Aceasta optiune va permite sa realizati
prespalarea si este adecvat in special
pentru fincarcaturile cu rufe foarte
murdare (poate fi utilizat numai la anumi
te programe, asa cum este mentionat in
tabelul cu programe).

®Va recomandam sa utilizati numai 20%
din cantitatea de detergent recomandata
pe ambalajul detergentului.

- AQUAPLUS

® Aceasta optiune (disponibilda numai la
anumite programe) va permite sa spalati
rufele cu o cantitate mai mare de apa si
acest lucru, Tmpreuna cu actiunea
combinata a rotatiei cuvei, prin care apa
este alimentatd si evacuata, permite
spalarea si centrifugarea perfectd a
rufelor si curatarea excelenta a acestora.

® Aceasta functie a fost realizata pentru
persoane cu pielea sensibila si delicata,
la care cele mai mici reziduuri de
detergent provoaca iritatii sau alergii.

® Se recomanda de asemenea utilizarea
acestei functii pentru spalarea articolelor
de Timbracaminte ale copiilor, pentru
articolele care trebuie spalate cu o
cantitate mai mare de detergent sau
pentru spalarea prosoapelor la care
fibrele au tendinta de a retine detergentul.

- HYGIENE +

Puteti activa aceasta optiune numai atunci

cand ati setat temperatura de 60°C.
Aceasta optiune permite igienizarea
hainelor dumneavoastra, mentinand
aceeasi temperatura pe tot parcursul

programului de spalare.

Daca este selectata o optiune ce nu
este compatibila cu programului
selectat, atunci indicatorul luminos va
clipi apoi se va stinge.

Buton RAPID / GRAD DE
MURDARIRE

Acest buton permite selectarea uneia dintre
cele doua optiuni diferite, in functie de
programul selectat.

- RAPID

Butonul devine activ atunci cand selectati
programul RAPID CARE (14'/30'/44’) si va
permite sa selectati una dintre cele ftrei
durate indicate.




- GRAD DE MURDARIRE

® Dupa ce a fost selectat programul, va fi
afisat automat timpul de spalare pentru
programul respectiv.

® Aceasta optiune va permite sa selectati
unul dintre cele 3 nivele de spalare,
modificdnd durata programului, in functie
de gradul de murdarire al rufelor (poate fi
utilizat doar pentru anumite programe,
asa cum este indicat si in tabelul cu
programe).

Buton SELECTARE TEMPERATURA

®Acest buton permite  modificarea
temperaturii programului de spalare.

®Pentru a va proteja hainele, nu este

permisd cresterea temperatuii peste
nivelul maxim admis pentru fiecare
program in parte.

® Daca doriti sa realizati o spalare cu apa
rece, toate indicatoarele Iuminoase
trebuie sa fie stinse.

Buton SELECTARE CENTRIFUGARE

® Cu ajutorul acestui buton, puteti reduce
viteza maxima si daca doriti, puteti anula
centrifugarea.

® Daca pe eticheta hainelor nu sunt oferite
informatii suplimentare, puteti utiliza
viteza maxima a programului.

Pentru a nu deteriora hainele, nu se
poate seta o viteza de centrifugare mai
mare decat viteza maxima permisa
pentru fiecare program in parte.

®Pentru a activa din nou viteza de
centrifugare, apasati butonul pana se
ajunge la viteza dorita.

® Puteti modifica viteza de centrifugare fara
a opri masina de spalat.

Utilizarea unei cantitati foarte mari de
detergent poate duce la formarea de
spuma in exces. Daca masina de
spalat detecteaza o cantitatea mare de
spuma, poate elimina etapa de
centrifugare sau poate prelungi durata
programului, marind in acelasi timp
consumul de apa.

Masina este prevazuta cu un dispozitiv
electronic special, ce nu va porni etapa
de centrifugare in cazul in care
cantitatea de rufe din interior nu este
echilibrata. Se vor reduce vibratiile si
zgomotul, prelungindu-se totodata si
durata de viata a masinii de spalat.

Buton ABURI A5

(disponibil numai pentru anumite modele)

® Prin intermediul acestei optiuni, puteti
adauga un tratament cu abur pentru
anumite cicluri de spalare (vedeti tabelul
de programe).

®Functia de abur relaxeaza cutele si
scurteaza timpul de calcare.

® Fibrele sunt regenerate si reimprospatate,
indepartand toate mirosurile de pe rufe.

®Un tratament cu aburi dedicat a fost
conceput pentru fiecare program, pentru
a garanta o eficientda de spalare
superioara in functie de tipul de tesatura
si culorile articolelor de imbracaminte.

Aceasta optiune trebuie selectata inainte
de apasarea butonului START/PAUZA.

Buton CALCARE USOARA 22

(disponibil numai pentru anumite modele)

Aceasta functie permite reducerea sifonarii
pe cat mai mult posibil, prin eliminarea
centrifugarilor  intermediare  sau  prin
reducerea intensitatii ultimei centrifugari.




Aceasta optiune trebuie selectata inainte
de apasarea butonului START/PAUZA.

START ONE TOUCH

Apasarea simultana a butoanelor START/
PAUZA si OPTIUNI permite pornirea unui
ciclu descarcat anterior din Aplicatie, in timp
ce butonul programator se afla in pozitia
One Touch (citeste sectiunea relevanta
pentru acest lucru in manualul de
instructiuni, pentru mai multe detalii).

BLOCARE BUTOANE

® Pentru a bloca butoanele de pe masina
de spalat, apasati simultan timp de 3
secunde butoanele SELECTARE
TEMPERATURA si SELECTARE
CENTRIFUGARE. Astfel, puteti evita
modificarile nedorite ale setarilor in cazul
in care este apasat accidental un buton in
timpul programului de spalare.

® Functia de blocare a butoanelor poate fi
anulata prin apasarea celor doua butoane
simultan sau prin oprirea maginii de spélat.

Afisaj digital

Sistemul de indicatoare al afisajului va
permite sa fiti in permanenta informati
asupra starii masinii.

1) INDICATOR LUMINOS BLOCARE USA
® Acest simbol indica faptul ca usa este
inchisa.

inchideti usa INAINTE de a apiasa
butonul START/PAUZA.

®Daci apasati butonul START/PAUZA
cand usa este inchisa, indicatorul luminos
va clipi putin si apoi va ramane aprins.

Daca usa nu este bine inchisa,
indicatorul va continua sa clipeasca
circa 7 secunde, dupa care comanda
de start se sterge automat. in astfel de
situatii, inchideti bine usa si apasati
butonul START/PAUZA.

® Asteptati  ca indicatorul luminos
BLOCARE USA sé se stinga inainte de a
deschide usa.

2) VITEZA DE CENTRIFUGARE
Este indicata viteza de centrifugare pentru

programul selectat. Aceasta poate fi
modificatd sau se poate renunfa la
centrifugare, prin apasarea butonului
corespunzator.

3) INDICATOARE LUMINOASE SELECTARE
TEMPERATURA

Este indicata temperatura apei pentru
programul selectat si poate fi modificata
(daca se permite) cu ajutorul butonului
respectiv. Daca doriti sa spalati cu apa
rece, toate indicatoarele luminoase trebuie
sa fie stinse.

4) DURATA PROGRAMULUI

® Cand este selectat un program, pe afisaj
apare automat durata acestuia. Durata

poate varia, in functie de optiunile
selectate.
®Dupa finceperea programului, veti fi

informati in mod constant asupra duratei
de timp ramasa pana la finalizarea
programului.

® Aparatul calculeaza durata de timp pana
la finalul programului selectat pe baza
unei fincarcdri standard. Tn timpul
desfasurarii programului, aceasta durata
este corectata in functie de greutatea si
de compozitia incarcaturii.




5) INDICATOARE LUMINOASE GRAD DE
MURDARIRE

®Dupa selectarea programului, se va
aprinde automat indicatorul luminos
pentru a indica gradul de murdarire setat
pentru programul respectiv.

®Daca se selecteazd un alt grad de
murdarire, se va aprinde indicatorul
luminos corespunzator.

6) INDICATOARE LUMINOASE OPTIUNI

Indicatorul semnalizeaza optiunea care
poate fi selectata prin apasarea butonului
corespunzator.

7) INDICATOR LUMINOS BLOCARE
BUTOANE

Indicatorul  luminos
butoanele sunt blocate.

arata faptul ca

8) Wi-Fi (numai pentru unele modele)

® La modelele cu optiunea Wi-Fi, simbolul
indica faptul ca sistemul Wi-Fi functioneaza.

® Pentru informatii complete cu privire la
functionare si instructiuni pentru o
configurare usoara a Wi-Fi, va rugam sa cititi
sectiunea "Download" de pe pagina web
http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) INDICATOR LUMINOS ABURI
(tylko w niektorych modelach)

Indicatorul luminos arata selectia optiunii
relevante.

9) INDICATOR LUMINOS CALCARE USOARA
(tylko w niektorych modelach)

Indicatorul luminos arata selectia optiunii
relevante.

10) Kg MODE (functie activd numai la
unele programe)

@ n timpul primelor minute ale programului,
indicatorul "Kg MODE" raméane aprins in
timp ce senzorul inteligent céantareste

greutatea rufelor si regleaza durata
programului, consumul de apa si de
energie.

® Pentru fiecare faza a programului de
spalare, functia "Kg MODE" permite
monitorizarea informatiei referitoare la
greutatea rufelor din cuva si in primele
minute, va efectua urmatoarele:

- regleaza cantitatea de apa necesara;
- stabileste durata programului de spalare;

- controleaza clatirile in funciie de tipul de
tesatura care se spalg;

- regleaza ritmul de rotatie al cuvei pentru
tipul de tesatura care este spalata;

- recunoaste prezenta spumei si, daca
este necesar, mareste cantitatea de apa
in timpul clatirii;

- regleaza viteza de centrifugare in functie
de greutatea rufelor si astfel se asigura
distribuirea echilibrata a rufelor in cuva.




ONE TOUCH

Acest produs este prevazut cu tehnologie
One Touch ce permite interactionarea, prin
intermediul aplicatiilor, cu telefoanele cu
sisteme de operare Android si prevazute cu
functia NFC (Near Field Communication).

® Descarcati pe telefonul dumneavoastra
aplicatia Hoover Wizard.

Aplicatia Hoover Wizard este
disponibila pentru telefoanele cu
sistem de operare Android si iOS,
pentru tablete si smartphone. Puteti
interactiona cu masina de spalat si
puteti beneficia de potentialul oferit
de One Touch doar cu ajutorul
telefoanelor prevazute cu tehnologie
NFC, in functie de urmatorul tabel:

Smartphone Android Interactiune cu

cu tehnologie NFC masina + continut
Smartphone Android Doar continut
fara tehnologie NFC

Tableta Android Doar continut

iPhone Apple Doar continut

iPad Apple

Doar continut

Administrarea si controlul masinii prin
intermediul aplicatiei este posibila doar
din apropiere: de aceea, nu este posibila
operarea de la distanta (de exemplu: din
alta camera, din afara casei).

FUNCTII

Functiile principale disponibile utilizand
aplicatiile sunt:

® Asistent vocal — Un ghid pentru
selectarea programului ideal cu doar trei
intrari vocale (haine/tesaturi, culoare,
grad de murdarire).

® Programe — Pentru a descarca si lansa
noile programe de spalare.

® Clever Care — Verificare si programe
”lgienizare automata” si ghid cu probleme
tehnice.

® Rapoarte — Statisticile de spalare si
recomandari pentru o utilizare cat mai
eficientd a masinii de spélat.

Obtineti toate detaliile privind functia
One Touch, navigand prin aplicatie in
modul DEMO sau accesati:
www.hooveronetouch.com

CUM SA UTILIZATI ONE TOUCH
PRIMA DATA - inregistrarea masinii

® Accesati meniul "Setari" de pe telefonul
cu Android si activati functia NFC din
meniul "Wireless & Networks".

in functie de modelul telefonului si
versiunea sistemului Android,
procesul de activare NFC poate varia.
Vezi manualul telefonului smartphone
pentru mai multe detalii.

® Rotiti butonul pe pozitia One Touch
pentru a activa senzorii de pe panou.

® Deschideti aplicatia, creati un profil si
inregistrati aplicati urmand instructiunile
de pe telefon sau din ghidul "Ghidul
Rapid" atasat de masina de spalat.

Mai multe intrebari, informatii si
videoclipuri pentru o inregistrare usoara
veti gasi pe:
www.hooveronetouch.com/how-to




DATA VIITOARE - Utilizare periodica

®De fiecare data cand doriti sa setati
masina prin intermediul aplicatiei, va
trebui in primul radnd sa activati modul
One Touch prin rotirea butonului.

® Asigura-te ca ai deblocat ecranul
telefonului (din modul stand-by) si ca ai
activat functia NFC; in caz contrar te
rugam sa urmezi pasii mentionati
anterior.

®Daca doriti s& porniti un program de
spalare, introduceti rufele, detergentul si
inchideti usa.

® Selectati functia dorita din aplicatie (de
exemplu: pornirea unui program, etapa
de verificare, statistici actualizare, etc...).

® Urmeaza instructiunile de pe ecranul
telefonului, POZITIONEAZA-L PE logo-ul
One Touch de pe masina, atunci cand
Aplicatia solicita acest lucru.

/‘/#

® Pentru a reporni un ciclu care a fost deja
descarcat in pozitia One Touch, selectati
ciclul cu ajutorul butonului programator si
apoi apasati simultan butoanele
START/PAUZA si OPTIUNI, asa cum
este indicat si pe control panel.

OBSERVATII:

Asezati telefonul in asa fel incat antena
NFC de pe spate sa corespunda cu
logo-ul One Touch de pe masina de
spalat (vezi imaginea de mai jos).

Daca nu cunosti pozitia antenei NFC,
misca circular incet  telefonul
deasupra logo-ului One Touch pana
cand Aplicatia confirma conexiunea.
Pentru ca transferul de date sa se
realizeze cu succes este esential SA
TIl TELEFONUL PE MASINA IN CELE
CATEVA SECUNDE ALE PROCEDURII;
un mesaj pe dispozitiv te va informa
cu privire la rezultatul corect al
operatiunii si iti va recomanda
indepartarea telefonului.

Husele groase sau

autocolantele

metalice de pe telefon pot afecta
transmisia de date dintre masina si
telefon. Daca este nevoie, indepartati-le.

Inlocuirea anumitor

elemente ale

smartphone-ului (ex. carcasa, baterie,
etc.) cu piese care nu sunt originale
poate duce la indepartarea antenei

NFC, impiedicand
corecta a Aplicatiei.

functionarea




Tabel cu programe

kg (MAX.) *
PROGRAM ﬁ°
(vezi panoul de control)
7 8 91011121314
kg | kg | kg kg | kg | kg | kg | kg (MAX.) 2 % 1
Q BUMBAC i; 7/8 91011121314 90° @ @ (@)
2) )
ECO ECO 40-60 7.8 9101112 13 14, 60° @ @
LANA & SPALARE o
@ MANUALA 1.2 2 2 2252525 30° @ @
o 2) 0
Vi 20°C 478 9101121314 20° @ @
TESATURI 2) °
MIXTE 4 35 4 455556657 60° o @ (®
EVACUARE Sl Lottt )
CENTRFUGARE
CLATIRE e e - TA e

FITNESS CARE 25252525/ 3 |3 (3,535 40° e o

iNGRIJIRE  4) R
BLANDA 25252525 3 33535 40° @ @
iNGRJIRE  4) .
PROASPATA 252525253 33535 40° o @
o INGRIJIRE ALERGIE R
& 60° 2 2 2 2 3 33535 60° @ @
14 1151515152 2 2 30° o @
s RAPID CARE Y 30" 25252525253 3 3 30° o @
44 3535353535 4 4 4 40° @ @
4
&59! ALL5|9".‘**ONE )17 8 9 10 11 12 13 14 40° e o
PROGRAM 4)
, 35 4 45 5 55 6 65 7 o
T BUMBAC 59™* 0" e o
(5P EXTRA INGRUIRE .
DERE | SUPLIMENTARA |35 4 455556657 30° o @

Setare personalizatd a butonului pe care trebuie sa il selectati pentru a
J\ interactiona cu aplicatile de pe smartphone pentru a descarca programele (vezi
h sectiunea dedicatd). Setarea din fabricd pentru programe este Igienizare
automata, destinata igienizarii masinii de spalat.

One Touc




Va rugam sa cititi aceste informatii:

*Capacitatea maxima de incarcare pentru
rufe uscate depinde de modelul utilizat

(vezi panoul de control).

** Disponibil numai pentru anumite modele

(®)

A

1)

2)

3)

4)

Numai daca este selectata optiunea
PRESPALARE (programe cu optiunea
PRESPALARE disponibil3).

(Numai pentru modelele
prevazute cu compartiment
pentru detergent lichid)

Daca exista articole de imbracaminte
care sunt patate si care trebuie
tratate cu agent de innalbire, se
poate realiza indepartarea preliminara
a petelor in masina de spalat. Turnati
lichidul de inalbire in recipientul
pentru lichid de inalbire, introduceti
recipientul in compartimentul marcat
cu "2" si setati programul special de
CLATIRE. La finalul acestei faze,
opriti aparatul, adaugati restul de rufe
si continuati cu o spalare normala,
prin alegerea programului celui mai
potrivit.

Atunci cand este selectat un
program, pe afisaj va apare
temperatura de spalare recomandata
ce poate fi modificatd (daca este
permis) cu ajutorul  butonului
respectiv, insa nu poate fi marita
peste valoarea maxima permisa.

Pentru programele indicate se
poate regla durata si intensitatea
spalarii prin apasarea butonului
GRAD DE MURDARIRE.

Daca selectati programul RAPID
CARE cu ajutorul butonului selector,
prin apasarea butonului RAPID veti
putea sa selectati una dintre duratele
de timp corespunzatoare acestuia
14', 30' si 44'.

Functia de abur disponibila
(numai la modelele cu aceasta
optiune).

INFORMATII PENTRU
LABORATOARELE DE TESTARE

PROGRAM STANDARD CONFORM
(UE) Nr. 1015/2010 si NR. 1061/2010

PROGRAM ECO 40-60
SETAREA TEMPERATURII LA 40°C

PROGRAM ECO 40-60
SETAREA TEMPERATURII LA 60°C

PROGRAM STANDARD CONFORM
(UE) Nr. 2019/2023

PROGRAM ECO 40-60




Descrierea programelor

Masina de spalat este prevazutd programe
speciale care sa va permita curatarea
diverselor tipuri de tesaturi, cu grade diferite
de murdarire (vezi tabelul).

Alegeti programul in conformitate cu
instructiunile de spalare care apar pe
eticheta, in special temperatura
maxima recomandata.

/\ ATENTIE:

RECOMANDARI PENTRU PERFORMANTA
DE SPALARE IMPORTANTE.

® Hainele colorate noi trebuie spalat
separat timp de cel putin 5 sau 6
spalari.

® Anumite articole de culoare inchisa
mari, cum ar fi blugii si prosoapele
trebuie mereu spalate separat.

® Nu amestecati materialele DIN CARE
IESE CULOAREA.

One Touch

Setare personalizata a butonului pe care
trebuie sa il selectati atunci cand doriti sa
transferati o comanda de pe aplicatie catre
masina de spalat pentru a porni / descarca
un program (pentru mai multe informatii,
vezi sectiunea dedicatd si manualul de
utilizare al aplicatiei). Pentru optiunea One

Touch, setarea din fabricatie este
programul “lgienizare automata", utilizat
pentru igienizarea cuvei, indepartarea

mirosurilor neplacute si pentru prelungirea
duratei de viata a masinii de spalat.

Aveti grija sa porniti programul "lgienizare
automata" fara a introduce rufe in cuva,
utilizati doar detergent pudra. La finalul
programului, lasati usa deschisa pentru a
permite uscarea cuvei.

Este recomandabil sa utilizati
program la fiecare 50 de spalari.

acest

BUMBAC

Acest program este potrivit pentru spalarea
rufelor din bumbac, colorate, la o
temperatura de 40°C sau spalarea rufelor la
temperaturi mai inalte - 60°C sau 90°C - in
cazul in care acestea sunt mai rezistente si
ne dorim o igienizare profunda. La finalul
programului, stoarcea rufelor se realizeaza
la viteza maxima, care asigura eliminarea
completa a apei.

ECO 40-60

Programul ECO 40-60 poate curata rufe din
bumbac cu grad normal de murdarie care
se pot spalat conform declaratiei la 40°C
sau 60°C, impreund in acelasi ciclu.

Acest program este utilizat pentru a evalua
conformitatea cu legislatia UE Ecodesign
(design de produse ecologice).

LANA & SPALARE MANUALA

Acest program ruleaza un ciclu de spalare
dedicat lanii care poate fi spalata la masina
de spalat, articole care se vor spala manual
sau piese vestimentare fabricat din matase
sau specificate cu ,A se spala ca matase”
pe eticheta materialului.

20°C

Acest program inovativ permite spalarea
unor tesaturi din bumbac, sintetice sau mixte la
20°C si se obtin performante comparabile
cu cele de spalare la 40°C. Consumul
pentru acest program este cu 50% mai
redus fata de un program conventional de
spalare la 40°C pentru bumbac.

TESATURI MIXTE

Acest program va permite sa spalati
impreuna rufe din diverse tesaturi si de
diverse culori. Miscarea de rotatie a cuvei si
nivelul de apa sunt optimizate atat in timpul
spalarii, cat si in timpul clatirii. Actiunea
exacta de centrifugare elimina sifonarea rufelor.

EVACUARE SI CENTRFUGARE

Acest program realizeaza evacuarea apei si
efectueaza centrifugare la viteza maxima.
Se poate renunta la centrifugare sau se
poate reduce viteza acesteia prin apasarea
butonului SELECTARE VITEZA
CENTRIFUGARE.




CLATIRE

Acest program realizeaza 3 clatiri si are o
centrifugare intermediara (care poate fi
redusa sau exclusa prin apasarea butonului
corespunzator). Se utilizeaza pentru clatirea
oricarui tip de tesatura, de exemplu dupa
spalarea manuala a rufelor.

FITNESS CARE

Combinatia perfecta de timp si performanta.
Creat pentru a elimina murdaria din hainele
sport. O spalare la temperatura scazuta
recomandata pentru sarcini mici de articole
sintetice.

INGRIJIRE BLANDA

Dezvoltat pentru a avea grija de articolele
delicate, acest program spala la o temperatura
scazuta in 59 de minute. O clatire prelungita, in
profunzime hraneste fibrele textile.

INGRIJIRE PROASPATA

Acest program este conceput sa elimine
petele zilnice cu o actiune de reimprospatare
pentru a garanta rufe extraordinare. Pentru
sarcinile mici se recomanda spalarea la
temperatura scazuta.

INGRIJIRE ALERGIE 60°

Acest program va ofera o curatare metodica
a tuturor articolelor din bumbac, igienizare
si eliminare de bacterii. Este un ciclu de
spalare la temperaturi inalte. Recomandat
pentru sarcini mici.

RAPID CARE (14'/30'/44")

Economisiti fara a face compromisuri! Acest
program nou poate fi utilizat pentru a obtine
rezultate in timp ce economisiti apa,
energie, detergent si timp. Aceastp optiune
spala la o temperatura medie adecvata
pentru orice tip de material. Recomandat
pentru sarcini mici si articole usor murdare.

ALL IN ONE 59'

(disponibil numai pentru anumite modele)
Acest program va permite sa spalati fibre
diferite Tmpreuna, cum ar fi bumbac, fibre
sintetice si fibre mixte In numai 59 de
minute, utilizdnd cuva completd a masinii

de spalat, la temperatura 40°C (sau mai
putin). Acest program este adecvat in
special pentru materialele usor murdare.

PROGRAM BUMBAC 59’

(disponibil numai pentru anumite modele)
Acest program garanteaza rezultate
excelente pentru hainele din bumbac.
Aceasta optiune a fost conceputa sa reduca
timpul de spalare la temperatura medie
pentru rufele din bumbac cu grad mediu de
murddrie. Umpleti masina numai la
jumatate pentru cele mai bune rezultate.

INGRIJIRE SUPLIMENTARA

Acest program nou poate fi utilizat pentru a
spala haine cu diverse culori si materiale
impreuna fara a le modifica aspectul si
senzatia initiale. Printr-o emulsie perfecta
de apa si detergent este garantatd cea mai
buna ingrijire a hainelor dvs., cu
performante de spalare optime la o
temperatura de 30°C.




8. PROBLEME TEHNICE S| GARANTIE

In cazul in care masina de spalat nu functioneazd corespunzétor, consultati ghidul rapid
furnizat mai jos. Contine recomandari practice privind rezolvarea celor mai simple probleme.

DOAR PENTRU MODELELE ONE TOUCH.

Datorita etapei Clever Check-up a aplicatiei Hoover Wizard, puteti verifica oricand
daca masina de spalat functioneaza corespunzator. Aveti nevoie doar de un
telefon cu sistem Android si tehnologie NFC. Mai multe informatii veti gasi in
aplicatie. Daca pe afisajul masinii apare o eroare (un cod sau un LED ce clipeste),
va trebui sa porniti aplicatia si sa apropiati telefonul cu Android si NFC de logo-ul

One Touch de pe masina. Acum puteti incerca sa rezolvati problema.

RAPORT EROARE

® Modele cu afisare: eroarea este afisatd printr-un numar precedat de litera "E”
(exemplu: Eroare 2 = E2).

® Modele fara afisare: eroarea este indicata prin clipirea LED-urilor in functie de
numarul erorii, urmata de o pauza de 5 secunde (exemplu: Eroare 2 = doua clipiri —
pauza 5 secunde — doua clipiri — etc...)

Eroare afisata
E2 (cu afisaj)
2 clipiri ale LED-urilor
(fara afisaj)

E3 (cu afisaj)
3 clipiri ale LED-urilor
(fara afisaj)

E4 (cu afisaj)

4 clipiri ale LED-urilor
(fara afisaj)

E7 (cu afisaj)

7 clipiri ale LED-urilor
(fara afisaj)

Oricare alt cod

ALTE ANOMALII

Cauze posibile si solutii practice
Masina nu este alimentata cu apa.
Asigurati-va de faptul ca robinetul de alimentare este deschis.
Asigurati-va ca furtunul de alimentare nu este indoit sau rasucit.
Evacuarea nu se afla la inaltimea potrivita (vezi sectiunea pentru
instalare).
Inchideti robinetul de alimentare, desurubati furtunul din spatele
masinii si asigurati-va ca filtrul este curatat si nu este blocat.
Verificati daca filtrul este infundat sau sa nu existe corpuri straine in
interiorul compartimentului filtrului care sa obstructioneze debitul
corect de apa.
Masina de spalat nu evacueaza apa.

Verificati daca filtrul este infundat sau sa nu existe corpuri
straine in interiorul compartimentului filtrului care sa
obstructioneze debitul corect de apa.

Asigurati-va de faptul ca furtunul de evacuare nu este indoit sau
rasucit.

Asigurati-va de faptul ca sistemul de evacuare nu este blocat iar apa
curge fara blocaje. Incercati s& evacuati apa n chiuveta.

Exista prea multa spuma si / sau apa.

Asigurati-va ca nu a fost utilizata o cantitate foarte mare de detergent
sau un produs ce nu era destinat utilizarii in masina de spalat.
Probleme cu usa.

Verificati daca usa este inchisa corespunzator. Asigurati-va ca rufele
sunt Tn interiorul masinii si nu blocheaza inchiderea usii.

Daca usa este blocata, opriti masina si scoateti stecherul din priza,
asteptati 2-3 minute apoi redeschideti usa.

Opriti masina si scoateti stecherul din priza, asteptati un minut.
Porniti masina si un nou program. Daca apare din nou eroarea,
contactati un centru de service autorizat.




Problema

Masina de spalat nu
porneste / nu
functioneaza

Curge apa pe podea
langa masina

Nu porneste
centrifugarea

In timpul centrifugdrii
se aud vibratii
puternice / zgomote

Cauze posibile si solutii practice

Asigurati-va ca produsul este conectat la o priza ce functioneaza.

Asigurati-va ca exista alimentare cu energie.

Asigurati-va ca priza functioneaza prin conectarea unui alt

echipament.

Usa nu este inchisa corespunzator: deschideti si inchideti usa.

Verificati daca programul a fost selectat corect iar butonul de pornire

este apasat.

Asigurati-va de faptul ca masina nu se afla in modul pauza.

Acest lucru se produce datoritd unor scurgeri in garnitura de

etansare dintre robinet si furtun; in acest caz, trebuie sa inlocuiti

garnitura.

Verificati daca filtrul este inchis corespunzator.

Datorita aranjarii necorespunzatoare a rufelor, masina de spalat:

« incearca sa echilibreze rufele, marind timpul de centrifugare.

* Reduce viteza de centrifugare pentru a reduce vibratiile si
zgomotul.

* Exclude centrifugarea pentru a proteja masina.

Asigurati-va ca rufele sunt echilibrate. Daca nu, aranjati-le,

introduceti-le la loc si reporniti programul.

Apa nu a fost evacuatd complet: asteptati cateva minute. Daca

problema persista, vezi sectiunea Eroarea 3.

Unele modele sunt prevazute cu functia "fara centrifugare”: verificati

sa nu fie activata.

Verificati sa nu fie activate unele optiuni ce pot modifica

centrifugarea.

Utilizarea unei cantitati prea mari de detergent poate impiedica

pornirea centrifugarii.

Masina de spalat nu este asezata la nivel: daca este nevoie, reglati

picioarele asa cum este indicat in sectiunea corespunzatoare.

Asigurati-va ca suruburile de transport, dopurile din cauciuc si

distantierele au fost indepartate.

Asigurati-va ca nu sunt obiecte straine in interiorul cuvei (monede,

nasturi, etc.).

Garantia standard a producatorului acopera avariile cauzate de defecte mecanice
sau electrice datorate unor omisiuni ale producitorului. in cazul in care o
defectiune se dovedeste a fi provocata de factori din afara produsului furnizat,
utilizarea necorespunzatoare sau ca urmare a nerespectarii instructiunilor de
utilizare, se poate aplica o taxa.




Este recomandabil sa utilizati intotdeauna
piese de schimb originale, disponibile n
centrele de service autorizate.

Garantie

Produsul este garantat in termenii si
conditiile stabilite in certificatul furnizat
impreuna cu produsul.

Certificatul de garantie trebuie sa fie
completat corespunzator si pastrat,
deoarece va ftrebui sa fie prezentat
centrului de service autorizat in cazul in
care apelati la acesta.

Prin aplicarea marcajului c € pe produs,
declaram pe proprie raspundere ca
acest produs este in conformitate cu
reglementarile europene in vigoare cu
privire la siguranta, sanatate si protectia
mediului.

Producatorul isi declina orice
responsabilitate pentru greselile de tipar
din manualul acestui produs. Mai mulit
decat atat, isi rezerva de asemenea
dreptul de a face orice modificari
considerate utile pentru produsele sale
fara a schimba -caracteristicile lor

esentiale.




Oskyemo 3a Bnbip Lboro Bupooy.

Mwu 3 ropgicTio NpeacTaBnsemMo Bam igeansHun
BMPIO i3 HaMKpaLLOro MOBHOTO aCOPTUMEHTY
nobyToBOI TEXHIKW, $ika 3agO0BOMbHUTL  YCi
LLoAeHHi noTpebu BaLLoro Jomy.

YBaXHO npoumTamte UK  IHCTPyKUilo 3
ekcnnyarauii ans NpaBWIbHOIO Ta
6e3neyHoro BUKOPUCTaHHS Npunagy, a Takox
ONs OTPUMAHHSI KOPUCHWX Mopaj WoAo Moro
edeKTUBHOro 00CIyroByBaHHSI.

L—I MounHamTe KOPUCTYBaHHS NparnbHOK

MaLLVHOK N1LLE MIiCMNsi YBaXXHOMO MPOYMTAHHS
uiei iHCTpykuii. Mu pekomeHOyemo 3aBXau
TpMMaTK Lo IHCTPYKUilO nopyd Ta 3b6epiratn y
HarnexHoMmy CcTaHi, abu Helo MoxHa Oyno
cKopucTaTucs B Maiby THBOMY.

KoxeH npoaykT mMae yHikanbHWn 16-3HauHuin
Kod, abo «CepilHMI HOMEpP», O MICTUTLCS
Ha MPUKPINMEHIn OO0 npanbHOi  MawuHK
eTukeTui (Ha OBepusTax) UM Ha OOKYMEHTi Y
KOHBEPTI BCepeavHi npanbHoi mawwuHu. Llen

KO4 €  CBOepigHMM  lgeHTudikauiiium
HOMEpPOM MNpPOoAYyKTY i 3HagobuTbCA Bam Ans
peecTpauii npogykty abo 'y  Bumagky
3BepHeHHA ao LeHtpy 3 O6cnyroByBaHHA
KnieHTiB.
OXOpOHa HaBKOJIMLWWHBLOTIO
cepenoBuila

Lle npunag nosHayeHo 3rigHO

3 [upektnBoio E€BPONENCHKOro
Coro3y 2012/19/EU wopo Bigxoais

mmmm  ©/1EKTPUYHOTO  Ta  €MEKTPOHHOTO

obnagHaHHs (BEEO).

BEEO wmictaTe sk 3abpygHIoOYi peyoBUHM
(sKi MOXYTb CNPUYMHATY HEraTMBHI Hacnigku
Onst JOBKINns), Tak i OCHOBHI enemMeHTH (ski
MOXHa BUWKOPUCTOBYBaTM MOBTOPHO). [ns
HanNexHOro BuAaneHHs1 BCiX 3abpyaHo4MX

peyoBMH i 306upaHHsa Ta yTumisauii BCix
MaTepianiB BaxnuMBo, abu MNOBOOKEHHS
3 BEEO sBigbyBanoca 3 [OTPUMaHHSM

cneuianbHux npoueayp. [poMagsHn MoxXyTb
BifirpaBaT BaxnuBy ponb Yy 3anobiraHHi

BMHUKHEHHIO 3arpo3u goekinnto Big BEEO;
ANs UbOro Ayxe BaXnMBO OOTpUMyBaTUCA
OCHOBHMX MpaBuI:

®He MoxHa nosogutucs 3 BEEO, sk 3i
3BMYaHMMKU AoMallHIMK Bigxoaamu;

®BEEO cnin 3pmaBatm go  BignoBigHUX

MYHKTIB 36upaHHs, OpraHi3oBaHux
MicueBumMM  opraHamn  Bnagu  abo
BMPOGHUKAMU 4YM  MPOAaBUSIMU  TaKOrO
obnagHaHHs. Y bGaratbox kpaiHax BEEO
BEMMKUX po3MipiB Moxe 3bupatuca y
MiCLISIX MPOXXMBAHHSA CMOXUBaYiB.

Y GaraTbox KkpaiHax npu MoKynui HOBOro
npunagy npoAaBuUld MOXHa MOBEPHYTH
cTapui npunag, sIKMA ToW Mmae 3abpatu
0e3 [godaTkoBOI  MnnaTW, SKWO  cTape
obnagHaHHs € eKBiBaneHTHOro Tuny Ta mae
Taki cami yHKLUii, ik i HoBe obnagHaHHS.

3micT

. SArAJibHI NMPABUJIA BE3IIEKN

. YCTAHOBKA

. JIOTOK [J151 [TPAJIbHOIO 3ACOBY
. MPAKTU4YHI TOPAL4U

. OB6CJ1YIOBYBAHHA TA YALEHHA
. MOPAQN 3 BUKOPUCTAHHA

. KEPYBAHHS TA [TIPOIrPAMU

. YCYHEHHS1 HECTIPABHOCTEN TA
FAPAHTIA
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1. SATAJIbHI NPABUIA
BE3IMNEKU

o [laHnn npunag NpusHaYeHWA Tirbku
ANa BUKOPUCTaHHA B AOMALLHIX Ta
noByToBMX YMOBaX, TaKMX SK:

- KyxHs pgns nepcoHany B
MarasuHax, odgicax Ta iHLMX
poboumx yMOBax;

- Qepmy;

- BigsigyBadamu B rortensx,
MOTENSX Ta IHLUMX KUTMOBUX
NPUMILLEHHSX NoAibHoro Tuny;

BukopuCTaHHs He B JomaluHix, abo

noaibH1X yMOBAX, TakNX SK KOMEpPLHE

npodpecinHe  BUKOPUCTaHHA  He
nepeabadeHe B BULLE3A3HAYEHMX

MyHKTaX | € HeOOMyCTUMM. SKLLO, Npuriag

BUKOPWCTOBYETLCS B KOMEPLIAHWX LLNSX,

LUe MOXe nMpu3BECTU [0 CKOPOYEHHs!

TEpMiHy MPUOATHOCTI Ta  BTpaYaETLCS
rapaHTiiHe — obcnyroByBaHHs.  Byap-ski

OmaM  rpatuest 3 npwiagom.  [itav
3a00POHSETHCA BUKOHYBATW YMLLIEHHS Ta
obcnyroByBaHHs MparibHOi MaLvHW
CamocCTilHO i 6e3 Harmsy.

e He ponyckante, Wwob Aitn rpanuce 3

MpuUnagom.

e TpumanTe aiten 0o 3 pokie nogani

Bi[, MALLIMHW, SIKLLIO BOH HE 3HaX0OsAThCs
Mg, NOCTIMHAM KOHTPOSIEM.

® FAKLLO LUHYP XKVBINEHHS MOLUKOKEHMIA,

Moro noTpibHO 3aMiHUTM  Ha
OpUriHamNbHUN LLHYP >KUBIEHHS,
WO NOCTa4aeTbCA BUPOBHUKOM.
Ons  3aMmiHM  3BepHiTbCA B
aBTOPWU30BaHUI CEPBICHUI LEHTP.

o [1ns nigKnioveHHs 10 BOOOMNOCTa4aHHs

BUKOPUCTOBYMTE NULLE LUNAHIKN, SKi
MOCTaBNSHOTLCA Y KOMIIIEKT 3 MParibHOK
MaLUMHOIO (HEe BMKOPWCTOBYMTE CTapi
LLNaHmN).

MOLLKOIKEHHS NpWriaay, Sk BUHVKAKOTH
Mg Yac BUKOPWCTaHHS He B NoDyTOBKX
YMOBax Ta He 3a MpU3HaYeHHAM (HaBiTb
SKLLO Mpuriag 3HaXoaWTLCs B NOBYTOBOMY
cepenouLy) ByoyTb po3rnsgaTucs
BUPOOHMKOM,  SIK  HEOOTPUMAHHS
BCTAHOBIEHVIX MPaBUATT.

e Hanip Boav nosuHeH 6yTu Big 0,05
MMa go 0,8 Mla.

® BrieBHITbCS, WO KUIMM HE CTBOPHOE
nepewkogn ana  6asy  npanbHoi
MaLLMHN Ta BEHTUMALINHUX OTBOPIB.

o [licns BCTaHOBMEHHs npunag Mae By
PO3TaLLOBaHO TaK, LWob 3abesneuntn
BiNbHWA JOCTYN 0 PO3ETKM.

o [Tpuran [03BOMSETHCA BUKOPUCTOBYBATU
AiTsM Big, 8 POKB Ta iioasam 3 00MEXEHIMM
CDI3VHHMM, CEHCOPHUMM 360 PO3YMOBIMI
MOXIMBOCTAMM, @ TaKOX HEOOCBIIYEHNM
KOpWCTyBa4aM 338 YMOBM  3LCHEHHS
Hamsgy 3@ HAMM @00  HadaHHs M
MOSICHEHb LLOA0 6Ee3Me4HONO BKOPUCTaHHS
Mpwiagy Ta PO3yMIHHA HAMMW MOB'A3aHIX
i3 umv  Hebesnek. He possonsite

o MakcmarisHe  HaBaHTaXeHHs  Cyxoi
6irv3HW 3anexuTb Bif BYKOPKCTOBYBAHOI
MoZerTi (avB. NaHerTb YrpaBIiiHHS).

olllo6 otpumatM apKyw TEXHIYHMX
fanux, Byaob nacka, siggigaiiTe Beb-
CaunT BUPOBHWKa.




MigknoyeHHa o Axepen
XXUBJEHHA Ta TexXHika 6e3neku

® TexHi4Hi xapakTepucTuku (Hanpyra
Ta MOTYXHICTb) HaBefeHi Yy
TabnMYLi TEXHIYHMX JAHMX.

e[lepekoHanTech, WO cucTema
eneKTponocTayaHHs 3a3emreHa
Ta BignNoBigae BCiM BUMOram
YMHHOrO 3aKOHOAABCTBA, i LUO
(enekTpu4HUn) po3'eM CyMiCHUM
i3 BUnkoto npunagy. B iHwomy
BUMNaAKy, 3BEPHITLCA 3a
KBanigikoBaHo NpogeCinHOo
A0MOMOrOH0.

® He pekoMeHayeTLCA BUKOPUCTOBYBATH
KOHBepTepWn,  TPiMHMKM  Ta
NMOAOBXYyBaui.

o [lepen umncTkoto abo obcryroByBaHHIM
npanbHOi MaLWHN BUTSIMHITL Kabernb
XXVBIEHHS 3 PO3ETKU Ta nepekpunTe
KpaH nodadi Bogu.

o He TarHiTb 3a kabenb xvBneHHs abo
npunag, WO BOKIHOUMTY 0T 3 PO3ETKM.

e[lepen BIOKPUTTAM ABEPUAT,
nepexkoHamTecs, WO B OapabaHi
MaLLVHW BiACYTHHA BOAA.

& YBATA:

NPOTAroM LMKIy npaHHA Boaa
MOXe HarpiBaTucsi OO0 Ayxe
BUCOKUX Temnepartyp.

® He fonyckamTe noTparsisHHA nparisHo
MaLLMHA Mg AOLL, MM COHSIYHI MPOMEH
abo BB iHLLIMX aTMOCCDEPHIX SBIALLY,

e[lin yac nepecyBaHHSA MpasibHOI
MallMHA He nigHiManTe 1i 3a pyqku
ynpasniHHs abo NOTOK Ans NparibHOro
3acoby; nig Yac TpaHCropTyBaHHS
HIKONM He po3TalloByWTE MparibHy
MallmMHy OBepusTamy  OoHu3y. Mu
PEKOMEHAYEMO MigHIMaT  nparbHy
MaLLMHY BABOX.

e Y pasi BWHWKHEHHSI HECNpaBHOCTEM
Ta/abo  MOpYyLUEHHS  HOpMasibHOI
poboTU MparnbHOI MalLMHK, BUMKHITL
il, NepeKpuiATe KpaH nocTadaHHs Boau
Ta He posbupanTe npunag. Oppasy x
3BepHiTbcst 4o CepeicHoro LieHTpy Ta
BVKOPUCTOBYMTE NMLLE  OpMriHambHI
3anacHi YacTuHW. HeBWMKOHaHHA LMX
BKa3iBOK MOXe BM/MHYTU Ha 6e3neky
LibOro Npuragy.




2. YCTAHOBKA

o BigrBuHTiTb 2 abo 4 rBuHTM (A) Ha @
3a0Hin naHeni Ta 3HiMiTb 2 abo 4
npoknagkm (B), sik nokasaHo Ha Puc.1.

e 3akpunte 2 abo 4 oTBOpWY,
BMKOPUCTOBYIOUWN 3armyLLUKW, SKi
3HaxoOATLCs Y NaKeTi 3 IHCTPYKLIEHO 3
eKcrnyaradi.

e AKWO npanbHa MawuHa €
BOyaoBaHOH, BiArBUHTITL 3 abo 4
rBuHTM (A) Ta Buganite 3 abo 4
npoknaaku (B).

oY peskux mogensax 1 um GinbLue
NPOKNagoK BrnagyTb BCepeauHy
MaLLMHW: HaXUMiTb NparnbHy MaLlumHy
Brieped, LWob pgictatm ix. 3akpunte
OTBOPW, BWKOPWCTOBYHOYM 3aryLLKW,
AKi  3HaxoOdaTbCA Yy nakeTi 3
IHCTPYKUj€E0 3 excrinyaraldlii.

/N YBATA:
TpUManTe nakyBanbHi MaTepianu
Yy HeQOCTYNHOMY AnA AiTel Micwi.

® PO3MICTiTb NNacTUKOBMA rodhpOBaHWIA
NACT Ha OHI MaLUMHK, SK MoKasaHo Ha
ManoHKy 2 (BignosigHo A0 mogeni,
BpaxoBytouy BapiaHT A, B abo C).

Ona peskMx Moaenei BUKOHyBaTU

LIt0 onepawjio He NOTPIOHO, OCKINbKK c
NNAacTUKOBUI ro)pOBaHNI NIUCT Yxe

Oyme po3MilieHW Ha AOHi Baworo
npunagy.




MigknioyeHHA A0 BogonpoBoay @

® [igknioditb  wnaHr go  kpady (Pue.  3),
BYKOPMCTBYWTE MULLIE TOW LLMAHT, WO BXOANUTb
y KOMMMekT (He BUKOPUCTOBYWTE CTapi
LUFIaHrm).

® NEAKI MOAOENI moxyTe matu ogHy abo
OinbLUe 3 NOOAHUX HMXKYE XapaKTEPUCTUK:

® FAPAYA TA XONOAOHA (Puc.4): nigkntoueHHs
[10 rapsivoro Ta XONoAHOMO BOAOMOCTaYaHHs Arist @
GinbLUoi exkoHoMil enekTpoeHeprii. [Mig'eaHanTe
CipWiA LLNaHT 10 KpaHy noaadi XoroaHoi Boam ¢I¢,
a YEPBOHUI LUMaHr — A0 KpaHy nopadi rapsyol
Bogu. [MparnbHy MalmHy Takox Moxe Oy
MNigKo4eHo Tirnbku no XONOJAHOMo
BOLOMNOCTaYaHHs:: y TakoMy pasi, 4esiki nporpaMu
MOXYTb MOYMHATUCS 3 3aTPUMKOKO Y Jekinbka
XBUIVH.

® AKBACTOINl («3axuMcT Big nNpOTiKaHHAY) @
(Pvc.5): npuctpili, po3TalloBaHWA Ha LUNaHry
nogadi BOOW, SKAA 3ynvHSie nodady BOaW, SKLO
LUMaHr MPOTIKae; Yy LbOMY BUNaKy Y BIKOHLi «A»
3ABMNAETLCA YEPBOHA MO3HAYKa, a LaHr Tpeba
3amMiHuT. LLI0G BIiOrBMHTUTM raiky, HaTUCHITL Ha
3aTVCKay OAHOCTOPOHHLOI Aii «By.

©® AKBAMNPOTEKT («Cuctema 3axucty BiA
npoTikaHHa») — BOOOHANUBHUIA LUMAHI 3 @
OOOATKOBUM 3AXUCTOM (Puc.6): Akwo
BOZA MPOTEYE 3 FOMOBHOIO BHYTPILLHLOTO LLSAHrY
«A», TO BOHa NoTpanuTbL 4O NMPO30pPOi 3aXVCHOI
30BHILLHBOI  00OMOHKM  «By», WO [103BONMUTL
3aKkiHIMT UMK npaHHs. icns  3aBepLueHHs
LUKy npaHHa 3BepHitecd d0 Llentpy 3
O6cnyroByBaHHs  KrieHTiB, W06  3aMiHMTK
BOAOHANVBHWN LLIMAHT.




BcTtaHOBRNeHHA @

@ BrieBHITLCS, LLO LUMAHI HE 3TMHAETbCs Ta He

Overflow

nepedaBnioeTbCsl Y MiCL, e MallMHa NpUCYHyTa
[0 CTiHW; BCTaHOBITb KHELb 3MMBHOMO LUNaHry y
PaKOBMHY Y/ BaHHy, are Kpalle NigKiovitb foro

[0 3MVBHOI TPyOM Ha BICOTI LLOHaViMeHLwe 50 cM,
Mpn LpOMY AjameTp 3nuBHOI Tpyou mae Oyt
GinbLUMM 32 AiaMeTp 3MMBHOMO LUMNAHry MparnsHoI
maLLmHm (Puc.7).

@ BupiBHANTe npunag 3a 40OMNOMOIOK HiXKOK,

Sk nokasaHo Ha Puc.8: I
. . £
anoBepHiTb ramky 3a rOAMHHUKOBOK o |
CTpPINkoto, Wob BiOKPYTUTU FBUHT; S
. . ) X min 50 cm
b.noBepTante Hixky, Wwo6 nigHATM abo —E max 85 cm

onycTuTH ii, AJOKM BOHa HE TOPKHETbCS

nignoru;
A * IPUNALLS NMPOAAETbCS OKPEMO

c.3adpikCynTe HiXKKYy MNOBEPTaHHAM ramnku
[OTW, OOKM BOHa He TOPKHeTbCs [Ha
npanbHOi MaLINHN.

@ YBIMKHITb NpUNag y po3eTky.

/N\YBATA:

AKWO Kabenb >KMBMEHHA mnoTpebye
3amiHn, 3BepHiTbcs Ao LeHtpy 3
06CcnyroByBaHHS KIEHTIB.

HecnpaBHOCTi, fiKi BUHUKNIN 4epe3
HenpaBuUiibHe BCTAHOBJIEHHSA He
NOKPUBaKTbLCS rapaHrieto Big
BUPOOHMKa.




3. NOTOK AJA NPAJIbHOIoO
3ACOBbY

Jlotok pgna npanbHoro 3acoby mae 3
BiAaineHHs, sik nokasaHo Ha Puc. 9:

® BipaineHHs «1»: gna npanbHoro 3acoby
rnonepeaHLOro NPaHHs;

@ BigaineHHs «E5»: Ans cnewianbHux Jo6aBokK,
MOM'SIKLLIYBaYiB, HAKPOXMarloBaYiB Ta iH;

/\YBATA:

BUKOPUCTOBYWTE NuMlle pigki  3acobw;
npasibHa MaluvMHa aBTOMATU4HO JO3yBaTMMe
[O0aBKA MpU KOXHOMY LMKNi mig 4ac
OCTaHHLOrO MOJSIOCKaHHA.

@ BigAineHHs «2»: Ang npansHoro 3acooby.

[o komnnexry AESAKUX MOLENEM Takox BKrioueHo
[o3arop Ans pigkoro npansHoro 3acoby (Puc.10).
o6 ckopucTatucs pigkiM  mpansHuM - 3acobom,
MOMICTITb Oro [0 BiaAineHHA «2». Takim YMHOM
piokMin nparnbHUA 3acid notpanute A0 GapabaHy
NparnsHoOi MaLLMHL MALLE Y MPU3HAYEHUA Ans LIboro
yac. [lozatop Ars piakoro nparnsHoro 3acoby MoxHa
TakoX BUKOPMCTOBYBAaTM Ans BigGintoBada, SKWO
0obpaHo nporpamy «IlorockaHHs».

OEAKI MOLOENI ocHaweHi dyHKuUieo
AYBAFA aBTOMaTUYHOTO [O3YBaHHSA, WO MOAAE
MeBHi Muioui 3acoBu He npu3HaueHi TOYHY KiNnbKiCTb npaanoro_sacoﬁy_ abo
ANS BUKOPUCTAHHSA y A03aTopi, i TOMy nomM’sikwyBaya. Y Ubomy pasi 3BepHiTbcs

NOCTAaBAAKOTLCA  pa3oM i3 CBOIM AO cneuianbHoro posainy B rnasi
BJIACHUM [03aTOPOM, SIKMA PO3MiLLy€ETLCA KEPYBAHHS_I TA I'IPOF_I_’ ,AMM Ana
GeanocepenHLo B 6apabaH. OTPUMaHHA GinbLu AeTanbHOI iHopMaLlii.




4. NMPAKTUYHI NOPAANU

Mopaau
6inn3Hn

woano 3aBaHTaXeHHSA

Mip yac copTyBaHHA peyen ANA NPaHHA:

- BMEBHITbCSH, WO B peyax Ans fpaHHsS He
3anuMwnnmMcsa MeTaneBi npeameTn, Taki siK
OpOLLKK, WNUMBKA, MOHETH;

- 3aCTEeOHITb YCi HABOMOYKM, 3aKPUITE 3acTiOKK-
OnnCKaBKkN, 3aB’sKiTb PEMEHI Ta LOBr NOSICK;

- 3HIMITb PONMMKU/KPOYKK 3 3aBIC;

- YBaXHO 4MTalTe eTUKeTKM Ha opdAsi 3i
BKasiBKaMM LLIOA0 OCOBNMBOCTEN NPaHHS;

- BMOANITb NIsiMK, SIKUX BaXXKO Mo3byTucs, 3a
[J0MOMOroto crneujanbHUX MUYnX 3acobis;

® My pekomMeHOyeEMO 3a MOXIMMBICTHO He
BMKOPWUCTOBYBATM PEXUM  BiIKUMY nig
Yyac npaHHS KWMUMKIB, MoOKpvBan Ta
iHLLIOrO BaXXKOro ogsry.

®[lepen TMM Sk npatu Bupib i3 GaBOBHM,
nepekoHamnTecs, Lo MOro MOXHa npaTtun y
npanbHin MawwuHi. lNepesipTe eTUkeTKy
Ha BUpODGi.

®Konn mMawuvHa He BUKOPUCTOBYETHLCH,
3anuianTe OBepusiTa YacTKOBO BigUMHEHUMY,
wob 3anobirtn yTBOPEHHIO HEMPUEMHUX
3anaxiB BcepeauHi NpucTpoto.

KopucHi nopagu ansa ekoHomii

Pekomenpgauii, ki 003BONATE €KOHOMWUTU
roowi i Oepertm pgoekinna nig 4ac
eKkcnnyaTauii Baloi MaLUuvH.

® MakcumanbHO 3aBaHTaXynTe MalUvHy
BignoBigHO no Tabnuui nporpam — ue
possonute  3EKOHOMUTW  Bomy 1w
€NEeKTPOEHEeprito.

®lllym i 3anuMwkoBui piBEHb BOMOroCTi

3anexaTtb BiOg LWBWAKOCTI BimXUMaHHS:
BiDKUMAHHA 3  OinblUO  LWBWUAKICTIO
ctBoptoe Binblwe wymy, a 6innsHa Gyae
cyxiwoto.

® [porpamu, HaedEeKTUBHILLI 3 TOUKM 30pYy
CNOXMBaHHA eHeprii Ta Bogu, — Ue
3a3Buyan  OOBWI  LUMKIM  NPaHHA 3
HWXYMMM TeMnepaTypamu.

MakcvmanbHO 3aBaHTaXyWTe NpanbHy MaluMHy

@ [1na [OOCArHEeHHs Hambinbll edeKTUBHOrO
BMKOPWCTaHHSI €reKTpoeHeprii, BOOMN,
npanbHOro 3acoby Ta Yacy 3aBaHTaXymTe
0O  MpanbHOi  MalWWHW  MakCcMMarbHO
MOXIMBY  KiNbKiCTb  6inunsHu. [paHHs 3
MOBHMM 3aBaHTaXeHHs 3aowamkye 0o 50%
€IeKTPOeHeprii NOPIBHSIHO 3 ABOMA LIMKIamu
MpaHHs1 3 NMOSIOBUHHIM 3aBaHTaXKEHHSIM.

Yu cnpaegi noTpibHe nonepeAHe NpaHHA?

®Jlnwe pgna gyxe OpyaHnx  peven!
3AOWADKYWUTE npanbHi  3acobu, yac,
Body Ta Big 5 o 15% enekrpoeHeprii, HE
obvpatoum nonepegHe npaHHA Ons ferko
3abpyaHeHVX Ta MOMIpHO BPYAHMX peyei.

Yu noTpiGHe npaHHA B rapAdin Bogi?

@ AKLWO Ha TKaHWHI € Nnama, nonepeaHLo
06pobiTh AingHKy cneuianbHUM 3acobom
ONs  BuOaneHHs nnsiM, ue [Oo3BoNuTb
3HU3NTU TemnepaTypy NpPaHHSA y rapsidin
BOAI»
3aowapxynTe eHeprio 3a [JOMNOMOroH
Nporpam MpaHHs 3 H3bKOK TEMMNEPATYPOIO.

Mepw HiXX BMKOPUCTOBYBaTM nporpamy
cyuwiHHs (MPAJIbHI MALLUHU-CYLLAPKHW)

® EKOHOMTE €eneKTpoeHeprito i 4ac, obuparoun
PEeXUM LUBUAKOTO 0OEepTaHHs, W06 3MEHLIMTH
CMIOXVBAHHS BOAW [Onst  MpaHHs, nepes
BUKOPUCTaHHSIM NPOrpaMu CyLLIHHSI.

[o3yBaHHA 3acoby AnA npaHHA

Hwx4ye HaBegeHO KOPOTKMWM MOCIOHMK 3
nopagamMmm RN pekoMeHaauismu  WoAo
BMKOPUCTAHHS 3acoby Ans npaHHA.

® BukopucToByiiTe TiNbKN 3acobu,
Nnpu3HaYeHi Ans MalMHHOIO NMpPaHHS.

@ BubupainTe 3acid ons npaHHs BignoeigHoO
0O Tuny TKaHuvHM (6aBoBHa, AenikaTHi
TKaHWHW, CWHTETMKa, LWepCTb, LUOBK
TOLWO), KOMbOpy, Ppi3HOBMAY W PiBHS
3abpygHeHb, a TakoX 3anporpamMoBaHol
TemMnepaTtypw npaHHsi.




@ [1ns1 NpaBUITbHOTO BU3HAYEHHS NMOTPIOHOI
KinbKOCTi 3acoby Ans NpaHHsi, KOHOWLOHEepY
abo iHWMXx popaTkiB  LWopasy yBaXHO
OOTpUMYMTECS  iHCTPYKUiA  BUpOOHMKA:
npaBuiibHa eKkcnnyaTauis npucTporo 3
HaneXHum [O03YBaHHAM 3acobiB
[O3BONMUTb  YHUKHYTUM  HapgMipHoro
CMOXWBAHHA pecypciB i 3MeHWuTn
BMJMB Ha AOBKiNNs.

OnA npaHHA CUNbHO
peyen 6inoro KONbOpy Mu
pekomeHayemMo obupatm  nporpamy
npaHHA 6aBOBHM 3 TemnepaTtypor 60°C
abo BuvlEe, a TakoX BUKOPUCTOBYBATU
3BUMYANHUIA MpanbHUA MOPOLLOK  (CUMBbHOT
4ii), o MiCTUTb BiAGiNtoYi KOMMNOHEHTUN Ta
3abesnevye 4ydoBi  pesynbTaty  npu
cepefHix/BUCOKNX TemrnepaTypax.

3abpyaHeHnx

Ona npaHHA npu Temnepartypi Big 40°C
oo 60°C  Tun BMKOPVICTOBYBAHOIO
npaneHoro 3acoby mae Bignosigaty Tuny
TKaHVHW Ta piBHIO 3abpyaHeHHs. 3BuYariHi
MOpOLLKM  MigxXoasTb ARt CUIbHO
3abpygHeHnx Ginux abo  KonbOopoBMX
TKaHWH, WO He NMHSATb, a pigki npanbHi
3acobyn abo MOopOoLUKK, WO «3axuLLaloTb
Konip», niaxoasaTb ans NMOMipHO
3a6pyAHEHMX KONbOPOBUX TKAHMH.

Ona npaHHA npu Temnepartypi Hux4e
40°C MM peKkoMeHayeMO BUKOPUCTOBYBaTH
pigki npanbHi 3acobun abo npanbHi 3acobw,
crieuianbHO MpU3HaYveHi Anst npaHHa Y
XONOAHiIN Bof,.

Onsa npaHHA peyen 3 BOBHM ab6o
LWWOBKY BMKOPUCTOBYWTE nuMLIE nparnbHi
3acobu, WO cneuianbHO MNpPU3HAYEHHI
ONsi NpaHHS TaKMX TUNIB TKAHWUH.

® HagmipHa kinbkicTb 3acoby Onsi npaHHs
BeAe A0 YTBOPEHHSI HaA ULLKY NiHW, WO
MopyLWNTb MNpaBUiIbHE BUKOHAHHS LMKIY
npaHHs. Lle TakoX Moxe 3HU3NTU SIKiCTb
NpaHHA 1 ONOMiCKyBaHHSA.

BukopucTtaHHsa

€eKomnori4yHo YUCTUX

npanbHUx 3acobiB 6e3 docdartiB Moxe
MaTu Taki pesynbtaTu:

KanaMmyTHa BoAa nif 4Yac NONOCKaHHA:
uen edekt MnoB'sA3aHMi 3 HasiBHICTIO
3aBUCMMX 4YaCTOK LEONiTiB, WO He Mae
HEraTMBHOrO BMNNMBY Ha edEeKTUBHICTb
MOJIOCKaHHS.

6inuMn nopowok (ueonitTn) Ha BUNpPaHMX
peyax: Lie HOpMarbHO, OCKIflbKM MOPOLLIOK
He NPOHWKAE OO0 TKaHWHW Ta He 3MiHKE il
Konip.

nig yac
ue He
noraHe

HasIBHICTb

OCTaHHbLOTO
060B’A3K0BO
NMOJNTOCKaHHSA.

niHm y Bogi
NONOCKaHHA:
CcBiguUMTL  Npo

BefiIMKa KinbKicTb MiHU: Take 4acTo
TpannsieTbCsl Yepes HasiBHICTb Y nparnbHMX
3acobax aHiOHHMX MOBEPXHEBO-aKTUBHUX
PEYOBMH, SIKi BaXXKO BMOANUTM 3 BUMPaAHUX
peyen.Y uUbOMYy BUMAOKy HEe Hamaramtecs
MOBTOPUTM MOJIOCKaHHSA, Wob no3byTuca
uporo edpexty. Lle He gonomoxe.

AKLO NMUTaHHA 3anuWAaeTbCsl HEBUPILLEHUM,
abo SKWO BM NiJO3PHETE HECMpPAaBHICTb,
HeramHO 3BEpHITbCA A0 Cnyx6u niaTpuMKn
KOpUCTYyBauiB.




5. OBCJIYTOBYBAHHA TA
YULLEHHA

MpaBunbHUI pornag 3a NPUCTPOEM MOXE
36inbLIMTM TEPMIH AOro ekcnnyarauii.

OuMLLEeHHS 30BHILLIHIX NOBEPXOHb
npUcTporo

® Big'egHavite  mawwuHy
€IEeKTPOXKUBEHHS.

Big, xepena

@ BuTpiTb KOPMYC NPUCTPOIO BOIOMO TKAHWHOH),
HE BUKOPUCTOBYIOYU ABPA3UBHI
3ACOBMU, CNMUPT | (ABO) PO3YNHHUKU.

UYneHHs noTka

® PekomMeHOyETLCA perynsipHo nNpoMuBaTh
po3nodinbHUK 3acobiB Onst npaHHs, wob

3anobirtu HaKOMUYEHHI0 3anuLKiB
3acobiB Ans npaHHs | goaaTkis.
® ObepexHo, ane TBEPAO BUTSATHITb

PO3MNO4iNbHUK.

@ [MpomMunTe PO3NOAINbLHUK Mig NPOTOYHOM
BOZOK | BCTAHOBITb Ha3ad y BiAMoBigHWIA
BiaCiK.

OnA MOAENEM 3 CUCTEMOIO
ABTOMATUYHOI'O OO3YBAHHA
PIOKONo MUKOYOro 3ACOBY TA
KOHOWLIOHEPA:

Mepw HiXK PO3NOYMHATU YMLLEHHS,
cnig CNOpPoOXHUTU BCi BiaAineHHA.

@ [ToBHicTIO BUCYHbTE PO3MNOAiINbHUK,
HaTUCHYBLUM Ha KHOMKy cpikcaTopa,
3BepTalyM yBary Ha MNpOTiKaHHA

3anuwkiB MUIOYNX 3acobiB.

® HanoBHiTb pPO3MNOoAiNbHUK rapsi4yoto
BOZOH0.
éb \
Sy A
’
® CTpyCOHiTb po3nofinbHuk, Wwob Boaa

NPOHUKNA B YCi BiAAiNeHHs.

@ 3nunTe 3anuWKN Boau 3 PO3NOoAinbHMKA i
BCTaBTE MOro Ha MicLie NOBHICTIO.

/\YBATA:

OnAa uumweHHA pos3noginbHuka HE
BMKOPUCTOBYWATE KUCIIOTHi MNPOAYKTU
(Hanpuknan, ouet), abo arpecuBHi
MuLoui 3acobwu, o6 3anobirtu
MOLLUKOKEHHIO yLWinbHeHb Talabo
BHYTPILUHIX YaCTUH MalUUHM.




OumweHHA dinbTpa Hacoca

@ MpucTpin obnagHaHo cneuianbHUM
GdinbTpOM,  SKWIA  BIIOBMOE  BENUKI
YacTMHKM, WO 3gaTHi  3abnokyBaTu
3MIMBHY CUCTEMy, Hanpuknag, ryasvkm n
MOHETHU (3anexHo Bifl moaeni,
BpaxoBytoum Bepcito A abo B).

Padumo nepeegipsmu G 4Yucmumu

¢pinbmp 5-6 pasie Ha pik.

®Big'egHariTe  MawwvHy Big  gxepena
€NEKTPOXUBIIEHHSI.
®[lepen  BUKpydyBaHHAM  inbTpa MK

pekomeHayemo nigrotysatu  abcopbytody
raHyipKy, o6 He HaMouUTH Mianory.

@ [loBepHiTb INbTP NPOTU TFOOUHHUKOBOI
CTPINKM [0 yrnopy Yy BepTUKarbHOMY
MOSOXEHHI.

@ [licTaHbTe INbTP Ta OYUCTITb NOro; Micns
ouvnLeHHs inbTPy BCTaBTe MOro Hasapg
Ta NOBEPHITb 3a FOANHHUKOBOIO CTPISKOHO.

@ [MoBTOpPITL BULLEONUCaHI Aii y 3BOPOTHOMY

nopsigky, wob  3HoBy  3ibpatm  yci
KOMMOHEHTW.

®

Mopagn Ha 4ac nepeBe3eHHs1 abo
AOBroro nepiogy HeBMKOPUCTaHHA
npanbHOI MaLUNHN

@ AKLWO npuUCTpi NpOTSIroM  TpMBarnoro
yacy 36epiraTnmeTbCsl y HeonantBaHOMy
NPUMILLLEHHI, BCi 3anuwKkuM BOAW chig,
3nuTn 3 Tpyo.

® Big'egHariTe mawnHy Big po3eTku Mepexi
€IEeKTPOXKUBEHHS.

® BuBinbHiTE WMaHr Big 3axumy Ta
OnycTiTb MOro Tak, wob Boga 3 HbOro
NMOBHICTIO CTEKNa 4O KOHTENHepa.

®[licna 3nvBy BOAM,
LUNaHT 3aXNMOM.

3HOB 3acpikcynTe

ana MOOENEM 3 CUCTEMOIO
ABTOMATUYHOIO OO3YBAHHA
PIAKOIO MUKOYOIro 3ACOBY TA
KOHOUUIOHEPA:

AKWO BaM MNOTPiGHO HaxunuTn abo
nepecyHyTM MalMHy, nepea LUM
BUTAMHITb  PO3NOAINIBHUK  MUIOYUX
3aco6iB, yTPMMYIOUYM MOr0 rOPU3OHTaNbLHO,
LWO6 He pO3NUTU PiAVHY.




6. MOPAOU 3
BUKOPUCTAHHA

MpanbHa MalumMHa aBTOMAaTUYHO Habupae piBeHb
BOOW 3aNMeXHO Bid TNy Ta  KIbKOCTI
3aBaHTAXEHVX Ons NpaHHs peden. Taka cuctema
[03BOMSIE 3HU3UTY CTIOKMBAHHSI EEKTPOEHeprii Ta
3HaYHO 3MEHLLMTU Yac MPaHHs.

Bubip nporpam

@ YBiIMKHITb MpanbHy MallnMHy Ta obepiTb
HeoOXxigHy nporpamy.

® 3a HeobxigHoCTi BigperynioiiTe Temnepatypy Ta
HATUCHITb KHOMKW HEOOXiAHMX JOAATKOBUX (OYHKLA.

®[Ina noyaTKy NpaHHA HATUCHITb KHOMKY
NYCKI/MAY3A.

Slkwyo nid yac po6omu MawWuHU cMmaHemMbCsl
nepepea y enekmponocmay4aHHi, mo
lioco 6yde eiOHOBNEHO, MawuHa
noemopHo 3anycmumbCsi 3 Mo4Yamky
miei ¢pasu, e sikili eoHa nepebyeana,
KoJlu eflekmpornocmayaHHs 3HUKIIO.

® HanpukiHui  nporpamu  Ha  gucnnei
39BUTbCS noBigomneHHsa "End" (kiHeub) a
Ha [OesikMX MOoZEensX HanpukiHui uukny
PO3MOYHYTb MEPEITITU YCi iIHANKaTOPMW.

3auyekanTte, OKU He 3racHe namMnouka
3AMUKAHHA OBEPUAT nepea TuMm,
fAIK BiAKPUTU ABepuATa.

@ Bigkniouitb NpanbHy MaLLnHy Big PO3ETKY.

Mepen noyaTKOM NpPaHHS NPOKOHCYNLTYUTECA
3 Tabnuuero nporpam Ta crnigynWTe BKasiBkam
woao po6oyvoro LuKy.

TexHiYHi XapaKTepUCTUKU

Tuck y rigpaBniyHin cucremi:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

LLBuAakicTb 06epTaHHsA LeHTpudyru:
OMBITbCSA TabNMUKY 3 TEXHIYHUMU OaHUMMU.

MakcumanbHa cnoXxuBaHa MOTYXHicTb/
En 3ano6ixHn/ Hanpyra B mepexi:
OMBITbCSA TabNMUKy 3 TEXHIYHUMU OaHUMMU.

7. KEPYBAHHA TA
NMPOrPAMHU

>

Mepemukay nporpam y
nonoxeHHsa BUMK. (OFF)
KHonka MYCK/MAY3A

Knonka BIAKNAQEHUA 3AMYCK
KHonka OMUIN

KHonka WBWUOKE TPAHHA /

PIBEHb 3ABPYOAHEHOCTI
Knonka BUBIP TEMIMEPATYPU

KHonka BUBIP LUBUOKOCTI
BIOAXXNMY
H KHonka MAPA

(minbku e okpemux Mooersix)

H Knonka JIEFKE NMPACYBAHHA

(minbku e okpemux Mooersix)
D+B BUBIP PEXXUMY ONE
TOUCH

F+G BJIOKYBAHHA KHOMOK

| UudpoBun gaucnnen

L InpukaTtop BIIOKYBAHHSA NIOKY
M 3oHa ONE TOUCH

mooOow

@ m




/\YBATA:

He TopkanTecb aucnnes, BCTaBNAK4YU
BUIIKY [O PO3eTKU, TOMY L0 NPOTAromM
KiNbKOX MepluX CeKyHA MalluHa
Kaniépye CUCTEMM: AKLLO Bu
TOpPKAaETeCb Aucnnesi, MalluMHaA MoOXe
npauloBaTu HenpaBuibHO. Y TaKomy
BMNagKy BUTATHITb BUIKY 3 PO3eTKM,
nicns 4Yoro 3HOBY BCTaBTe il.

MepeMukay nporpam y nosoXeHHs
BUMK. (OFF)

Mpn nepemukaHHi nepemukada nporpam
3aropsieTbCs AMCNIEN, Ha SIKOMY MOXHa
BMOMpaTM  HanawTyBaHHA  BUOpaHOi
nporpamu.

3 MeToK eKOHOMIl eHeprii B KiHLi LMKy
abo B HeaKTMBHOMY CTaHi KOHTPACTHICTb
OUCnnest 3HWXKYETLCS.

N.B.: lLo6  BMMKHYTM  MaLUMHY,
BCTaHOBITb MepeMuKay Yy MOJIOXKEHHSA
BUMK..

KHnonka MYCK/MAY3A

3akpunte aBepusata MEPELO Tvum, sik
HaTuckatu kHonKy MYCK/TIAY3A.

® HaTucHite Ut0 KHOMKy, Wo6 3anycTutn
BUGpaHNA LMK,

Micna HatucHeHHst kHonku TMYCK/MAY3A
MOXe NPOMTU [eKifbKa CeKyHAa, nepu :
HiK MalLUMHa 3anpautoe. g

PEXWUM «MAY3A»

® HaTtucHite i ytpumyite kHonky «[MMYCK/
MAY3A» npotarom 2 cekyHp, (OesiKi CBITOBi
iHOMKaTopW Ta gucnnen i3 4vacom, LWo
3anuWMBCS OO0  3aKiHYEHHS  NpaHHs,
NoYHyTb Grnumaty, Bkasyloun Ha Te, LWO
MaLumHy 6yno nocTaBneHo Ha nayasy).

I3 mipkyBaHb 6e3nekM Ha [pesikux
eTanax UMKy TMpaHHA ABepusTa
MOXYTb BiOQYUHATUCA nuwWe B TOMY
BUNAAKy, AKWO piBeHb BOAU HUXYE iX
HWXHBbLOFO Kpal i SAKWOo TemnepaTypa
Hux4e 45°C. FAKwo ui yMOBM OOTpPUMaHI,

® HatucHitb kHonky TMYCK/MAY3A, w06 AoyeKkalTeCb BUMKHEHHs1 iHAMKaTopa

3anycTuTV BUDPaHWIA LK.

«3AMUKAHHA OBEPUAT», nepw Hix
BiAYMHATK ABepusATa.

®[licna Bubopy nporpamy nepemukay
3anMLIaeTbCA Yy BUGPAHOMY MONOXEHHI 0 @ Byopy HatucHiTL KHOMKy «MYCK/MAY3An,

KIHUS LpmKny.

Wwob NOBTOPHO 3amycTUTU Nporpamy 3 TOro
MOMEHTY, Ha sIKoMy ii Byno 3ynuHeHo.

®[licna Toro, sk Ha pgucnnei 3'sABUTbCS

crnoso "End" (KiHeLl,b) Ta BUMKHETbLCHA BIAMIHA MPOrPAMMU
namnoyka 3AMUKAHHA  OBEPUAT, A

MOXHa BiAKpUTU ABepuATa.

® o6 BMMKHYTM MpanbHy  MalluHY,
BCTAHOBITb MNepeMukay Yy MOMOXEHHS

BUMK..

Y KiHLi KOXHOro uMkny abo Ha novarTky
HaCTYMHOro LMKNY MpaHHsA, nepl
HDK BuOpaTM i 3anycTUTM HacCTymnHy
nporpamy, nepeMukav HeobXigHoO
noBepHyTU B nonoxeHHsa BUMK..

® lllo6 BigmiHUTM nporpamy, BCTaHOBITb
nepemukady y nonoxeHHs BUMK..

@ 3ayekanTe 2 XBWUIIMHWU, OOKN MNPUCTPIn
6e3neku po36rokye ABepi.

KHonka BIAKNAOEHUW 3AMYCK

® Ll kHOMka [O3BOMSiE nNepenporpamyBaTtyh
UMKN  MpaHHs  TakuM  YWHOM,  Lo6G
BiOKNacTM 3anyck LuMkNy Ha 4ac go 24
roauH.




® lllo6 BigknmacTu 3anyck, BUMKOHaWTe Taki
aii:
- BcraHoBiTE NOTpiOHY nporpamy.

- HaTtucHite kHONKy ogmH pas, wob ii
akTMByBatuM (Ha pgucnnei 3'9ABUTbCS
Hanuc h00), a notim we pas, wob
BigknactM 3anyck Ha 1 roauHy (Ha
aucnnei  3'aButbca  Hanmc  hO01).
MonepeaHbLO BCTaHOBMNEHE BigKnagaHHs
NOOOBXYETLCS HAa 1 FOAUHY 3 KOXHUM
HaTUCHEHHSAM KHOMKW, AOKW Ha aucnnei
He 3'aBuTbca Hanuc h24, nicna 4voro
HacTynHe HaTUCHEHHSI KHOMKU CKUHe
HanawTyBaHHS 40 Hyns.

MigTBEpaiTb BUGIP HATUCHEHHSIM KHOMKMX
MYCK/NAY3A. [MoyHeTbCs BiAnNiK,
nicns 3aBeplUeHHs SIKOro nporpama
3anyCTUTbLCS aBTOMATUYHO.

®lna Toro wo6 BUMKHYTU BIOCTPOUKY
cTapTy, cnif noBepHyTW Mporpamartop B
nonoxeHHss BUMK..

Slkwyo nid yac po6omu MawuHU cMmaHemMbCsl
nepepea y eslekmponocmayaHHi, mo
lioco 6yde eiOHOBNEHO, MawuHa
noemopHO 3anycmumbCsi 3 No4Yamky
miei ¢pasu, e sikili eoHa nepebyeana,
KoJlu eflekmpornocmayaHHs 3HUKIIO.

YkasaHi Huk4ye onuii Tpeba BUOpaTH
nepep HatuckaHHAM kHonku MYCK/MAY3A.

KHonku ONLIN

s kHonka posBonsie obpatn pisHOMaHITHI
[04aTKOBI OnLii:

- MOMNEPEAHE TMPAHHA

@ Llen napameTp [O03BOMSIE 34iMCHIOBATU
nonepeaHe NpaHHs, Lo 0cobnmeo
KOPUCHO AN cunbHO  3abpyaHeHoi
6inn3Hn (MOro MoXHa BMKOPUCTOBYBAaTU
TiNbkM NS gesikux — nporpam, — siK
nokasaHo B Tabnuui nporpam).

O® My pekoMeHOyeEMO  BMKOPWUCTOBYBATM
Tinbkn  20% npanbHOro 3acoby Big
pPEeKOMeHOO0BAHOI  KiNbKOCTi, 3a3Ha4eHoi
Ha ynakoBL.

- AQUAPLUS

® Lis onuisa (gocTynHa Tinbky Anst AeKinbKoX
nporpam) 0O3BONMMTb BaM npatu G6inunsHy
y HabaraTo GinbLuii KinbKOCTi BOAM Ta Ue,
pasoM 3 HOBOKW KOMOiIHOBaHOW fieto
uukniB obepTtaHHa GapabaHy, nmpu SKMX
BOAA HamMoBHIOE Ta cnycTowye GapabaH,
[O3BOMUTL  [OCKOHArbHO BUMpatu Ta
npononockaTtun Bawy 6innM3Hy, 4O NOBHOMO
PO3YMHEHHS MWIOYOro 3acoby,
3abe3neyyoum TUM caMUM MakCuMaribHy
€(EKTUBHICTb OUYMLLIEHHS.

®Lls dyHkuia Oyna pospobneHa ans
nogen C HKHOK Ta YyTNMBOK LUKIpOH,
NS 9KMX HauMeHLWWIA 3anuioK MUYoro
3acoby MOXe BWKNUKATWM MOApa3HEHHS
abo aneprito.

® PekOMEHAYETbCS TakoX BUKOPUCTOBYBATU
Lo onuito Ans AWTAYOoro ofsary ta y pasi
npaHHa Ayxe 3abpygHeHoi 6inusHu, ons
SIKOI BUKOPUCTOBYETbCS BENMUKA KiNbKiCTb
Muodoro  3acoby, abo Ansg  npaHHA
MaxpoBOi TKaHWUHW, 4YMi BOJIOKHA MaloTb
TEHOEHUil [0  YTPUMaHHS  MUKYOro
3acoby.

-MreHivyHA +

Bu moxeTe akTmByBaTu 1i TiNbKn TOAI, KONMK
BN BcTaHoBTe 60°C TemnepaTypu npaHHS.
Lis onuis possonsie npoausnHgikyBaTn
Baw opsirabepiraoun BUCOKY TemnepaTypy
NpaHHs MNPOTArOM YCbOro UMKMYy.  Bawly
ogar 30epexeHHi Tiei x Temneparypi
NPOTAroM BCIi€i NpaHHS.

Y pa3i BMbopy napameTrpa, SIKMA He
CyMicCHUM 3 O0O6paHOoK mnporpamoto,
iHAuKaTop onuii cnoyaTKy cnanaxHe a
noTim 3racHe.




Knonka LUBUAKE NMPAHHA /
PIBEHb 3ABPYOAHEHOCTI

Lla kHonka gos3Bonsie BuMGpaTu M gBoma
pi3HMMWN BapiaHTamu, B 3anexHOCTi Big
obpaHoi nporpamu:

- WWUBUOKE MNMPAHHA

Knonka possonse aktueysaTu LLUBUOKUA
pornsapn (14'/30'/44') natuckytoum Liopasy
LU0 KHOMKY Ha Aaucnnei  3aropyrtbcd
BiNoBigHO obpaHa nporpama.

- PIBEHb 3ABPYOHEHOCTI

®[licna Toro sk nporpama 6yna obGpaHa
Yac npaHHs, BignoBigHWMM Ana  uiel
nporpamu bGyae aBTOMaTUYHO MOKa3aHO
Ha acunner.

®Lla onuia gossonse Bubupatn Mix 3
PIBHSAMM iIHTEHCUBHOCTI NPaHHSA 3MiHIOK4M
TpuBanicTb Nporpamu, B 3anexHOCTi Big
TOro, HaCKINbKM TKaHUHW 3abpyaHeHi
(MOXyTb OyTW BUKOPMCTaHI TifbKM Ha
OeskMx nporpamax, sk [oKasaHo B
Tabnuui nporpam).

KHonka BUBIP TEMIEPATYPU

®Lls KHOMKa  [O03BONsiE
TemnepaTtypy UUKIiB NpaHHS.

3MiHIOBaTU

® He MOXNMBO nigHATM TemnepaTtypy OO
MakcUMarnbHO AONYCTUMOI ANsl  KOXHOI
nporpamu, Ans Toro, wWob6 3axucTutn
TKaHWHMU.

@ AKWO BM Xxo4eTe 3OINCHUTU MpaHHa B
XOIOAHIN BOAi BCE iHOMKATOPWU MNOBWHHI
OyTN BUMKHEHI.

KHonka BWBIP LWBUOKOCTI
BIOXKUMY
®[lpn HaTUCKaHHI Ha KHOMKY, MOXHa

3MEHLUMTU MaKCuMarnbHy LWBWUAKICTb, |
SKWO BU XOdeTe, LUK BiJKUMYy MOXe
OyTK ckacoBaHWA.

® Axkuwo IHCTpYKUiA OO0  ogsary  He
MICTUTb cneuianbHoi iHdopMaLii, MoXxHa
BUKOPUCTOBYBaTU MakcumaribHe 06epTaHHs.

Ona Toro, wo6 3ano6irTM NOLKOMKEHHIO
TKaHWH, He MOXHa 36inbwyBaTn
WBUAKICTb Oinblle MakCUMMabHO.

@® [N NOBTOPHOI akTMBaUii BigXXMMaHHI
HaTUCHITb  KHOMKY, TMNOkM He Oyge
[OCsArHyTa LWBWAKICTb BiJXKUMY BU XOTinu
© BCcTaHOBUTW.

® MoxHa 3MiHUTK LWBWAKICTb BigXuMy, He
rnepepuBaryun MaLlvHy.

MNepeno3yBaHHA  MuUIOYOro
Moxe BUKIIMKaTN HagMipHe
niHoytBopeHHA. [punag Bu3Havae

HasABHICTb HaAaMipHOI NiHWM, i MoXe
Buknouutn asy Bimkumy abo
NPOAOBXUTM TepMiH pAii nporpamu i
30iNbLUXUTY CNOXMBaHHA BOAM.

MawmnHa oOcHaweHa cneudianbHUM
€eNeKTPOHHUM NMPUCTPOEM, AKUNA
3anobirae BimXMMaHHIO SIKLLO BMHUKAaE
HepiBHOMipHe 3aBaHTaXeHHA i
aucbanaHc. LUe 3meHwye wym i
Bibpauilo B MalwuHi, NPOAOBXYHUYMN
TepMiH cnyx6u BallOi MaLINHN.

Kxonka MAPA A5

(minbku e okpemux modesisix)

@® 3a pgonomorol Uiei onuii BM MoxeTe
pogatm  06pobKy napol [0 Oeskux
UMKNiB NpaHHA (aMB. Tabnuuio nporpam).

® O6pobka nNapolo po3rnagxye cknagkua Ta
NpULWBMALLYE NPACyBaHHS.

@ Llein pexxvum OHOBIIOE Ta OCBIKAE TKAHWHY,
yCyBatoum Npu LibOMY BCi 3anaxiu.

@®[lns KOXHOi nporpamu  po3pobrieHo
Bi4NOBIAHMI pexum obpobkn napoto, Lo
rapaHTye HamBully e(eKTUBHICTb MpaHHs,
3anexHo Big TKAHMH Ta KOMbOPIB.

LUio onuito Tpeba BMOGpaTM nepen
HaTuckaHHsaM KHonku MYCK/MAY3A.

[ ]
3aco6y g
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(minbKku e okpemMux Moderisix)

Lia dyHKuis go3sonse 3Bectv 4O MiHIMyMy
KiNbKICTb  3MOPLUOK, 3HATM noTpeby B
NPOMIKHUX  Bigkumax  abo  3HU3NTK
iHTEHCUBHICTb OCTaHHBOIO BiAXUMY.

LUio onuito Tpeba BMOpaTM nepen
HaTuckaHHsaM KHonku MYCK/MAY3A.

BUBIP PEXXUMY ONE TOUCH

OpHouvacHe HatuckaHHst kHornok MYCK/MAY3A
Ta OMNUINA nossonsie 3anyctutn 36epexeHuit
paHille UUWKN MpaHHSA, Npu UbOMY Ha pyuui
BMGOpy nporpam o6epitb pexvm One Touch
(avBiTbCA BIQMOBIAHMI PO34iN LLOro MNOCIOHMKA
Ons oTpMMaHHs GinbLu AoKNaaHoi iHopMallii).

BJIOKYBAHHA KHOMOK

@ HaTunckaHHs oHOYacHO KHOMKM
perynioBaHHs  Temneparypu BUBIP
TEMMNEPATYPU i BUBIP LUBUOKOCTI
BIOXKUMY npoTtarom 3 ceKyHA, MalluHa
possonse  3abnokyBaTM  yCi  KHOMKW.
Takum YMHOM, BM MOXETEe YHUKHYTU
BUNAAKOBMX | HebaxaHux 3MiH, SKLO
KHOnNka Ha pgucnnei Oyge HaTWCHyTa
BMMNaAKOBO Mif Yac LUKIy.

® brokyBaHHA Knasill Moxe OyTu npocTo
BiOMIHEHO OOHOYACHO HATWUCHYBLUM Ti X
camy [Bi KHOMKM abo BUKMIOUATY Npunag.

LUudpoBun aucnnen

Cwuctema iHgukaTopiB aucnnetr iHdopmye
KOpUCTyBaya npo CTaH MaLLUHW.

1) IHOUKATOP BITOKYBAHHSA NMIOKY
® Lis ikoHka Bigobpaxae 3akpuTi ABepusTa

3akpunte asepusata MEPEL Ttum, sk
HaTuckatu kHonKy MYCK/TAY3A.

® Konn kHonka MYCK/MAY3A HaTucHyTa,
iHOMKaTOp 3aKpuUTUX OBepusAT crovaTky
6rumae i NoTiM NPOAOBXKY€E CBITUTUCEH.

Axkwo aABepusaTa He 3aKpwmrTi,
CBiTNOBMM iHOMKATOpP NpPOAOBXYE
6numatn npoTtArom nNpubnusHo 7

CeKyHp, nicnA 4Yoro KoMaHaa 3anycky
Oyne aBTOMaTM4YHO cKacoBaHa. Y
uUbOMY BUMNAAKy 3akpuilTe ABepusiTa
HaneXHum YUHOM i HaTUCHITb
MYCK/NMAY3A.

@ 3ayekanTe, OOKM He 3racHe nammnoyka
3AMUKAHHA OBEPUAT nepeg tum, sik
BiOKPUTU OBepuATa.

2) WBUOKICTb BIMXUMY

Llei iHomkaTop BKasye LWBUAKICTb BigXUMY
ana  obpaHoi nporpamu, Ky  MOXHa
3MiHOBaT abo mponycTtuTh 3a JOMNOMOroH0
BiANOBIAHOT KHOMKW.

3) IHQAUKATOPU BUBOPY TEMMEPATYPU

Bkaszye TemnepaTypy npaHHa oGpaHoi
nporpamu, sika Moxe Oyt 3miHeHa (AKLO
Lue MOXIMBO) 3a [JOMOMOrol BiAMnoBigHOT
KHOTKW.

AKWo BM Xo4veTe TMpPOBECTM TMpaHHA B
XOMNOAHIV BOAi BCi iHOMKATOPW MOBUHHI ByTn
BUMKHEHI.

4) TPUBANICTb UMKy

®[lpn BMOOpi nporpamu, Ha Agucnnei
aBTOMaTU4HO BWCBIYYETBCA TPUBAnICTb
LUKy, sika Moxe ByTu pi3HO, 3anexHo
Big BMOpaHOro pexumy.

®[licna 3anycky nporpamu Ha Aaucnnei
NOCTINHO BUCBIYYETbCS iHOPMaUisa npo
yac, L0 3anuLIaeTbCs A0 KiHUS NpaHHS.




@ [puCTpi BUpaxoBye Yac A0 3aBEpLUEHHSI
BMOpaHoOi nporpamm 3  ypaxyBaHHSIM
CTaHOapPTHOrO 3aBaHTaxkeHHs. B xogi uukny
MPUCTPIl KOPUrye Yac Tak, o6 BiH BignoBsigas
ob’emy Ta cknafly 3aBaHTaXEHHSI.

5) IHOUKATOPU PIBEHb 3AEPYOHEHOCTI

®[licna o06paHHa nporpamu iHAWKaToOp
aBTOMATUYHO  MOKaxe BCTAHOBIIEHWIA
piBeHb 3abpyaHEHOCTi Ans Liei nporpamu.

@ [1pu BUGOPI iHWOro piBHA 3abpyAHEHOCTI
3aropuTbCcs BigNOBIgHUI iHAMKATOP.

6) IHOUKATOPM onuli

CeiTnoBui iHOMKaATOp nokasye, LWO Lo
Onuito MOXHa BMOpaTK Bi4NOBIOHOK KHOMKOIO.

7) IHOUKATOP BNNOKYMAHHA KHOMOK
3aropseTbcsa npu 6roKyBaHHi KHOMOK

8) Wi-Fi (nuwe ans pesknx mopenen)

@Y wmopgenax 3 onuieto Wi-Fi, ikoHka
nokasye, wo cucrema Wi-Fi npauoe.

® 3a po3wmpeHoto iHpopmaLieto Wwoao ycix
MOXITMBOCTEN, (YHKLiOHany Ta npasun
KOpUCTYBaHHS, Oyadb-nacka 3BEpHITbCA
no posginy "Download"” 3a nocunaHHsiM
http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) IHOAUKATOP NAPA
(e nuwe e desikux modersisix)

CsitnoiHankaTop BKa3ye Ha
BiANOBIAHOI Nporpamu.

BUGIp

9) IHOAUKATOP NErKE NPACYBAHHA
(e nuwe e desikux modesisix)

CsitnoiHamkaTtop BKa3ye Ha
BiAMNOBIAHOI Nporpamu.

BUGIp

10) Kg MODE - ABTOMaTU4He 3BaXyBaHHS
(dbyHKUiss akmueHa minbku Ons
dekinbKkox npozpam)

®[lpoTAroM  nepwmx  XBUMAWMH  LIMKIY
ingukatop "Kg MODE" npogosxye
CBITUTUCb, NMOKM iHTENEKTYyanbHUA OaT4mK
3Baxye Oinu3Hy i BigNoBIOQHO BM3Ha4vae
TpUBanicTb LMKMNY MpaHHSs, CNOXWUBAHHS
BOAMW | eNeKTpoeHepril.

® Ha koxxHOMy eTani npaHHg iHankaTop "Kg
MODE" [o3ssonse oTpumyBaTtun
iHbopMaUito NpO HaBaHTaXeHHs1 GiNn3Hu
B GapabaHi i B nepLui XBUITMHW NPaHHS:

- BU3Ha4ae TpVIBaJ'IiCTb LUMKNY NpaHHA;

- KOHTPOJIIOE TMMOJIOCKaHHA 3alleXXHo Big
o6paHoro TUNY TKAHNHU,

- perynie putm obepTaHHa 6apabaHa
Anst obpaHoro TMny TKaHUHWK;

- pO3Mi3Hae HasIBHICTb NiHW, 36inbLuyoun,
AKWO Le HeobXxiaHo, KinbkicTb BoAM niA
Yyac rNosioCKaHHS;

- peryrnioe WBUAKICTb BiXnMy BignosigHO
00 HaBaHTaXeHHs, WO [d03BONsE
YHUKHYTU AncGanaHcy.




ONE TOUCH

® Llen npunag ocHaLLeHUI iHTeNeKTyanbHOK
CEHCOpHOK TEXHONOriel, WO [03BONsiE
B3aEMOZIATW, Yepe3 A0oAaToK, Y cMapTdoHax

Ha 6asi onepauiiHoi cuctemn Android i
ocHaweHwn  dyHkujeto NFC  (Near Field
Communication).

3aBaHTaxTe gopaToktHa Hoover Wizard
App.

HOopatok Hoover Wizard  App
OOCTYNMHUA Onsi  NpuUCTpoOIiB  niA
ynpasniHHAM sik Android Tak i 10S, sk
AnA nnadHwetiB i cmapTtdoHiB. Tum
He MeHW, Bu moxete B3aemogiaTn
3 TMPUCTPOEM i CKOpPUCTABLUUCb
MmoxnuBocTamMu cuctemm One Touch,

ana cmaptdoHiB nia ynpaBniHHAM
Android, OCHalLLeHUX NFC
TEeXHONOri€lo, BignosigHO ao

HaCTYNHOI (PYHKLiOHaNbHOI CXEeMOH0.

B3aemogpin 3
MPUCTPOEM + 3MicT

CwmaptdoH Android 3
NFC TexHonorieto

CmaptdoH Android
6e3 NFC TexHonorii

Jnwe 3micT

Android nnaHwet | Jluwe 3micTt

Apple iPhone Nuwe 3mict

Jnwe 3micT

Apple iPad

KepiBHMLTBO Ta ynpaBniHHA MalUMHOIO 3a
OOMOMOrol NporpamMyM MOXIMBO BiQHOBUTH
nviwe "ONMU3bKMM OOTUKOM™: TOMY He
NpeACTaBnAETLCA MOX/IMBUM BUKOHYBaTh
BigAaneHi onepauji (Hanpuknag: 3 iHwoi
KiMHaTH, No3a JOMOM).

®YHKUIOHAN

3a gonomorow nporpamu AOCTYMHI OCHOBHi

YHKLU:

®Voice Coach - ponomorae BuGpaTh
ideanbHUA UMK MNpaHHs 3a [OMNOMOro
TPbOr FOfIOCOBX MOKa3HMWKIBa (0aAr/TKaHuHa,
Konip, piBeHb 3a0pyAHEHHST).

©® Programmes — 3aBaHTaKEHHS/OHOBMNEHHS

aKTyarnbHUX Nporpam npaHHs.

@ Clever Care — Lluknun Clever Check-up Ta

Auto-Hygiene Ta KepiBHWUTBO YCYHEHHsI
HecnpaBHOCTEN.

@ Reports — CtaTucTuka npaHHsi Ta nopaam

ons Ginblw  eeKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS
MaLLVHW.

o6 oTpumaTm aeTtani npo
dyHkuioHan One Touch (Cwmapt
CeHcop) 3aBaHTaxte App y DEMO
AeMO peXxuMi Yu nepengitb Jo:
www.hooveronetouch.com

AK BUKOPUCTOBYBAHU ONE
TOUCH

MEPLLUUN KPOK — peecTpalis MawwmHu

@ YBiaitTe Ao mMeHio "HanawTtyBaHHsA/Settings"
y Bawomy Android cmapTdoHi Ta akTuByiTe
NFC dyHkuito y "BesgpoTtoBi Mepexi
Ta nig’egHaHHA/Wireless & Networks"
menu.

3anexHo Big Mogeni cmaptdoHa i
moro Bepcii Android OS , npouec
aktuBadii NFC wmoxe BigpisHATUCA.
3BepHiTbCA no KepiBHMLTBA
cmaptdoHa AnA OGinbw [oKnagHoi
iHcphopmauii.

®[loBepHiTb pyuky B nonoxeHHss One
Touch, wo6 BKAYNTU AaTYNK HA naHeni
npunagis.

@ YBiNaiTe Oo nporpamu, Wwod CTBOpPUTM
npoginb KopucTyBaya i 3apeectpyBatu
NpucTpiiA, cnigylun  iHCTPYKUiAM  Ha
ekpaHi TenedoHy abo "Quick Guide"
("WWBnakmm MomiyHKMK"), LLO NPUKpINNeHui
[0 MaLLVHW.

Binbwe iHdopmauii, Bigeo Ta Bignosiai
Ha NUTaHHSA JOCTYNHI Ha:
www.hooveronetouch.com/how-to




HACTYMHWI KPOK — PerynsipHe BUKOPUCTaHHS

Lo pasy, konu Bu xoyeTe , Wob ynpaenaTu
MaLUVHO Yepes3 App , CnoyaTky BU MOBUHHI
BKNtounTM pexxum One Touch nosopoTom
PYYKV B OHOVIMEHHE MOSOXKEHHS.

@ [lepekoHanTecs, Wo y Bac po36nokoBaHO
ekpaH TenedoHy (Big MOXIMBOIO peEXuMy
ouikyBaHHs1) i aktmBoBaHa dyHkuia NFC; B
iHLIOMY BUMaKy, BUKOHaWTe Aii, ON1CaHi paHiLue.

@ AKLWO BM Xxo4eTe, novaTtyu LMKIT NpaHHS,
3aBaHTaxTe O6inuM3Hy, Muouun 3acib i
3aKpunTe aBepusTa.

® OGepiTb GaxaHy dyHKUilO y goaaTtky
(Hamp.  nmovaToK  MporpaMmu,  LUKI
nepeBipK1, OHOBIEHHS!, CTaTUCTMKA TOLLLO. ).

® [loTpuMyWTECh iHCTPYKUI Ha  eKpaHi
Tenecdory, YTPUMYUTE TEJNIE®OH
HABMPOTU NOrOTUNMY One Touch Ha
npunagoBii naHeni npanbHOI MaLWHK, Npu
aKTuBauji nporpamu.

/‘/

®/lna Toro, wob nepe3anycTUTU LMK
npaHHA, skui 6yno 36epexeHo y One
Touch, o6GepiTb Woro Ha pydui BMGOpPYy
nporpam, a ToA4i OOQHOYACHO HAaTUCHITb

kHormku TMYCK/MAY3A Tta OMUIA, sk
BKa3aHO Ha KOHTPOSbHI naHeni.

3BEPHITb YBATY:

PostawyiTte cBil cmapTdoH Tak, Wwob
patymk NFC BignoBigaB nonoXxeHHo
norotuny One Touch Ha npucTporo (auB
MaroHOK HMuX4e).

AKWo BM He 3HaETe NO3ULil0 Balloi
NFC aHTeHu , nepemictitb cmapTdoH
B KpyroBomy pyci Hag norotunom One
Touch, NoKun nporpama He
nigTBepAuTb 3'egHaHHA . OnAa Toro,
woob nepeaava AaHUX, 6yna
ycniwHow, BaxnuBo YTPUMYBATU
CMAPT®OH HABMPOTU MPUNALOBOI
NAHENI NPOTAIOM OEKINbKOX
CEKYHL; noBigoMneHHs Ha npucTpoi
npoiHpopMye Npo ycnilWHWA pe3ynbTar
onepaduii.

ToBcTi Yyoxnu abo mMeTaneBi HaKnemku
Ha BaloMy cMapT(OHi MOXe BNIUHYTH
abo 3anobirtm nepegayi AaHUX Mix
MaLLuHoHo i TenecoHom. Mpu HeobXigHOCTI,
BUAaniThb ix.

3amiHa AesAKnx HeopuriHanbHUX
KOMMOHEHTIB cmapTdoHa (Hanpuknag,
3HATTA 3aAHbOI  KpuUWIKK, OGartapei,
BUKOPUCTaAHHA Haninok ab6o 4oxna
T.4. ... ), MOXe NpuUBECTU A0 3MiH Yy
po6oti aHTeHu NFC, ycknagworwoum
NOBHEe BUKOPUCTaHHSA Nporpamu.




Ta6bnuusa nporpam
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HanawTyBaHHs pyyku, SiKy BM MOBWMHHI BMOpaTtu, Wwob B3aemoaisTh 3 [oAaTKOM
N yepes cMapTdOH i 3aBaHTaxeHHs umkniB (JvnB okpeMun po3sgin).
One Touch™ | 3asog-BupoGHuk BcTaHoBMIOE nporpamy 3a  3amoBuyBaHHsiM  Auto-Hygiene,
po3pobneHa Ans caHiTapHOi 06pobku MawmHu.




Byab nacka, npounTtanTe Ui NPUMITKU:
* .
MakcumanbHe HaBaHTaXXeHHs CYXOi

Oinn3HM 3anexuTb Bi BUKOPUCTOBYBAHOI
mMogzeni (ouB. NaHenb ynpaeBrniHHSA).

**Tinbku e okpemux Modensix

(®) Tinbkn 3 onuieto MOMNEPEOHE
MNPAHHSA (nporpamu B sikMx JOCTYMHA
onuis MOMNEPEOHE NMPAHHA).

A

(Tinbkn ans mozgenen 3
BioAineHHam ans piakoro
MUIOYOro 3acoby)

Akwo nnamu, wo noTpebyoTb
00pO6GNEHHS piakMMK BiAGINOHYMMM
3acobamn, € nue Ha [OeKinbkox
peyax, MoXHa 34iMiCHUTU NonepeaHe
YCYHEHHS1 NNAM Y NparnbHii MaLlyHi.
Hanwite BigbinoBay y KOHTEWHep
ONns pigkoro BigbintoBaya, BCTaBTe
Moro y BigQineHHsa, no3HavyeHe
cumBoriom 2" y BigaineHHi ons
npanbHMX 3acobiB Ta BCTAHOBITb
cneuianbHy nporpamy MOJNTOCKAHHA.
Micna  3aBeplleHHs  Uiei  dasn
BMMKHITb Mpunag, gopante peTy
oasry Ta MpOMdOBXYyWTe npatn y
HOPMarbHOMY PEXUMi MpaHHs i3
HaMBINbLL NiAXOASLLOK NPOrpamoto.
1) Mpwn BMOOPI Nnporpamu, Ha gucnnei
NoKa3yeTbCA pekoMeHaoBaHa
TemnepaTtypa MpaHHs, sika MoXe
OyTK 3MiHEHA (SIKLWO Lie MOXITMBO)
3a [10MOMOrol BifNoOBIAHOT KHOMKMN,
ane ue He MOXNWMBO MiAHATW i OO
MakcUMarbHO AOMYCTUMOrO PiBHSI.
2) [na nokasaHux nporpam MOXHa
perynioBaTu TpuBanicte UMUKy
Ta HTEHCMBHICTb MpaHHs 3a
[ 0MOMOroto KHOMKW PIBEHb
3ABPYOHEHOCTI.

3) Bu6paswu nporpamy LUBUOKUIA
aornan Ha PYKOSITL, 3a
[OMOMOrOK0  KHOMKM LWBUOKE
MPAHHA moxHa BubGpatn ogHy 3
TPBLOX AOCTYMHUX NPOrpam LUBUAKOMO

4) [octynHa gyHKUia 06pobkn maporo
(nMwe ana mopenen i3 uicto
onui€to).

IHOOPMALUIA AnA

BUMNPOBYBANbHUX NABOPATOPIA

CTAHOAPTHI MPOrPAMU
BIANOBIAHO A0
(EU) N2 1015/2010 i Ne 1061/2010

nrPorrAMA ECO 40-60
HANALITYBAHHSA TEMIMEPATYPU HA
40°C
nrPorrAMA ECO 40-60

HAJNTAWLTYBAHHA TEMMNEPATYPU HA
60°C

CTAHOAPTHA NPOrPAMA
BIANOBIOHO 10
(EU) Ne 2019/2023

nrPorrAMA ECO 40-60

npaxHs - 14', 30' n 44",



Onuc nporpam

[na npaHHs pi3HUX TUNIB TKAHWH Ta PiBHIB
3abpygHeHHs MallMHa Mae  cneuiarnbHi
nporpamMu, Lo BignoBigalTb BUMOram KOXHOro
TUNy NpaHHa (gue. Tabnuuky nporpam).

BubGepitb nporpamy BignosigHoO AOo
iHCTPYKLIi i3 npaHHA Ha eTUKeTKax,
ocobnusBo ansa MaKcUManbHoI
pPEeKOMeHAOoBaHOI TeMnepaTypu.

/N\YBATA:

BAXIIUBA NOPALOA
E®EKTUBHOIO NPAHHSA.

® HoBui KONbOPOBMUM OAAr cnig npaTtn
OKpeMo He MeHwe 5 abo 6 pasiB.

wono

@ [lesiki BenuKi TeMHi pedyi, Hanpuknag,
OXKMHCU Ta PYLIHWUKW, cnip 3aBXxAau
npaTu oKpemo.

® Hikonun He 3miwyunre
TKaHuHM, ski JIMHAKOTb.

KONbOPOBI

One Touch

HanawTyBaHHs pyyku, $KY BU MOBUHHI
Bubpatn, y pasi HeobOxigHOCTI nepegatu
KOMaHZy 3 AoAaTky A0 MalUMHK i po3noyatu
noyatm umkn (OdvB cneuianbHun po3gin i
KEPIBHUUTBO KOpPWUCTyBaya p[oaatok Ans
OTpUMaHHSA JOAAaTKOBOI iHbopmaLlii).

B onuii One Touch 3aBoa-BnpobHuK
BCTAHOBIIOE MpOrpaMy 3a 3amMOBYYBaHHSAM
"Auto-Hygiene", ska pospobneHa pgns
CaHiTapHOi 00pOoOKM MawwuHW, aesiHdiKuil
6apabaHy, BMOanNeHHs HENPUEMHUX 3anaxis
i MONINLEHHS XUTTSA NpanbHOT MalNHN.
MepekoHantecs B TOoMy, wWo6 nepen
NnoYaTKOM LUMKIy aBTOMaTUYHOIO OYMLLEHHS
y MaLLWHi BiACYTHI OASr i BMKOPUCTOBYHOUU
TiNbKM NpanbHUA NOPOLLIOK.

3anuwTe aBepusitTa MalUMHK BigKPUTMMU
HanpuKiHUi umkny, ona Toro wob GapabaH
NPOCOXHYB.

PekomeHOyETLCA BMKOPUCTOBYBATM  KOXHi
50 ymkniB NpaHHS.

BABOBHA

Lis nporpama ctBOpeHa ANns NpaHHs oasry
3 KOnbopoBOi GaBOBHWM 3a TemnepaTypu
40°C i [ana  [OOCATHEHHs  HaWminwux
pesynbTaTiB Mg 4Yac MpaHHA  CTiNKMX
6aBOBHSAHUX TKaHWH 3a Temnepatypu 60°C i
90°C. OcTaHHi# BiIXUM BWKOHYETLCHA Ha
MakcumanbHux obepTtax, wWwob npubpaTtu
sikomora GinbLue Bonoru.

ECO 40-60

Mporpama ECO 40-60 Hagae MOXNIUBICTb
npaHHs HOpMarbHO 3a0pyaAHEHVX GAaBOBHSIHMX
peuen, siki MoxxHa npatu 3a Temnepatypu 40°C
abo 60°C pasom B ogHomy uukni. Lls
nporpama  BWKOPUCTOBYETbCS  ANst  OLLHKM
BignoBiAHOCTI BMMOram 3akoHogaecTBa €C
Ecodesign (ekonoriuHnin ausaiH npoaykuii).

BOBHA & PYYHE NMPAHHA

Lls nporpama BMKOHYE UMK MpaHHs,
pO3po6neHniA Ons BOBHSAHWUX TKaHWH, SKi
MOXHa MpaTu y npanbHii MalluHi, BUpoobiB
3 woBky abo 3 no3Hauykow ,lMpaTn AK WOBK"
Ha eTuKeTLi TKaHWHKU un peuen,
NpU3HaYeHNX AN PYYHOro NpaHHs.

20°C

IHHOBaUiNHaA nporpama, WO JAdae BaMm
MOXIUBICTb ~ NpaTtu  Pi3Hi  TKAHWHWU
Pi3HOMaHITHMUX KONbOpPIB pa3oM, Taki $K
0aBOBHa, CUMHTETUKaA Ta 3MillaHi TKaHUHW,
nmwe npu 20°C, 3abesneyyrounm BUCOKUMN
pesynbTaT npaHHs. PiBeHb CNOXuBaHHS npu
Ui nporpami npubnuaHo crtaHoButb 40%
Bif 3BM4YaiHOro npaHHsa 6aBoBHKU nNpu 40°C.

OENIKATHE NPAHHA

Lls nporpama posBonuTb Bam BuNpaTth
OAHOYACHO  PI3HOMAaHITHI  TUNU  TKaHWH
pi3Hux KornbopiB. O6epTanbHi pyxu 6apabaHy
Ta piBEHb BOAM ONTMMI30BaHi SK ANSA LUKy
npaHHA, Tak i ANg ononickyBaHHA. TOYHWIA
Bijkum 3abesneuvye MeHLIe YTBOPEHHS
CKINafloK Ha TKaHWHI.

3111B TA BIOXUM

Mporpama 3aBepluye 3nuBaT BoAy nNpw
MakcuManbHiii  WBKMAKOCTI  Bimkumy. i
MOXMMBO  3MeHWwuTM abo  ckacysaTtw,
HaTUCHYBLIW kHoMKy BIIPKAM.




NMONOCKAHHA

Lis nporpama nepen6avae 3 ononickyBaHHSA
3 cepefHiM CTyrneHeM BiDKUMYy (SKUA MOXHa
3p00OMTM MeHLW [HTEHCMBHUM abo 30BCiM
BUKITIOYMTM 3a [0MOMOrol  BianoBigHOT
KHOMkW). BukopucToByeTbCs ANA npaHHA
Oyab-sIKOro TUMy TKaHWH, Hanpuknag, nicrns
PY4YHOrO MpaHHs.

®ITHEC

lpeanbHa KOMbiHaLlis yacy "
pesynbTatnBHOCTI. CTBOpPEHAa ANt OYMLLEHHS
CMNOPTUBHUX peyen. PekomeHngoBaHe
NpaHHA 3  HU3bKOK  TemnepaTypol i

HEBENMKUM 3aBaHTaXXEHHSAM AOns peyen i3
CUHTETUYHUX TKAHWH.

OENIKATHUA pornsan

PospobneHa pgnsa BigmiHHOro pornsgy 3a
AenikaTHUMK pedamu, ue nporpamMa fnpaHHs
3 HU3bKOKW TemrepaTypoto nuwe 3a 59
xBUnuH. [JopaTkoBe rMmnbOKe OMnomniCKyBaHHsI
NOKpaLLy€e CTaH BONTOKOH TKaHWUHM.

CBIXICTb
Lls nporpama npusHayeHa ANs BUAOANEHHS
nnaMm i3 NOBCAKAEHHOro oasry, wob

OCBIXXMTW MOr0 N rapaHTyBaTu BUHATKOBUN
pesynbTaTt npaHHs. PekomeHOoBaHe MnpaHHs
3 HM3bKOK TEMMNepaTypol i HEBENWKUM
3aBaHTaXEHHAM.

gornag ansa AnepPrikiB 60°

Lis nporpama 3abe3nedye npaHHSA BCiX
0aBOBHSAHUX peyen 3 pesiHdekuielo Ta
3HULEHHSAM GakTepin. Lle edpeKkTMBHUIA LuKn
npaHHs 3 BUCOKOK TeMnepaTyporo.
PekomeHO0BaHO HEBENWKE 3aBaHTaXEHHS.

LUBUAOKUIA oornsaa (14'/30'44')
ExkoHomis ©6e3 komnpowmicie! Lla HoBa
nporpama eKOHOMUTb BOAY, €NEeKTPOEHEpTrito,
3acib ans npaHHa W 4ac, [O03BOMsiHYM
OTpUMaTH BiAMiHHI pe3ynbTaTh NpaHHS.
MpaHHs  BMKOHYETbCA i3  CepeaHboo
TeMnepaTtypol, fka nigxoauTb AN BCiX
TMniB TKaHWH. PekomeHpoBaHo  ans
HEBENMMKOTO  3aBaHTaXEHHs1  peyen i3
He3Ha4YHMMM 3abpyaHEHHSIMU.

ALL IN ONE 59'

(minbku e okpemux Mooersix)

Lla nporpama [o3BoOnsie TKaAHWHWM Pi3HUX
TMNiB, Hanpuknag, 6aBOBHSHI, CMHTETUYHI
Ta 3MilWaHi TKaHUHW nuwe 3a 59 XBUMWH i3
NOBHMM 3aBaHTaXXEHHSAM MparbHOI MaLInHK
3a Temnepatypu 40°C (abo meHLe).

Lla nporpama ocobnueBo nigxoautb Ans
peyen i3 He3aHa4YHUMK 3abpyaAHEHHAMN.

BABOBHA 59’

(minbku e okpemux Mooersix)

Mporpama rapaHTye BigMiHHI pe3ynbTaTn
npaHHa  6aeoBHu. Lo  onuito  6yno
po3po6nNeHo Ansi CKOPOYEHHS Yacy npaHHs
0aBOBHSAHMX pe4Yen CepedHbOro  CTYMEHIO
3abpyaHeHHs i3 cepeiHbO TemnepaTyporo.
Ons Hankpawmx pesynbTaTiB 3aBaHTaxTe
MaLLUHY HaMnoJIoBUHY.

OOOATKOBUN pornag

Llto HoBy nporpamy MOXHa BMKOPWUCTOBYBaTK
ansi 6e3neyHoro 1 06epeXXHOro NpaHHsa peyen
i3 PI3HMX TKaHWH | PI3HOrO KOMbOpY, SAKi He
NVHATb. 3aBASKW igeanbHii KoMGiHaLji Boam
N 3acoby [Ong npaHHA  rapaHTyeTbCs
HalKpalmui MOXNUBUA OOMS4 32 BalMMu
pedamu 3a Temnepatypu 30°C 3 onTumansHUM
pe3ynsTaToMm.




8. YCYHEHHS1 HECNPABHOCTEN TA TAPAHTIA

Akulo BM BBaXaeTe, WO NpanbHa MallnMHa He Npauloe HanexXHUM YMHOM, 3BEPHITbCS [0
iHCTPYKLi HaBedeHUX Hk4e Ta [AesKMX MNpakTUYHUX nopaja Mpo Te, Sk BUMNPaBUTU
HanGinbL NoWMpeHi npobnemu.

NULLE ANA MOAENEN ONE TOUCH

3aBaskn uukny Clever Check-up Bawoi App Hoover Wizard Bun MoxeTte
nepeBipUTU B OyAb-AKMIA Yac pyHKUiOHaNbHICTbL MawuHU. Bam noTpi6bHo BCbOro
nuwe cmaptdoH Ha 6a3i Android 3 TexHonoriero NFC. Binbw petanbHy
iHdpopmauio MoxHa 3HanTM Ha App. AKwWo gucnnen MaliMHA NOoKa3ye NMOMMUIIKY
(no koay Ha gucnnei), BU NOBMHHi 3BepHYTUCA OO App, BKIIOYUTM nNporpamy Ta
Habnu3utu cBin Android cmapTtcdoH 3 NFC Ha norotun One Touch Ha nuuboOBiIN
naHeni. Tenep MOXxHa 3anyCcTUTU NOMIYHMK, W06 BUPILUMTY L0 npobnemy.

3BIT MPO NOMUNKY

® Mopeni 3 gucnneem: nomunka Bkasyetbcsa nutepoto «E» Ha geunnei (Hanp: 2 = E2)

® Mopgeni: nomunka nokasyeTbCs MEpPErTiHHAM CBIiTNOAIOAIB, KiNbKICTb MeperTiHb
BKa3ye Ha koA NMOMWIIKM, nay3a cknagae 5 cekyHa mix umdppamu (Hanp: Error 2 = gBa
MeperTiHHA — nay3a 5 cekyH — ABa MeperTiHHA — TOLLO...).

lMoka3 nomusnku
E2 (3 ducnneem)
2 mu2ominHs ceimnodiodie
(6e3 ducnnes)

E3 (3 ducnneem)
3 mu2ominHs ceimnodiodie
(6e3 ducnnes)

E4 (3 ducnneem)
4 muzominHs1 ceimnodiodie
(6e3 ducnnes)

E 7 (3 ducnineem)
7 Mu2omiHHs ceimnodiodie
(6e3 ducnnes)

ByOdb sikuli iHwul Kod

MoXXnuBi NPMYMHM Ta NPAKTUYHI pilUeHHA
MawuHa He Moe 3aka4amu e0dy.
MepekoHariTecs, WO KpaH nogadi BOAW BiAKPUTUIA.

MepekoHawiTecs, IO WNAHrM Nogadi BOAW He 3irHyTi, NepeKpyYeHi.
BopocTik po3TalloBaHuin Ha HEHanexHil BUCOTI (1B. po3ain yCTaHOBKa).

3akpuiTe KpaH nogadi BOAM, BIOKPYTiTb HANMBHWNM LINaHr Big
3a[HbOI YaCTVMHM NpanbHOi MalWHKU i NepekoHanTecs, Wo inbTp
"aHTU-NICOK" YACTWIA | HE 3aBNOKOBaHUI.

MepesipTe, Wo6 inbTp He ByB 3acMivyeHMn, a TakoX, LWO6 y
BigAiNeHHi ginbTpa He Byno CTOPOHHIX NpegMmeTiB, ki MOXYTb
nepeLKoaXaTn HopMarbHOMY MOTOKY BOAM.

MpanbHa MawuHa He 3nuBae BoAy.

MepesipTe, Wo6 inbTp He ByB 3acMivyeHMn, a TakoX, LWO6 y
BigAiNeHHi ginbTpa He Byno CTOPOHHIX NpegMmeTiB, fKi MOXYTb
nepeLuKoAXaTu HopMaribHOMY MOTOKY BOAM.

MepekoHanTecs, WO 3NMBHUI LUMNAHT HEe 3irHYTUI YY NEPEKPYYEHNI.
INepekoHariTecs, LLO JOMALLHS CUCTEMA APEHaXY He BIIoKyeTbCs | J03BOMSIE
BOgi npoTikat 6e3 nepeLukod. CnpobyiTe 3nnTv BoAY B PAKOBUHY.

Y Bogi 3abaraTto niHn a6o Boaa.

lMepekoHanTeca B TOMYy, UM BW MNPaBUMbHO [AO3YETE MUIOYUNA
3acib, YM BipHUI TUM NOPOLLKY BUOPaHWIA.
Mpo6nemu 3 aBepusaTammn

MepekoHanTecs, Wo ABepi 3akpuTi NpaBunbHO. MepekoHanTecs,
LLIO OAAr BCEPEAMHI MaLUMHW HE NePeLUKOAXKaE 3aKpUTTIO ABEpeil.
Axkwo paBepi 3abnokoBaHi, BWMKHITb | BigKMOYITE NparnbHy
MalUWHy BiJ €NeKTPUYHOI PO3EeTKM XMBMEHHSA, nodekanTe 2-3
XBUINWHMU i W06 3HOBY BiAKPUTY ABEPI.

BuUMKHITb i BigKkMoO4iTb MpanbHy MaluvHy, 3aveKkanTe XBUIMMHY.
YBIMKHITb MalUUHY i JanTe 3anycTUTu nporpamy. AKLO noMurka
BUHWKAE 3HOBY, 3BEPHITLCSA 0 aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOIO LIEHTDY.




IHLUI MOMMWUITIKH

NMPOBJIEMA
lpanbHa MawuHa He
3anyckaembcsi He
emMukaemcsi

Boda npomekna Ha
nionoay 6ins
npanbHOi MawWuHu

lpanbHa MmawuHa He
eidxumae

CunbHi
eibpayii/cmopoHHil
wym npu eidxumi

CTtaHpapTHa rapaHTisa

MoXXnuBi NPUYMHM Ta NPAKTUYHI pilleHHA

MepekoHanTecs, WO NPUCTPIN NiAKTIOYEHO A0 POBOYOI pPo3eTKU
XKUBIEHHS.

MepekoHanTecs, WO XMBMEHHS BKIIOYEHO.

MepekoHanTecs, WO po3eTka Npautoe, nepesipmBLLK i 3a
[0MOMOTOH0 iHLLIOrO NPUCTPOLO, Hanpuknag, namnu..

[iBepi MOXyTb OyTU 3aKpUTK HE NPABUIbHO: BIAKPUTY i 3aKPUTU AOTO
3HOBY.

MepeBipTe, 4n NpaBunbHO Byna obpaHa NnoTpibHa nporpamy i KHomnka )
3anycky HaTUCHyTa.

MepeBipTe, Y MaMHA He 3HAXOOUTLCH B PEXUMI May3u.

MoxnumBumi BUTIK B Mpoknaaui Mk KpaHoM i TpyOkoto nogadi; B
LbOMY BMNaAKy, 3aMiHiTb OTO i 3aTArHITb TPyOYy i KpaH.

MepekoHanTecs, WO PiNbTP 3aKPUTO HANEXHUM YMHOM.

Yepe3 He ontumarnbHe po3aTallyBaHHa opsry [panbHa MaluHa
MOXe:

+ CnpobyBaTn 306anaHcyBaTW HaBaHTaXeHHs, 36inbLiyloun 4vac
BiOXNMY.

* 3MEHLWWTU WBNAKICTb 00epTaHHA ANs 3MEHLUEHHs Bibpauii i wymy.
* BuknounTtu Bigxum, Wob 3axmcTnti MaLlumHy.

MepekoHanTecs, WO HaBaHTaXeHHs 36anaHcoBaHe. HAKLWO oasr
pO3TallOBaHMI NPaBbHO, Nepe3aBaHTaXTe Noro i nepesanycTuTu
nporpamy.

Lle moxe 6yt noB'A3aHo 3 TUM, LLO BOAa He BGyna MOBHICTIO
crylleHa, 3a4eKkanTe Kinbka XBUNMH. AKLWO NUTaHHS 3anvLaeTbest
HeBupilleHM, anB po3ain Error/Momunka 3.

[Heski mogeni BkntovaloTb B cebe pyHKuUito "6e3 Bigxumy":
nepekoHamnTecs, WO usa yHKLiS He BKIOYeHa.

BukopuctaHHo 3aHagTto 6arato Muo4oro 3acoby o  Moxe
YTPYAHUTM NOYATOK BigKUMYy.

MpanbHa MalmnHa Moxe 6yTu He NOBHICTIO BUPIBHSAHA: MpU
HeobXiaHOCTI, BiaperynonTe ii NoNoXeHHHs

MepekoHanTecs, WO TpaHCNOPTYBanbHi FBUHTU, T'YMOBI 3arnyLUKM i
po3nipku Tpy6 6ynu BuaaneHi.

BUPOOHMKA MNOKPMBA€E HeECNPaBHOCTi, BUKIIMKaHI

enekKTpUYHMMM abo MexaHiYHMMM HEeCNpPaBHOCTSAMM B MPOAYKTi, BUABMEHI B
pe3ynbTarti Aii a6o 6e34iANbLHOCTI BUPOOHMKA. SKLWO HeCcnpaBHICTb BUKIMKaHa
c¢hakTOpamun He 3aneXXHMMU Big BUPOOHMKA, HeNnpaBUIIbHUM BUKOPUCTaHHAM abo
HeAOTPUMAHHAM iHCTPYKLi NO BUKOPUCTAHHIO, FapaHTis Ha npunag Moxe He

nowunprBaTUCH.




3aBxan peKkoMeHAYEeTLCS BUKOPUCTOBYBATM
opuriHanbHi 3anacHi YacTUHW, AKi OOCTYMHI
B Hawwux UeHTpax o6cnyroByBaHHs
KIiEHTIB.

FapaHTisn

MpooykT Mae rapaHTito BiONOBIAHO A0
NnonoXeHb | YMOB, 3a3Ha4yeHuWx B
cBigouTBi Ao gaHoro Bupoby. CeigouTBo
rapaHTii NOBUHHI OyTW HaNeXHUM YMHOM
3anoBHeHi i 30epexeHi, 3 Tum, LwWo6
nokasatm B LleHTpi o06cnyroByBaHHSA
KIliEHTIB B pasi noTpeodu.

Mapkyloun Hawy npoAyKuilo CMMBOIIOM C E

MU niaTBepaAXyemMo WO uen BuUPid
Bignosigae OCHOBHUM BMMoOram
avpektmue €C i rapMoHi3oBaHUM

cTaHpaptam €Bponencbkoro Coto3y,
NPOAYKT MPOWLIOB npoueaypy OUiHKK

BignoBigHoCTI ANpeKTUBaMm. Oanun
BUpPi6 He € wKianuBUM (He6Ge3ne4vyHuMm)
ANA 300POB's NOro CNoXuBadiB, a Takox
HeLKignuBum ansa HaBKOJIULLHLOIO
cepegoBuULa.

® [laHun npunap ceptucikoBaHUIN 3rigHO 3
BUMMOramm 6e3neku opraHom no
cepTudikauii NpPoMUCNOBOI  NpoAayKuii
OepxaBHUM KoMmiTeTOM YKpaiHu 3 nuTaHb
TEXHIYHOro perynioBaHHA Ta CMOXMWBYOI
noniTUKN AepXaBHa cuctema
cepTudikadii YkpCEMPO @Z

3 noganbLWUMK 3MiHaAMM | JONOBHEHHAMM.

Bupo6GHMK He Hece BigNoBiganbHOCTI 3a
Oyob-ski  TMnorpacdiyHi nommnku y
G6pouuypi, WO A0AAETLCA OO0 LbOro BUPooy.
Kpim TOoro, BMpoGHMK 3anuwiae 3a coboro
MpaBo BHOCUTU Yy TMpoOAyKUilo OyAb-AKi
HeoOXigHi mopgudikauii 6e3 3miHM i
OCHOBHMX XapaKTePUCTUK.
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